From the Treasures of Arabia Morphology 


بسم الله الرحمن ee‏ 


من كنوز الصرف 


From the 
Treasures 
01 
Arabic 
Morphology 


NOTE : Treasures of Arabic morphology has been 
published by Zam zam Publishers of Pakistan. 
Unfortunately the quality of the print is poor and the 
publishers have retyped the contents pages with 
typing errors. If anyone is prepared to publish the 
book in a quality format, kindly contact the author at 
alinaam@alinaam.org.za. All comments and 5 
are welcome. Post your comments to the above email 
address. 


Madrassah Inaamiyyah CamBé24olwn - http://www.al-inaam.com/ 


Grom the Treasures of Arabia Morphology 


Title From the Treasures of Arabic 
Morphology 
Author Moulana Ebrahim Muhammad 


First Edition Safar 1427 A.H. 

March 2006 

Academy for Islamic Research 
Published by Madrasah In'amiyyah 

P.O. Box 39 

Camperdown 

3720 

South Africa 


Tel +27 031 785 1519 
Fax +27 031 785 1091 


email al inaamQ yahoo.com 


Copyright © 2006 Madrasah In'amiyyah 


All rights reserved. No part of this book may be reproduced, stored in 
a retrieval system, or transmitted in any form, or by any means, 
electronic, mechanical, photocopying, or otherwise, without the prior 
permission of Madrasah In'amiyyah, except in the case of brief 
quotations embodied in critical articles and reviews. 


Typeset on Times New Roman 12 and Traditional Arabic 18 by 
Academy for Islamic Research, Madrasah In'amiyyah, Camperdown, 
KwaZulu Natal, South Africa. 


Madrassah Inaamiyyah Campé£8own - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


Contents 
Introduction 10 
Some Useful Terms 11 
Arabic Terms 12 
The Types of Words 14 
Transitive and Intransitive Verbs 15 
Positive and Negative 15 
Active and Passive 15 
The Second Category of Verbs 16 
Exercise 1 17 
Types of Nouns 18 
The Scales of Verbs 20 
Exercise 2 22 
The Categories of Triliteral Verbs 23 
Exercise 3 25 
The Perfect Active (الماضي العروف)‎ 26 
Exercise 4 28 
The Perfect Passive (J «s! (الماضي‎ 29 
Exercise 5 33 
The Imperfect (المضارع)‎ 35 
Exercise 6 38 
The Imperfect Passive (J 54! (المضارع‎ 30 
Exercise 7 40 
The (4b (حروف‎ 41 
Exercise 8 44 
The (حروف جازمة)‎ 45 
Exercise 9 49 
The (لام)‎ and (igi) of Emphasis 50 
Exercise 10 55 
The Imperative (أمر)‎ 56 
Exercise 11 61 


Madrassah Inaamiyyah CamBaggown - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


The Prohibition (النهي)‎ 61 
Exercise 12 65 
The Derived Nouns (xx (الأسماء‎ 66 
The Active Participle (| jeu (اسم‎ 66 
Exercise 13 68 
The Passive Participle (اسم المفعول)‎ 69 
Exercise 14 70 
The Hlative (اسم التفضيل)‎ 71 
Exercise 15 13 
The (صفة مشبهة)‎ 74 
The Noun of the Instrument (اسم الآلة)‎ 76 
Exercise 16 78 
The Adverb (اسم الظرف)‎ 79 
Exercise 17 81 
The Intensive Adjective (صيغة المبالغة)‎ 82 
Exercise 18 84 
The Categories (أبواب)‎ of Verbs 85 
The (أبواب)‎ of (24 2) 85 
The First (باب)‎ 85 
The Second (باب)‎ 86 
The Third (باب)‎ 86 
The Fourth (باب)‎ 87 
The Fifth (20) 88 
The Sixth (باب)‎ 88 
Exercise 19 90 
The (أبواب)‎ of (ثلاني مزيد فيه)‎ 91 
Construction of the Derived Nouns 95 
The Abbreviated Paradigm of each (باب)‎ 97 
(JU (باب‎ 97 


Madrassah Inaamiyyah CamBazaclwn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


Exercise 20 99 
(باب تفعيل)‎ 99 
Exercise 21 101 
(باب مفاعلة)‎ 101 
Exercise 22 103 
إنفعال)‎ GL) 103 
Exercise 23 105 
(باب إفتعال)‎ 105 
Exercise 24 110 
(باب إفعلال)‎ 110 
Exercise 25 112 
(باب تفعل)‎ 112 
Exercise 26 114 
(باب تفاعل)‎ 114 
Exercise 27 117 
(باب إستفعال)‎ 117 
Exercise 28 119 
(باب إفعيعال)‎ 119 
Exercise 29 121 
(باب إفعيلال)‎ 121 
Exercise 30 123 
إفعوال)‎ GL) 123 
Exercise 31 125 
Four Root-Letter Verbs 126 
Exercise 32 129 
The Derived Forms of Four Root-Letter | 130 
Verbs 

130 (باب تفعلل) 
Exercise 33 132‏ 
132 (باب افعلال) 
Exercise 34 134‏ 


Madrassah Inaamiyyah CamBaggown - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


134 (باب افعنلال) 
Exercise 5 136‏ 
Other Derived Forms 137‏ 
Exercise 36 142‏ 
The Seven Categories 143‏ 
Exercise 37 146‏ 
147 (مهموز) The Rules of‏ 
Rule 1 147‏ 
Rule 2 147‏ 
Rule 3 148‏ 
Rule 4 148‏ 
Rule 5 150‏ 
Rule 6 151‏ 
Rule 7 152‏ 
Rule 8 153‏ 
Rule 9 154‏ 
Rule 10 156‏ 
Exercise 38 156‏ 
The Orthography of the Hamzah 157‏ 
158 (مهموز) The Paradigms of‏ 
Exercise 39 160‏ 
Exercise 40 161‏ 
Exercise 41 163‏ 
163 (مهموز العين) Discussion of‏ 
164 (مهموز اللام) Discussion of‏ 
Exercise 42 165‏ 
166 (معتل) The Rules of‏ 
Rule 1 166‏ 
Rule 2 167‏ 
Rule 3 168‏ 
Rule 4 169‏ 
Rule 5 170‏ 
Rule 6 171‏ 


Madrassah Inaamiyyah CamBagedwn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


Rule 7 171 
Rule 8 179 
Rule 9 184 
Rule 10 189 
Exercise 43 193 
Rule 11 193 
Rule 12 194 
Rule 13 195 
Rule 14 196 
Rule 15 199 
Rule 16 199 
Rule 17 202 
Rule 18 203 
Rule 19 204 
Rule 20 205 
Rule 21 206 
Rule 22 207 
Rule 23 208 
Rule 24 209 
Rule 25 210 
Rule 26 212 
Exercise 44 213 
The Paradigms of (منال)‎ 214 
Exercise 45 220 
The Paradigms of (أحوف)‎ 221 
Exercise 46 228 
The Paradigm of (أحوف يائي)‎ 229 
Exercise 47 240 
The Paradigms of (ناقص)‎ and (لفيف)‎ 241 
Exercise 48 250 
Exercise 49 260 
Exercise 50 271 
Combination of (مهموز)‎ and (معتل)‎ 272 
Exercise 51 283 


Madrassah Inaamiyyah CamBé24oWn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


The Rules of (مضاعف)‎ 284 
Rule 1 284 
Rule 2 286 
Rule 3 287 
Rule 4 288 
Rule 5 289 
Exercise 52 290 
Exercise 53 297 
A Combination of (مهموز) , (مضاعف)‎ and (معتل)‎ 301 
Exercise 54 303 
Special Meanings (خاصيات)‎ of Each (باب)‎ 304 
The (خاصيات)‎ of (باب نصر)‎ 304 
The (حاصیات)‎ of (باب ضرب)‎ 304 
The (حاصیات)‎ of (باب سمع)‎ 305 
The (خاصيات)‎ of (eS (باب‎ 205 
The Derived Categories 306 
The ([خاصيات)‎ of (Ju3 (باب‎ 306 
The (حاصیات)‎ of (باب تفعيل)‎ 209 
The (خاصيات)‎ of (باب مفاعلة)‎ 311 
The (حاصیات)‎ of (باب إفتعال)‎ 312 
The (حاصیات)‎ of (باب إنفعال)‎ 314 
The (حاصیات)‎ of (باب إفعلال)‎ 314 
The (cle) of (باب تفعل)‎ 315 
The (حاصیات)‎ of (باب تفاعل)‎ 317 
The (حاصیات)‎ of (Ju (باب‎ 318 
The (خاصيات)‎ of (باب إفعيعال)‎ 319 
The (حاصیات)‎ of (باب إفعيلال)‎ 320 
The (حاصیات)‎ of (Jy! (باب‎ 320 
The (حاصیات)‎ of (باب فعللة)‎ 321 


۱۷20۲2952 ۵ CamBageown - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


The (حاصیات)‎ of (باب تفعلل)‎ 321 
The ([خاصيات)‎ of (باب إفعنلال)‎ 322 
The (خاصيات)‎ of (باب إفعلآل)‎ 322 
Application of the Special Meanings 323 
Challenging Words 323 
Appendix A - Morphology or Etymology? 352 
Bibliography 36 


Madrassah Inaamiyyah Campegádiun - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


بسم الله الرحمن ee‏ 
Introduction‏ 


Arabic Morphology (علم الصرف)‎ is a branch of Arabic 


Grammar dealing with word-forms and patterns. It is 
highly essential for the incumbent student of Arabic to 
learn this science in order to be proficient in the language. 
Acquiring an understanding of word patterns is of prime 
importance in learning the language. 


This is a comprehensive book dealing with all the 
important aspects of the subject. If a student has to study 
this book thoroughly, he would develop a very good 
foundation in this science and it would absolve him of the 
need to study any further books on the subject. 


The Arabic names of morphologic terms have been 
adopted instead of the Urdu forms commonly found in the 
text books of Islamic seminaries. Thus I have used the 


term (عين الكلمة)‎ instead of (AAS .(عين‎ Similarly, instead 
of writing ,(حر كت)‎ the correct Arabic form of (AS (حر‎ 
has been used while the term (الاضی)‎ is used instead of 


which is incorrect. This will enable the student to‏ (ماضی) 
learn the correct Arabic terms from the initial stages of his‏ 
learning.‏ 


Included also is a collection of rules of word-changes 
which affect many Arabic verbs and nouns. The rules have 
been clearly explained with examples and a step by step 
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method as to how a word is changed from its original form 
to its present one. 


It is hoped that this book will be beneficial for the students 
of Arabic Grammar and Morphology and simplify the path 
to understanding the intricacies of the language. Amin. 


For a detailed discussion on the name of this subject, 
whether it is called Morphology or Etymology, refer to 
Appendix A at the end of this book. 


Some Useful Terms 


Conjugation: A paradigm, class, or table of verb forms in 
such inflected languages as Latin and French, where 
elements are distinguished from each other by patterns of 
inflection relating to tense, person, number. 


Declension: A term used to describe the case system of 
nouns and other words.” 


Inflection: The variation or change of form that words 
undergo to mark distinctions of case, gender, number, 
tense, person, mood, voice, comparison." 


Linguistics and Philology: The study of language. 


Paradigm: pronounced (pa-ra-dime), in grammar, a set of 
all the (especially inflected) forms of a word (write, writes, 
wrote, writing, written), especially when used as a model 
for all other words of the same type. 


! The Oxford Companion to the English Language, p. 256, 1992. 
? Ibid, p. 281. 

> Websters Third New International Dictionary, vol. 2, p. 1160. 
4 The Oxford Companion to the English Language, p. 747, 1992. 
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Arabic Terms 


The following are some of the Arabic terms used 
frequently in this book. It would be advisable to learn 
them thoroughly as they are frequently used throughout 
the book. 


Term Meaning 
dowd A diacritical point — denoting the sound 
of ‘a’. 
و‎ 
ضمه‎ A diacritical point - — denoting the sound 
of ‘u’. 


ô کسر‎ A diacritical point - — denoting the sound 


^ 


of T. 


o 


«9 سكو‎ A diacritical point - — that serves the 


: purpose of joining two letters in 
زرم‎ pronunciation 


c مفتو‎ A letter having a fathah, e.g. (ف)‎ 


A letter having a dammah, e.g. (2)‏ مضموه 


A letter having a kasrah, e.g. (3‏ مکسو ر 


( oS سا‎ A letter having a sukûn or jazm, e.g. (س)‎ 


ie The three diacritical points, fathah 
d dammah and kasrah are each called a 
harakah 


(ف) A letter having a harakah, e.g.‏ متحر ك 
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LAK فاء‎ The first root letter of a word, also referred 


to as consonant or radical, e.g. the (2) of 


(فتح) 
The ed root letter of a word, e.g. the‏ عين الكلمة 
of (e)‏ (ت) 
The third root letter of a word, e.g. the (c)‏ لام الكلمة 
of (S)‏ 
Word-form denoting the number, gender‏ .4 
T and mood of the verb‏ 


which refers‏ (باب) n is the plural of‏ اب) أبو اب 


to a category of verbs belonging to one 
class. The first verb of the perfect tense 


,(المضارع) and the imperfect tense‏ (الماضى) 


are used to indicate the diacritical points of 
the alphabets of the verbs. 
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The Types of Words 


Term Meaning Example 
2 ^ 
کلم‎ word ie 


we noun E 
فغل‎ verb Js 


ae particle — it is dependent on either d 
حر‎ n من‎ 
an (اسم)‎ Or (فعل)‎ in conveying its 1 
meaning 


With regards to meaning and tense, a verb is of three 
types: 


Term Meaning Example 
Indicates the occurrence of|^, > 
الماد‎ P |] فک‎ - 
صي‎ an action in the past tense. It 
is referred to as the perfect | did. 
tense in English. 
Indicates the occurrence of) “2% 

3 | ۲ : E ۰ 
Eshal an action in the present or 1 Heg 
future tense. It is referred to | doing or he 
as the imperfect tense in will do. 
English. 


You‏ - افیا a command‏ الأمر 
do.‏ 
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Transitive and Intransitive Verbs 


Term Meaning Example 
اللا"‎ Intransitive — does | ° RE a BE ds 
e not require an object | که‎ — 
walking. 


Transitive - requires |- AA : 
المتعدى‎ a ¢ Ted يفتح اللاب‎ - He is 


5 an object 


opening the door. 


Positive and Negative 


Term Meaning Example 
tel و‎ o 
اثبات‎ pees یفعل‎ - He is doing. 
A و‎ o ^ 
لا يفعل سي نفى‎ - He is not doing. 


The terms (مثبت)‎ and (منفى)‎ are also used. 


Active and Passive 


Term Meaning Example 


, tive tense - the doer | ^-*- ۱ . 
معر ف‎ ag یفعا‎ — He is doing. 
4 of the action is known 1 eis doing 


o‏ و 


passive tense — the doer "m It i ۱ 
یفعا جهو‎ — 1] 1 in 
3 ١ of the action is not ۳ s being 


known done. 
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With regard to the root letters (الخرو ف الأصلية)‎ of a verb, they 


are of two types: 


Term Meaning Example 
E 3 root letters or ^g y 
e triliteral صر‎ 
ù 4 root letters or yee 
رب ي‎ quadriliteral i 


Each of these two types is further divided into two categories: 
(1) (جرد)‎ - the (الماضى)‎ consists of root letters only, without 
any extra letters. 


(2) (43 (مزيد‎ - the (الماضى)‎ has root letters plus extra letters. 


This results in the following four categories: 


Term Meaning Example 
ثلاثي محرد‎ 3 root letters only 2 
ثلاثي مزيد فيه‎ s letters plus extra اجب‎ 
nA "y 4 root letters only vr 
رباعي مزيد فيه‎ iud letters plus extra eee 
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Exercise 1 


(1) Determine whether the following verbs have 3 root- 
letters or 4 root-letters. 


22 z 


(a) أكل‎ 


(b) o> 
OZA 


^ 
42.97 


(d) i 
(e) 23 


(2) What do the following terms mean: 


Term Meaning 


pose 
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(1) There are three types of nouns - (eu): 
[a] مصدر‎ , [b] مشتق‎ and [c] حامد‎ . 
(2) The مصسدر)‎ — verbal noun) is a word that indicates the 


E o G 
occurrence of an action and is free of tense e.g. (التنصر)‎ - 
to assist. 


(3) The (مشتق)‎ is a word derived from a verb e.g. quay - 
helper is derived from Ce). 
(4) The (حامد)‎ is neither a (مصدلر)‎ nor a (مشتق)‎ e.g. 


man.‏ — (رحل) 


(5) The (مصدر)‎ and the (مشتق)‎ also fall under the 
categories of (, 295), ,(رباعى)‎ (2  —*) and (43 (مزید‎ 6 
the (فعل)‎ The categories mentioned under the verb like 


.(اسم) etc. also apply to an‏ (صحيح) 


(6) The noun (_+L-) with regard to its letters can either 


have three root letters  (triliteral), four root letters 
(quadriliteral) or five root letters (quinquiliteral). It is 
therefore of six types: 


[1] (24 (ثلاثي‎ e.g. (رجل)‎ - a man 
[2] (4 (ثلاني مزيد‎ e.g. Ce — a donkey 
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[3] (رباعي بحرد)‎ e.g. (Lo AE) — scorpion 
[4] (رباعي مزيد فيه)‎ e.g. CADS) - paper 
[5] بحرد)‎ ald) e.g. (Ji) - quince 


[6] (43 (ماسي مزيد‎ e.g. (Se) -a 
spider 


(7) The scholars of morphology generally deal with the 
(فعل)‎ because most of the changes (تصريفات)‎ occur in a 


and none occur‏ (اسم) while few changes occur in an‏ (فعل) 


in a .(حرف)‎ 
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The Scales of Verbs 


The Arabic verb is constructed from a root which usually 
consists of three letters called consonants or radicals. 
These consonants form a kind of skeleton which 
constitutes the verb-stem to which prefixes and suffixes 
may be added. 


Arabic verbs are mostly triliteral, that is, they are 
constructed of three root letters. The simplest form of the 
verb is the third person masculine singular of the perfect 


tense الاضی)‎ gum غائب من‎ DOE احد‎ 9). In most 
dictionaries, all the words derived from a triliteral root are 
entered under the third person masculine singular form of 
the verb. 


In Arabic, there are two main tenses, the perfect or past 


tense (الاضتی)‎ denoting actions completed at the time to 


which reference is made; and the imperfect (¢ ,«(المضار‎ for 


incompleted actions, referring to the present or future 
tenses. The present and future tenses are thus expressed by 


the imperfect form (¢ (الضار‎ The imperative ( (الأمر‎ may 


be considered a modification of the imperfect. 


To indicate patterns or  type-forms of verbs, the 


grammarians use the three letters of the verb (فعل)‎ where 
the (ف)‎ represents the first radical of the verb, the (€) 


represents the second radical of the verb and the (J) 


represents the third radical of the verb. This is the scale 
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or standard by which the root letters of a verb are‏ (میزان) 
determined. Accordingly, the word (CS is on the scale‏ 
کب and‏ وش of (5), (SX) is on the scale of‏ 
is on the scale of Ch,‏ 

The letter that corresponds to the (ف)‎ of the (òl (میز‎ is 
called the Coma NES that which corresponds to the 2 15 
called the EKI ES while the letter corresponding to 
the (ل)‎ is called the (ISS ay). 


Example: the word (كتب)‎ is on the scale of :(فعل)‎ 
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Exercise 2 
(1) Determine the scales of the following verbs and what 
each letter represents. The first one has been done for you. 
(a) (نصر)‎ « 
EN: NZ 
mE ص‎ EE 


The (2) is the ,(فاء الكلمة)‎ the (ص)‎ is the (à —4J SI ,(عين‎ the 


O) 
(b) 
(c) 


(g) 
(h) 
(i) 
G 


is the الكلمة)‎ aN), 
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The Categories of Triliteral Verbs 


(أبواب الثلاثي اجرد) 
The first and third letters of a simple triliteral verb in‏ )1( 
the active tense is always vowelled with a fathah (4->=3).‏ 
,(فتحة) The second letter or radical may be vowelled by a‏ 
الفعل الماضي ( or (è ~S). The active perfect tense‏ (ضمة) 
ek) is used on three‏ بجرد) of triliteral verbs‏ (العر وف 


scales: 

[a] فعل‎ e.g. (فتح)‎ 

[b] فعل‎ e.g. Q“) 

[c] e.g. (کرم)‎ 
(2) The conjugation of the (فعل)‎ and (فعل)‎ forms is similar 
to the conjugation of (o9. 
(3) The imperfect tense (> (مضار ع معرو‎ of (فعل)‎ 15 
sometimes (ES e.g. a =) and sometimes نا‎ 
e.8. اض‎ 3) and sometimes (es e.g. ( T 
(یضرب‎ 
(4) The conjugation of the E and سا‎ is similar to 


the conjugation of .(يفعل)‎ 
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(5) The (مضارع معروف)‎ 01 (>) is sometimes e. e.g. 
(سمع یسمع)‎ and sometimes quo e.g. A: >). 
(6) The (مضارع معروف)‎ of (1-43) is only ()—3) eg. 
eS ES. 
(7) The (J (الماضي اجهو‎ of all three scales is T 
(8) The (مضار ع مجهول)‎ of all three scales is 151 
(9) Based on the above-mentioned facts, there are six 
categories اب)‎ yl) of (2,8 "5 which are as follows: 
يَنْصر)‎ 21) 
(ce pai (ضرب‎ (2) 
(فتح يفت‎ )3( 
(سمع یسمع)‎ (A) 
QS ES (5) 
(حسب پخسب)‎ (6) 
(10) There is no rule to specify which verb belongs to 


which category .(باب)‎ It is based on (e —7) — as heard 


from the Arabs. One can also ascertain which 
category a verb belongs to from a dictionary. There are 
however certain guidelines which are as follows: 


[a] If the verb belongs to the category of ( فستح‎ 
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pi) the second or third letter will be from the ( حروف‎ 
,*(حلقية‎ eg. Ca¥ Cad, IE UO), يَجْمَُ)‎ ES. 

[b] If the perfect (لفعل الماضي)‎ is of the form 
(فعل)‎ the imperfect (الفعل المضار ع)‎ is generally from the 
category of o (سمع‎ 

[c] If the perfect (لفعل الماضي)‎ is of the form (| 3), 
the imperfect (¢ المضار‎ |) is generally from the 
category of (KE Sy 
Exercise 3 


To which category (lq) does each of the following verb 
belong: 


^ 


(1) (Lay (بعث‎ 
2) Se هرك‎ 
Ope ges 
(4) Cll; Loy 


(سرق یسرق) )5( 


? The (حروف حلقية)‎ are the following six letters: 


۰۰6۰۵۶ ۰۶ خ) 


Madrassah Inaamiyyah 62۳1۵068۲ - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


The Perfect Active Tense (الماضى العرو ف)‎ 


(1) There are 14 word-forms (صيعة)‎ of the perfect tense 


|s). All three diacritical points or vowels‏ الاضی) 
as is apparent‏ (عين الكلمة) can be used on the‏ (حركات) 


from the above-mentioned six categories اب)‎ #1). 


(2) The Arab Grammarians usually begin the Perfect ) الفعل‎ 
(oul!) and Imperfect (¢ (الفعل الضار‎ conjugations with the 
third person (lê), followed by the second person 


.(متكلم) and finally the first person‏ (خاطب) 


(3) Unlike English, Arabic also has a dual form for the 
second and third persons. As for the first person, the plural 
form is used for both the dual and plural. 


(4) Hereunder follow the paradigms of the perfect tense. 
Note that the first three froms are for the masculine while 
the second three are for the feminine of the third person. 
The following six forms are for the second person, the first 
three being for the masculine and the second three for the 
feminine. The final two forms are for the first person. 


Madrassah Inaamiyyah Cafğ@Uê@n - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


الفعل الماضي المعروف الثبت 


We 


(Word-form)‏ الصيغة 


۱ 
و‎ 
LT 


< 
© 
5 ۱ = 


فعلا 
z‏ 


^ 


X 
9 1 E 
EN b 
0 1١ 
\ 9 N 
۰ \ ¥ PEN \ 


o 


فع | واحد مذکر حاضر | 
- 


LAS 


pols کر‎ da تثنية‎ 


o 
iw 


N N 
0 
LAS 
o 
\ \ 


o 


v 
+ 
1١ 


5 
h 4 
3 2 


o 
۷ 


3 
5 
E 
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Exercise 4 


Conjugate the following verbs in the perfect tense ( الاضي‎ 
(العرو ف‎ in table form : 
(ه)‎ (I (غلب‎ 
(b) C eR) 

(c) (Ex Jó 

ay Se eas 
(o (eX JES) 
(6 CUS) 
(2) (P (علم‎ 
(h) (تعم ینعم)‎ 
(i) یححد)‎ ARA) 


D ee (قبل‎ 
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The Perfect Passive (الماضي المجهول)‎ 


The (J —42! Tl is constructed from the ( اماضى‎ 
(العر وف‎ in all triliteral verbs ( جرد‎ Tu If we take the 


first verb, namely the third person singular form, (فعل)‎ 2 


is rendered to the first letter, a (6 —]À ) is rendered‏ (ضمة) 
to the second letter while the third letter remains in its‏ 


^ 3 
original condition. The result is .(فعل)‎ No matter what the 
(حر كة)‎ of the second letter in the active tense is, in the 


passive tense it will always be سكسو ر)‎ Examples: 


Active — (معروف)‎ Passive — (J s&) 
2 2 
5 = 
23 ca 


Note that the intransitive verbs can be used in the passive tense if 


they are used with a particle ,)حر(‎ e.g. 


و 
It was taken.‏ - (ذهب 4( 
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الفعل الاضی الجهول المنبت 


singular masculine 3* person 1 
dual masculine 3* person E 


plural masculine 3" person 


< 
c 
5 
T 


۷ 
م 


o 
LI 
X * 
* v 


۷ 
LI 


5 NT d 
singular feminine 3" person o 


t 


1١ 


dual feminine 3" person 


HAY 
Xx 


o 
ما‎ 


plural feminine 3" person 


i 


o 
LI 


singular masculine 2۳ person 


فعلت 
9 


N 
v 
o 


t 


dual masculine 2۳ person 


o 
v 
o 


1 


plural masculine 2" person 


singular feminine 2" person 


E 


X 


dual feminine 2۳ person 


plural feminine 2" person 


singular first person 


dual and plural first person 


MES 
LAS 

0 

۰ 


N 


v 
0 
o 
N 
* اط‎ 


o 
LI 


E 
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الفعل الاضي المعرواف المنفي 


Verb Pronoun 
Ee] 4 
هما ما فعلا‎ The words (lÊ) or (Y) 
pe ú هم‎ are used for the 
— negative sense. To use 
هي ما فعلت‎ (Y) with ,(الماضى)‎ the 
as ما‎ A condition is that the 
ps ü Wa (Y) must be repeated 
— - eg. 
(فلا صدق و لا صلي) آنت ما فعلت‎ 
Utes ما‎ ve 
The column on the 
EEE ei right indicates how the 
e pronouns (ضمائر)‎ are 
انت ما فعلت‎ 
2 ۲ used with the verbs. 
wisn | cm 
^ das ما‎ es 
ما فعلت‎ di 
ما فعلتا‎ ied 
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الفعل الماضي اجهول المنفي 


Eh LEME 
MISIRIS 


o 
LI 


AE 


v 
o 
اط‎ 


C 


v 
o 
م‎ 


CN G^ 


v 
o 


Ça 


a 

ص 
o‏ 
م 


G^ 


o 
LI 


N 


ELE 
CN 


c 


Note the Arabic terms used for the different word-forms in 
this table. 
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Exercise 5 
(a) Translate the following sentences: 
فو قرا القرآن‎ d 
قر ا‎ (2) 
Gb oi (4 


; 
È 
| 


ESTO 
طَلَبْت العلم‎ efi D 
QUE Na e 
Gus O 
تولکم‎ za ما‎ (10) 
(b) What is the (صيغة)‎ of the following verbs: 
[1] ii كثيرة بإذن‎ ad COME (كم من فئة قليلة‎ 
]2[ فس‎ JŠ (من‎ 
]3[ من جنات)‎ d (كم‎ 
[4] الوالدان)‎ BY رما‎ 


(فمن شرب منه) ]5[ 
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[6] منه)‎ d pad 

]7[ عليكم الصيام)‎ CS) 
[8] Gal (وإذا الموؤودة‎ 
(91 hd (بأيّ ذنب‎ 


(ومما رَرَفتَاهُم) ]10[ 


(c) Are the following verbs (معرو ف)‎ or (J 5¢#)? 
(OF) 

[2] en 

]3[ Geb) 

(بعد) ]4[ 


(قصدنا) ]5[ 
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The Imperfect (¢ (الضار‎ 


The Imperfect (المضار ع)‎ is formed by adding prefixes and/or 
suffixes to the perfect tense. The prefixes can either be any of the 


letters (sh. The suffixes may either be (O^), (Og), (ین)‎ or just 
(9). 


After adding the prefix, the first radical or letter of the verb has 
,(سکون)‎ e.g. the (ف)‎ of (یفعل)‎ has a sukûn. The second letter 
can have any of the three harakát, depending on which category 


(WL) the verb belongs to. 


In the indicative case الر فع)‎ JL), the final vowel of the third 
radical (لام الكلمة)‎ is (ضمة)‎ in the singular form of the verb, e.g. 
qt (a, (ssi) and (fais, For the subjunctive case ( حالة‎ 
,(النصب‎ this (ضمة)‎ is changed to ,(فتحة)‎ e.g. (35. (ait), 


(fail) and qu while for the jussive case (e P UL), it is 
replaced by a ,(سکون)‎ e.g. qu (ed; (jail) and (تفعل)‎ The 


changes in the singular and dual forms will be discussed later. 
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الفعل المضارع المعروف الثبت 


He is doing or he will do. 
They (2 males) are doing or they will do. 


They (plural males) are doing or they will do. 


She is doing or she will do. 


They (2 females) are doing or they will do. 
They (plural females) are doing or they will do. 
You (1 male) are doing or you will do. 


You (2 males) are doing or you will do. 


You (plural males) are doing or you will do. 
You (1 female) are doing or you will do. 
You (2 females) are doing or you will do. 


You (plural females) are doing or you will do. 


I am doing or will do. 


We are doing or we will do. 
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الفعل الضار p‏ اجهول المنفي الفعل الضارع العروف النفي الفعل المضارع اجهول الثبت 
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Exercise 6 


(1) To which category (lq) do each of the following 


verbs belong: 
(a) یخلق)‎ gle) 
(b) (ظلم يظلم)‎ 
(c) (عبّد یعبد)‎ 
(d) (Jus (ملك‎ 
© (نظر ینظر)‎ 
(2) What is the (42) of the following words: 
Ola ولكن لمنافقين لا‎ d) 
وأنا بريئ ما من‎ )2( 
الناس شيا‎ Mi إن الله‎ )3( 
لف"‎ Wal الا‎ )4( 
ost الذين‎ )5( 
فطرني‎ UAE (6) 
JY ALOES (Ty 


^ 
o A70 ل‎ 
۰ 


)8( و یمتعون الاعون 
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The Imperfect Passive Tense (Jjl d (الضار‎ 


The احهول)‎ E (المضار‎ is constructed from the ( الضارع‎ 
(العروف‎ in all triliteral verbs .(ثلاني ر(‎ If we take the 
first verb, namely the third person singular form, qe a 
(ضمة)‎ is rendered to the first letter which is the ( علامة‎ 
d (المضار‎ - sign of the imperfect tense. A (فتحة)‎ is 
rendered to the (AAS (عين‎ while the (لام الكلمة)‎ 
remains as it is. The result is dO. No matter what the 
(حر كة)‎ of the و(عين الکلمة)‎ in the active tense is, in the 


passive tense, it will always be .(مفتو ح)‎ Examples: 


Active — (معروف)‎ Passive - (J £) 
bd pe 
ces 
AY TA 
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Exercise 7 


(a) Translate the following into English: 


(D‏ لا يسئل عما یفعل وهم یستلون 
B)‏ يشرب oU‏ 
(3) يكل الیرم السمّك والأرز 
(4) يقتل العسكري في المحاربة 
)5( هل يفهم اللسّان اهئدي في مكة 
(b) Translate the following sentences into Arabic:‏ 
The door of the school is being opened.‏ ]1[ 
He is being sent to Madînah.‏ ]2[ 
The disbelievers will be defeated.‏ ]3[ 


[4] The car will be left on the road. 
[5] The book will be read today. 


(c) Conjugate the following verbs into the CE. مضار‎ 


J +45): 


(3) (4) )3( @ (b 
یفرح‎ 2 AM | 0 n 
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The (4.0L (حروف‎ 


The (4.04 (حروف‎ are: (ol), C), (S) and (05!). When they 


precede the (¢ ,(فعل مضار‎ they render (نصب)‎ to the following 


five words: 

cde )1(‏ واحد مذكر غائب 
Jed )2(‏ » واحد مونث غائب 
CURE )3(‏ واحد مذكر حاضر 
eat )4(‏ » واحد متكلم 
je (5)‏ » جمع متکلم 

The (نون الاعر اب)‎ of the following seven words is deleted: 
غا‎ So یفعلان » تثنية‎ (1) 
جمع مذكر غائب‎ coss (2) 
تفعلان تثنية مؤنث غائب‎ )3( 
تفعلان » تثنية مذ كر حاضر‎ (4) 
pole تَفْعَلُوْنَ » جع مذکر‎ (5) 
pole واحد مونث‎ c Gad )6( 


)7( تفعلان » ية فو نت pole‏ 


The following two words remain unchanged: 
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The word (لن)‎ changes the positive imperfect tense ( E مضار‎ 


with emphasis.‏ (منفى) to negative‏ (مثبت 


The paradigms of (> (معر و‎ — the active tense and ل(‎ 345) - the 


passive tense — when used with the other particles, (OV, (كى)‎ and 


o7 


(O5!) will be the same as was in the case of CS). 


Examples: 


Hereunder follow the paradigms of (فعل مضار ع)‎ when used with 


the particle CD). 
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تأكيد النفي مع لن علي الفعل تأكيد النفي مع لن علي الفعل 
الستقبل اجهول الستقبل العروف 


VPE Up LA 
لن يفعل لن يفعل‎ 
A e هم‎ 
| 5 cj | 1 e 
T 19 "m P 2,9 5 "n 
لن يفعلو لن يفعلو‎ 
لن تفعل لن تفعل‎ 
۱ i لن تفع \ لن‎ 
وس‎ TIT ^ 
لن تفعل لن تفعل‎ 
| 5 لن تفع \ لن‎ 
p 1287. aoe ۳ و4‎ "E 
M Pes ن‎ 
o EM A o 2o 0 3 
E area 
ا یر‎ » mit es ^ 
: لن تفع : لن تفع‎ 
لن افعل لن افعل‎ 
لن تفعل لن تفعل‎ 
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Exercise 8 


(1) Conjugate the following verbs using (oh: 
Ja do 
یمرض‎ )2( 
بشکر‎ )3( 
Lali )4( 


)5( یقرب 


(2) Conjugate the following verbs using CS): 
‘he (1) 
SQ 
عبد‎ )3( 
یملك‎ (4) 


)5( یعمل 
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The (حروف جازمة)‎ 
The جازمة)‎ —%9 >) are (ON), (s) (b, GI (لام‎ and ( ES 


pu When they precede the ,(فعل مضار ع)‎ they render (حزم)‎ 


to the following five words: 
واحد مذكر غائب‎ » edi (1) 
واحد مؤنث غائب‎ je (2) 
حاضر‎ Si واحد‎ c )3( 
واحد متكلم‎ » eat )4( 
مع متكلم‎ » ed (5) 
The (نون الاعر اب)‎ of the following seven words is deleted: 
هن 5 غاي‎ DE C15 
یفن » جمع مذكر غائب‎ (2) 
كفعلان » تثنية مونث خائب‎ (3) 
تفعلان » تثنية مذکر حاضر‎ )4( 
تَفَعلونَ » جع مذ کر حاضر‎ (5) 
تَفعَليْنَ » واحد مونث حاضر‎ (6) 
pole مونث‎ Ag » تفعلان‎ (7) 
The following two words remain unchanged: 


olx )1(‏ » جمع مونث غائب 
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The word (لم)‎ changes the positive imperfect tense ( المضار اع‎ 


(اماضي النفي) to the negative perfect tense‏ (المثبت 


The paradigms of (معرو ف)‎ — the active voice and (J 345) — the 
passive voice — when used with (Ol), (لام الأمر) ,(لما)‎ and ( «Y 


pu will be the same as was in the case of (لم)‎ 


Examples: 


fis إن يَفعَلاً إن‎ i) 
plas تما‎ 7 Nees لما‎ 
یفعلوا‎ y Sex لا‎ Je لا‎ 


The word (A) means ‘not as yet’. Thus (fre A) will mean ‘he 
did not do as yet’. 
The ( الأمر‎ ay) enters all the word-forms of the passive tense 


(d 545). In the active tense (> ,(معرو‎ it is only used in the third 


person (غائب)‎ and first person (متكلم)‎ word-forms. 


If any of the (حروف جازمة)‎ precede a (فعل مضارع)‎ whose ) لام‎ 
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is deleted.‏ )> 2 العلة) c >), the‏ العلة) is a‏ (الكلمة 


Examples: 
— > 

Example of Example of Example of‏ حرو ف) 

57 (ي) (و)‎ 1 
له‎ | pub | my | یخی‎ 
Á Ex e لما‎ KM 

لیخش » ند لام الامر 

لا Cad‏ لا يرم TE‏ لاء النهي 


Hereunder follow the paradigms of (C. (فعل مضار‎ when used with 


the particle (لم)‎ 
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تأكيد النفي eo‏ علي الضارع النفي مع ob‏ الضارع 
J sg!‏ العروف 


o 2*5 J o 235 J 
E و ل‎ d 
V P 1 7 1,93 J 
o PT. 34 o 2*3 d 
Too J mom X 
^ PIE 8 ^ E " 
o -° 5 o 2*3 J 
^0 » 
A ge لم‎ 
و‎ o ^ 
ers لم‎ 
o ^ 
o q^. لم‎ 
5 
^0 » 
2 لم‎ 
o o ^ 
2 لم‎ 
o sf J 
o o " 
ت‎ t لم‎ 
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Exercise 9 


(1) Conjugate the following verbs using (e): 


(b‏ یکرم 


(2) یمتع 
(3) يشكر 
La (4‏ 
6 يقرب 


(2) Conjugate the following verbs using ( الأمر‎ ey): 


ra (b 
Ga B 
عبد‎ (3) 
Su — (4 
Ex 6 
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The (+) and (نرن)‎ of Emphasis 


o lá, il 
(4 (لام التأكيد ونو‎ - The Energetic Forms 


(1) To create emphasis in the meaning of 26 مضار‎ J), the ( لام‎ 
كيد‎ ۳ is prefixed to it and (نو ن تقیلق)‎ or حفيفة)‎ O y) suffixed to 
it. The ئ (نو ن ثقيلة)‎ (242.4) and is suffixed to all the word-forms 
(صیغ)‎ The (نون خفیفق)‎ is (ساکن)‎ and is not suffixed to the 
(تثنية)‎ and مؤنث)‎ e^) word-forms. 

(2) The letter prededing the (نون ثقيلة)‎ is (مفتوح)‎ in the 


following word-forms: 


cji )1(‏ واحد مذكر غائب ‏ لیفعلن 
Jai (2)‏ » واحد مؤنث غائ — لتفعان 
Jedi )3(‏ » واحد مذكر حاضر - Dad‏ 
ol A)‏ « واحد متکلم SL‏ 


shii  ملكتم جمع‎ « ë (5) 


(3) The (نون الاعراب)‎ is deleted in the following words before 


attaching the التأكيد)‎ O 95): 


Yo 207 م‎ o 
یفعلان » تثنية مذ کر غائب  لیْفعلان‎ (1) 


Madrassah Inaamiyyah 62080 - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


)2( یفعلون » جمع مذكر غائ ب — لیفعلن 


Yo 207 
2 


)3( تفعلان » تثنية مؤنث غائب — od‏ 
(A)‏ تفعلان » تثنية مذ کر حاضر - فعلان 
Oat )5(‏ » جمع مذکر حاضر - Sad‏ 


(6) تفعلین » واحد مؤنث حاضر ‏ لتفعلن 


EI 
7 


)7( تَفعَلَان » تثنية مؤنث حاضر _ OU Ra‏ 


(4) The (الف)‎ of the (تثنية)‎ is retained while the (a (نون‎ itself 
becomes ,ب(مکسور)‎ e.g. (ota, 

(5) The (4!) of (جمع مذ کر)‎ and the (ي)‎ of (واحد مؤنث)‎ are also 
deleted. The (ضمة)‎ before the (9! 9) and the کسرة)‎ ( before the 
(cS) are retained, e.g. Glee) and CES, 

(6)In the مؤنث)‎ Ce) word-forms, an (الف)‎ is inserted between 


the (2 9) of (جمع)‎ and the (نون ثقيلة)‎ so that three nüns do not 


occur in one place. This will occur in the following two word- 
forms: 


DU).  بئاغ جمع مونث‎ c Gh (1) 
Olas  رضاح جمع مؤنث‎ » Glad (2) 


(7) The (نو ن ثقيلة)‎ itself is ر)‎ mo in these two words. In short, 
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the (442 (نون‎ is (مكسور)‎ after (الف)‎ and (مفتوح)‎ in the other 
instances. 

(8) The (444+ (نون‎ is similar to the (نون ثقيلة)‎ except in the 
(تثنية)‎ and مؤنث)‎ co») word-forms. The خحفيفة)‎ O) is only used 


in those words where there is no (الف)‎ before ثقيلة)‎ O 9) and 
these are eight word-forms. 
Once (نون ثقيلة)‎ and (نون حفيفة)‎ enter a ,(فعل مضارع)‎ its 


meaning changes to the future tense. 
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هب 
لام التأكيد مع النون الثقيلة علي لام التأكيد مع النون الثقيلة علي 
الضار ع اجهول الضار ع العروف 


PE 


۳ 

á 2.4 

لقعم ( 
0 م 
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لام التأكيد مع النون الخفيفة علي لام التأكيد مع النون الخفيفة علي 
المضارع اجهول المضارع المعروف 


o q^. 


۷ 
o 


ليفعلن 
n‏ 
n‏ 


x 
.9 
HAY 
E 
3 


.9 
Yo 
N 


N 
O O ١ 
HAY 
¥ 
O O * 
3 


* 0 


LN 
¥ 
ne 

C 
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Exercise 10 


(1) Conjugate the following verbs using (نون ثقيلة)‎ in the 


active and passive tenses: 


c (b 
ee (2) 
‘Kei Â) 
Lal (4 
cA (5) 


(2) Conjugate the following verbs using (42> (نون‎ in the 


active and passive tenses: 


)1( يقلات 


M (2) 
یعبد‎ 3) 
vm )4( 
یعمل‎ (5) 
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The Imperative ( ..) 


The أمر حاضر)‎ — imperative second person) is constructed 
from the (¢ (فعل مضار‎ in the following manner: 


(1) The (¢ (علامة المضار‎ - the sign of the imperfect tense - 
is deleted. 


(2) If the following letter is (S ,(متحر‎ the final letter is 
rendered كن)‎ Lw). Example: the verb (Aus) changes to (عد)‎ 

(3) If the following letter is ,(ساکن)‎ a (همزة الوصل)‎ is 
inserted at the beginning and the end is rendered .(سا كن)‎ 

(4) If the (عين الكلمة)‎ has a ,(ضمة)‎ the وز(همزة الوصل)‎ 
rendered a .(ضمة)‎ Example: quy becomes (ah. 

(5) If the (عين الكلمة)‎ has a (فتحة)‎ or (8, +S), the ( 85 —2 
(الوصل‎ is rendered a كسرة)‎ (. Examples: 

G) becomes G5). 

(اضرب) becomes‏ (تضرب) 


(6) The (نون الاعراب)‎ is deleted while the (نون النسوة)‎ - 
the nun of the feminine plural - is retained. Examples: 


becomes (Uxàl).‏ (تفعلان) 
.(افعلن) becomes‏ (تفعلن) 
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(7) The (à 4S) (حسر ف‎ at the end is deleted. Examples: 
Ve becomes (E 5h. 
(ترمي)‎ becomes (إرم)‎ 


becomes Ce.‏ (تحشي) 


(8) The imperative of the first and third persons ( pne 
(الغائب والمتكلم‎ is formed by adding a (لام)‎ at the 
beginning of .(فعل مضار ع)‎ This (eY) has the same effect 


on the verbs as (e. 


(9) The التأكيد)‎ eY) and (نون التأكيد)‎ can also be attached 


to the ( p» word-forms. 
Hereunder follow the paradigms of الأمر العروف)‎ - the 


imperative active) and الأمر الخهوال)‎ - the imperative 
passive). 
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الأمر العروف 


o 
747 


N 
\ 


o o 
\ 
¥ 
o 
iN LES 
3 
b X 


N 
X: 

o 
\ 


لتفعلا 
^ 

o o 
"E 
ن‎ - 
2 

o o 


Vey ee 


o 

x 

o ^0 
لمن‎ ۱ n 


۲ o 
* 
X: 


3 


N 


o NS 
o 

.9 ۰9 ۱ 
d ی‎ so 
CN 
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الأمر اجهول مع النون الثقيلة الأمر العروف مع النون الثقيلة 
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الأمر اجهول مع النون الخفيفة الأمر المعروف مع النون الخفيفة 


م 0 


o .9 .9 
۷ م‎ ۷ 
Me * 
o .9 .9 
E te \ 
A * 
E 
x 


ee E 


o 
م‎ 


LAS 


۳ 


* 


o 
`o 


Now \ re 
o .9 .9 
۷ 
4 | Ca ` 
LA 


CT 


۷ 


sl 
* 
: 
* 
* 


* 
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Exercise 11 


Conjugate the imperative ( (أمر‎ of the following verbs in 
the active and passive forms first and then conjugate them 


using the التأكيد)‎ eY) and التأكيد)‎ O 55): 
dà d) 
JB 2 


The Prohibition (النهي)‎ 


(1) The particle (Y) is used before (فعل مضارع)‎ to denote 


prohibition. It has the same effect as (لم)‎ in changing the 


different word-forms. 
(2) The (نو ن ثقيلة)‎ and (نون خفيفة)‎ can be attached to all 


the forms of .(النهى)‎ 
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النهي اجهول مع النون الثقيلة النهي المعروف مع النون الثقيلة 
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النهي اجهول مع النون الخفيفة النهي المعروف مع النون الخفيفة 
E‏ ل يفن 
ME Jet a‏ 
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Exercise 12 


(1) Conjugate the prohibition (اأنهى)‎ of the following 
verbs in the active and passive forms first and then 


conjugate them using the التأكيد)‎ Y) and التأكيد)‎ O 95): 
1 و‎ 


D‏ یجمع 
D‏ يخرج 
)3 یخسب 
de A‏ 
5 يصب 


“ty Q 
لا تفسدن‎ )3( 
نمتعي‎ Y A 
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THE DERIVED NOUNS (32:2) (الأحماء‎ 


The following six nouns are derived from the verb: 
الصفة‎ (A) اسم الفاعل )2( اسم المفعول )3( اسم التفضيل‎ (T) 
الشبهة (5) اسم الآلة (6) اسم الظرف‎ 


The Active Participle (اسم الفاعل)‎ 


The active participle (اسم الفاعل)‎ indicates the person or being 


8 ^ 
from whom the action emanates, e.g. (سامع)‎ — a person who 
listens. 


In 3-root letter verbs (5 + oh), the (اسم الفاعل)‎ is formed by 
adding an (الف)‎ after the first letter, rendering a (كسرة)‎ to the 
second letter and (2 34) to the final letter. Thus, (فعل)‎ becomes 
(des. In the dual forms (43), (J!) and (igi) are attached to 
the end, e.g. (فاعلان)‎ For the feminine form, a round (ô) is 
inserted at the end. For the masculine plural ( 5 مذ‎ co. (O 4) is 
inserted, e.g. (o del, while for the feminine plural مؤنث)‎ eo. 


the syllable, (ات)‎ is attached, e.g. .(فاعلات)‎ There are three 


scales for the masculine form and three for the feminine form of 
the word. 
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اسم الفاعل الصيغة 
فاعل واحد مذ کر 
فاعلآن ية مد كر 
فاعلة واحد مؤنث 
oe‏ تثنية مؤنث 


In the indicative case الرفع)‎ UL), the (تثنية)‎ is used with an (35!) 
while in the accusative and genative cases ( النصب و الجر‎ Ue), it 
is used with a (cS) preceded by a .(فتحة)‎ The (O $3) of the (444) is 
وکین‎ e.g. (فاعلان)‎ and (فاعیّن)‎ 


For the masculine plural in فع)‎ jl JL), a (4) is used while in 
Cals النصب‎ JL), a (ي)‎ preceded by a (8 +S) is used. The 
(نون)‎ of (جمع)‎ is ,(مفتوح)‎ e.g. (فاعلون)‎ and. (فاعلین)‎ 
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Exercise 13 


Conjugate the (اسم الفاعل)‎ of the following verbs: 


(b‏ یجمع 
)2( يخرج 
)3 پخسب 
de A‏ 
ee (5)‏ 
MS ©‏ 
ES O‏ 
cm )8(‏ 
)9( 
dO)‏ «& 
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The Passive Participle (J s! (اسم‎ 


The passive participle (اسم المفعول)‎ is that entity on which the 
action occurs, e.g. (Fike) — the thing which is opened. It is 
formed by adding a (c مفتو‎ e) at the beginning, a (4) after the 
second letter and (نتوین)‎ at the end. The first root letter ( حر ف‎ 


.(مضموم) lw) while the second one becomes‏ کن) becomes‏ (أصلى 
The additions for the dual and plural forms are the same as the‏ 


it also has six word-forms.‏ ,(اسم الفاعل) ol). Like the‏ الفاعل) 
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Exercise 14 


Conjugate the (اسم المفعول)‎ of the following verbs: 


Q)‏ یکذب 
© یلم 
4( يشهد 
Ex 5‏ 
S 6)‏ 
Be)‏ 
8( —— 
JM O‏ 
dO‏ یمتع 
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The Elative (اسم التفضيل)‎ 


The )ام التفضیل)‎ is a derived noun that indicates the comparative 
و‎ 7 og 
or superlative degree e.g. (أفضل)‎ — more virtuous or most 


virtuous. The scale of (bal) is used for this purpose, except for 


colours and defects. In the case of colours and defects, the scale 
of qe is used for (الصفة المشبهة)‎ e.g. (od) — red, (آغنی)‎ - 
blind. Tanwin never enters the end of التفضیل)‎ ol). The ( اسم‎ 
(التفضيل‎ generally renders the meaning of the doer (فاعل)‎ but 
sometimes it can render the meaning of the object (J ,(مفعو‎ ۰ 


A» o, £ 
(أشهر)‎ - more famous. 


Hereunder follows the paradigm of the :(اسم التفضیل)‎ 
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Exercise 15 
Conjugate the (اسم التفضیل)‎ of the following verbs: 
US D 
JA )2( 


o 8) 
يشعر‎ ١ (4 
Ea 6 
M © 
[X O 

— (8 
JM O 

a= dO 
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The مشبهة)‎ daw) 


The (صفة مشبهة)‎ is a derived noun referring to the permanent 
quality of an entity, e.g. (حمیل)‎ — beautiful. The (اسم الفاعل)‎ on 


the other hand describes a temporary quality e.g. (سامغ)‎ — 
listening at the moment. A person will only be referred to as 


emanates from him whereas the‏ (ضرب) if the quality of‏ (ضار ب) 
صفة ) applies to a person all the time.The‏ تیا ) attribute of‏ 
is always intransitive (e Y) even though it may be‏ (مشبهة 
Hence the difference‏ .(متعدي) constructed from a transitive verb‏ 
indicates a being‏ (سامع) is that‏ (سمیع) and‏ (سامع) between‏ 


listening at the moment while (eu) indicates a being which 
permanently has the quality of listening even though there may 


be no object. Therefore one can say (CLUS ,(سامع‎ but to say 
(سميع کلاملت)‎ is incorrect. The (صفة مشبهة)‎ has six word-forms 
like the .اسم الفاعل)‎ For the dual and plural forms, changes are 


made to the end as in the .(اسم الفاعل)‎ 


Hereunder follows the paradigm of the :(صفة مشبهة)‎ 
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The مشبهة)‎ 42.2) is used on many scales for which there is no 
rule. It is based on (gu) — as heard from the Arabs. Sometimes 
a (), ( 5) or (cS) is inserted after the second alphabet, e.g. 
(£e), 5. (ay .(شر‎ Sometimes the root-form remains 
intact but a change occurs in the harakat, e.g. ,(جنب) ,(صعب)‎ 


o 


wy 9 
(#2). Some of the more common scales are listed hereunder. 


Scale Example Meaning 


8 ^ 


a Gre handsome 
فعل‎ 
pe وو هر‎ impure 

جب 
Li 3 aE ||‏ 
brave‏ 23 ال 
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8 
ان‎ chaste 
"o ^, | thick 


C> 


» 
IN 


a, empty 


ae 


» 
ها‎ \ 
So 


d free 


T 
4 


» 
N 
bx 


E happy 


T 
(N 
Se 


^ 2 companion 


E ما‎ 
Jes : noble 


5 
GUN 


red 


e 3 

ڪڪ 
م 
N‏ 
o‏ 

اما 


SUE SESS thirsty 
The Noun of the Instrument (اسم الآلة)‎ 


The (اسم الآلة)‎ is a derived noun that indicates the instrument 


used for the action. It is formed by adding a ( e e) at the 


beginning of the root letters. It has three scales. 


= 
= 


needle 
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The paradigm including the dual and plural cases is as follows: 


Scales Examples 
E! EL "mu 
منصران مفعلان‎ 
P ? ۲ 
مفاعل‎ pu 
Boe - 7 
منصره مفعلة‎ 
oi. Dee 
ب‎ — — 
مناصر مفاعل‎ 
a Bir o 
منصاران مفعالان‎ 
3 o 7 p" mi 


Sometimes the underived noun (جامد)‎ is used to denote an 


instrument. Different scales are used for this purpose but there is 
no rule for arriving at a particular scale. Examples: 


a 27 o و‎ Won 
(فاس)‎ - axe , (e 948) - 00266, (سکین)‎ - knife. 


* Adze: kind of axe with arched blade used for shaping wood. 
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Exercise 16 


(a) Conjugate the (JY! (اسم‎ of the following verbs: 


Bd)‏ |$50 |(3 برد Gbdb|‏ | (5) نظر 


6( |(7) دحل ae GO) e$‏ ](10) آکل 


(b) Identify the derived nouns in the following sentences: 


. الله حالق السماوات والأرض جاعل الظلمات والنور‎ (T) 
. السارق والسارقة فاقطعوا أيديهما‎ (2) 

)3( فيها عين حارية فيها سرر مرفوعة وأكواب موضوعة . 
)4( ولا تنقصوا المكيال والميزان . 

(5) وهم فيها منافع ومشارب . 

(6) إن موعدهم الصبح . 
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The Adverb (اسم الظرف)‎ 


The (اسم الظرف)‎ is a derived noun that indicates the place or 
time of the action. If the word indicates the place of the action, it 


is called الکان)‎ c (ظر‎ and if it indicates the time of the action, it 
is called (OU jJ! .(ظرف‎ It is made by adding a مفتوح)‎ e) at the 
beginning of the root letters. It has two scales, namely qus and 
(eis) If the (مضارع)‎ is (مفتوح العين)‎ or (مضموم العين)‎ or 
,(ناقص)‎ the (اسم الظرف)‎ will be on the scale of (23), e.g. 
G), (منصر)‎ and .(مَرْمّي)‎ If the (مضار ع)‎ is (مکسور العين)‎ or 
(QUA), the (اسم الظرف)‎ will be on the scale of ted. e.g. 
(مضرب)‎ and (83 54). 


The paradigm including the dual and plural forms is as follows: 
هه‎ 


scale‏ سم oxi.‏ مفاعل 
a des EC example‏ و 


The (A (اسم الظر‎ is often constructed from the underived noun 


wr o 
(جامد)‎ on the scale of (مفعلة)‎ to indicate an excess of that object 


in that place, e.g. 
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a place of many lions - derived from (al) — lion,‏ — (ماسدة) 


a place of many predators - derived from (e) —‏ -(مسبعة) 
predator,‏ 
A) — a place of many ducks - derived from (ede) — duck.‏ مبطحة) 


There are certain words, which according to the rule should have 
a (فتحة)‎ on the ,(عين الكلمة)‎ but have been used with a (ë کسر‎ ( 


instead. These may be regarded as exceptions to the rule. The 
scholars have written that it is permissible to pronounce these 


words with a (429) as well. These words are: 


Meaning Word | Meaning | 
place of * ao مر‎ place of assembly 
prostration 3 
place of rising 1 „o o- place of falling 
place of staying 4 P | intersection | 
place of هام‎ | place of slaughtering | 
slaughtering M 
place of Be د يه‎ east 
germinating us td 
place of resting ? uis | west | 
the elbow ca 
nostril i 9 place where one 
, expects something 


Sometimes the (اسم الظرف)‎ is used on the scale of ,(مفعلة)‎ e.g. 
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me o 3 ی‎ Š 3 
(مکحلة)‎ — antimony bottle, from كحل)‎ ) - antimony. 
"^ وو‎ 


The scale of (فعالة)‎ indicates the place where a thing falls during 
the action, e.g. 


the water which falls during bathing,‏ — (غسالة) 


the dirt which falls off the broom when sweeping.‏ - ( کتاسة) 


Exercise 17 


(a) Conjugate the (اسم الظرف)‎ of the following verbs: 


d)‏ فتح 
)2( کنس 
)3( برد 


)7( 
)8( قطع 
Q)‏ صتع 


(10) أكل 
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The Intensive Adjective (3JLJ! (صيغة‎ 


The المبالغة)‎ ir) is a noun that indicates excess in meaning of 
the verbal noun e.g. (Ol) — one who hits a lot. The difference 


between المبالغة)‎ 3x. 2) and (اسم التفضیل)‎ is that in ,(صيغة المبالغة)‎ 
the excess meaning is limited to itself without taking others into 


consideration whereas in the ,(اسم التفضیل)‎ the excess in 
Ger 3 o و‎ vo É 
meaning is in comparison to others. Hence (أضرب من محمد)‎ or 
TP "PT 
(e (أضرب القو‎ is in comparison to others while (ضراب)‎ is not in 


comparison to anyone. 


In the ,(صيعة المبالغة)‎ there is no difference in gender. Sometimes 


a (8) is added for excess in meaning, e.g. (aus (رحل‎ — a very 


M UE. MES 
learned man, علامة)‎ öÎ 4l) - a very learned woman. 


When (فعيل)‎ is in the meaning of ,(فاعل)‎ Or Gr) is in the 


ie 8 2 ۰ ۰ ۰ ۰ 
meaning of ,(مفعول)‎ a differentiation is made between the 


masculine and feminine forms. Examples: 
(هي عليمة) , (هو علیم)‎ 
حمول)‎ e). .(ناقة حمولة)‎ 


The following scales are the ones most frequently used for 
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(صيغة المبالغة) 
Scale | Example Meaning‏ 
y very cautious‏ فعل 
e E very knowledgeable‏ 
“si big eater‏ 5 ل 
ve shedder of blood‏ فال 
di as very great‏ 
en very truthful‏ 0 
pm one who cuts a lot‏ م ag‏ 


Bice one who awards many prizes 


cae: chatterbox 


AG PE very strange 

Jú 3 b very decisive 

iba aS ۵ 4, one who habitually laughs 
j pe ; 7 eternal 

9 o 4? Bow 2 t hol 

Jas | Los الم‎ 

"s ۳ very agile 
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Exercise 18 


(A) Translate the following sentences into Arabic: 
(1) He is very agile. 
(2) This book is very strange. 
(3) The principal awards many prizes. 
(4) Abu Bakr is very truthful. 
(5) She is a big eater. 
(6) Allah is very knowledgeable. 
(7) The king was a shedder of blood. 
(8) The student is very cautious. 
(9) His mother is very patient. 
(10) The mujahid is extremely brave. 


(B) What is the scale of the following :(صيغ المبالغة)‎ 


(b‏ جبار 
erm (2)‏ 
y 3)‏ 
v (4)‏ 
)3( مسکین 


»- (8 
Xs (9 
قدوس‎ (10) 
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The Categories (—! (ابو‎ of Verbs 


(ثلاثي بحرد) of‏ (أبواب) The‏ 


You have already learnt that the verbs of (3 ر‎ aW) —three root- 


letter verbs — have six categories اب)‎ 3» — plural of .)باب(‎ 


A3 or ve 


The First (CL): (نصر ینصر)‎ 
(A3: (فعل‎ — the الكلمّة)‎ 525) of the (الماضي)‎ has a (فتحة)‎ while 
the (مضار ع)‎ has a ,(ضمة)‎ e.g. quu — to help. The abbreviated 


paradigm! of this (باب)‎ is as follows: 


T n مهم‎ ok P 5» pos qe وو‎ or ve م‎ 
و لصر ينصر نصرا فهر‎ QNEM فهو‎ IS es wee 
2 2 
4 go 
و و‎ ۶ 


منصور مر من الصر Be LS‏ لا تلصر الظرف مه 


o A oz Li Avo 
o „Í شوم‎ "uu 0 ^4 ee 0 ^ Re 0 Jo (u^ "w^ o 
منصر والالة منه منصر و منصرة و منصار وأفعل التفضيل‎ 
^ Be of 3o 


مئه أَنْصر وَالْمَوَنَّثْ منه Spat‏ 


7 The abbreviated paradigm is where the first (صيغة)‎ of each paradigm 


of the active and passive tenses is used. 
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The Second (باب)‎ : (G2: (ضرب‎ 
(فعل یفعل)‎ — the الكلمّة)‎ 25) of the (الماضي)‎ has a (فتحة)‎ while 
the (مضارع)‎ has a ,(كسرة)‎ eg (pall) — to hit. The abbreviated 


paradigm of this (باب)‎ is as follows: 


,^^ مره Zor, 3 29,47 3, E v, 247 Zos, à‏ 
ضرب يضرب ضربا فهو ضارب وضرب يضرب ضربا 


20 rai 
^ و و‎ ۶ oko ^ ^2, 


Lo pa لا‎ Me LAS اضرب‎ be فهو مضروب الأمر‎ 


20 »"* م2 


The Third (باب)‎ : em (فتح‎ 

da po - the (عين الکلمت)‎ of the (الماضي)‎ has a (42-3) while 
the (مضارع)‎ also has a ,(فتحة(‎ e.g. en — to open. The 
condition for this (باب)‎ is that if the verb is ,*(صحیح)‎ the ) one 
(الكلمة‎ or CAT aY) must be from the .(حروف حلقية)‎ This 


does not mean that every verb which is (صحيح)‎ and whose ( CHR 


a (صحيح)‎ is that word which has no ,حرف العلة)‎ two letters of the 


same type or (ثمزة)‎ as its root letter. 
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will be from‏ ,(حروف حلقیق) is from the‏ (لام or (ALS‏ (الكلمّة 
wk). The abbreviated paradigm of this (~L) and the‏ فتح) 


remaining اب)‎ 5) is similar to the above-mentioned examples. 


wok ور‎ 


TE eae a dus ut uat ua ge outs our 

هت حت و ات Cee on end‏ 
7 $ 

7 و و Ao‏ 


o 


cits s تققح الظرف‎ o CS pl 


5 کو‎ cu TA DAI ا‎ 


2 eta. T و بر © ادير‎ af 


فتح والمؤئث منه فتحي 


5027 


The Fourth (سمع یسمع) : (باب)‎ 
(fae) Jad) - the EKI 22) of the (الماضي)‎ has a (كسرة)‎ while 
the (مضار ع)‎ has a ,(فتحة)‎ e.g. (eae!) — to listen. 


^ ^ 
^4 207 aro Ay E ^ R ^ ^4 207 ق و‎ 7^7 ^ 

م2 م2 م2 

C, o^ 3 obp 3o Sof wo ko ^ 


مر A‏ إسْمَعْ LAS‏ عَنْهُ لا تَسْمَعْ E‏ مه 


و 


o 
^. مت‎ ^" "02407 


Lo‏ والالة مله le‏ و مسمَعة و g Gaa‏ وأفعل 
eer‏ ا ل ا 
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The Fifth (CL) : يَكْرُمُ)‎ 2,5) 

۳1 po - the Cate] ope) of the (الماضي)‎ has a (ضمة)‎ while 
the (¢ (مضار‎ also has a ,(ضمة)‎ e.g. ES - to be noble. The 
verbs of this (çl) are intransitive. In this (~L), instead of the 
,(اسم الفاعل)‎ the (صفة مشبهة)‎ on the scale of quy has been 
used, e.g. ES). 


BUS ERS GREG US UNES 
i ارف‎ ERG Us من ارم اي‎ atl Ey x. 


ره s‏ مه مره EK S‏ و مكرام gai ts‏ 
نه رم ولوت منه كمي 


The Sixth (CL) : (Cy (حسب‎ 

(Qe (فعل‎ - the Cate] ope) of the (الماضي)‎ hasa (كسرة)‎ while 
the (مضارع)‎ also has a ,(كسرة)‎ e.g. لشم‎ — to ponder. 
Besides ,(حسب)‎ no other (فعل صحیح)‎ has been used in this 


(Wk). Acccording to some scholars, the verb ینعم)‎ eS) is also 
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from this (CL). However, verbs that are (JL)? or (لفیف)‎ have 
been used, e.g. ON (وَرث‎ and (H di». The verb (حسب)‎ has 
also been used with a (423) on the Cats] cu) of (E ,(مضار‎ 
that is (Corm). 


م 2۵ ,43 م »2 A‏ ري 20 A‏ 


^ 


ove ^‏ و 


C, o^ SoM o o وو‎ 3oÉ7 g of س و‎ ST 2 ^ 
Y xe حسبا فهو محسوب الأمر منه لحسب والنهى‎ 


^" 0» 20 o ^ Bo 


منه محسب و 


z 
£ 


9 deu a e 
والمونث‎ -——— 


? A word having a (3) or (ي)‎ as the .(فاء الكلمة)‎ 


10 A word having two .(حروف العلة)‎ 
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Exercise 19 
Conjugate the following verbs as done above: 
CS (1) 
سبح‎ (2) 
علم‎ 3) 
A) 
fe (5) 
ضعف‎ (6) 
شرف‎ (7) 
غلب‎ (8) 
e (9) 
هرب‎ (10) 
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The (أبواب)‎ of (43 (ثلاثي مزيد‎ 
The Derived Forms of the Triliteral Verb 

Arabic is extremely rich and copious in derived forms 
which extend or modify the meaning of the root form of 
the verb, giving many exact shades of meaning. This is a 
common feature of Semitic languages and perhaps it 

reaches its pinnacle in Arabic. 
Derived forms are made by adding letters before or between the 
root letters of the simple verb. Accordingly, (3), which is the 


root, means to help. From this verb the following verbs are 
derived with differing meanings: 


Verb Meaning 

PP to support 

ناصر 

de to try to help‏ هم 

نوت !| 

to render mutual assistance‏ ا 

cr to come to someone's aid 
ML to ask for assistance 


Another example of derived verbs is (قتل)‎ which means to kill. 


When extra letters are added to this root, the following meanings 
are achieved. 
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Verb Meaning 
s to massacre 
Je to combat, battle 


0 zs to fight with one another 


^ 


A f to risk one’s life 


Very few verb roots have all the other derived forms. Some have 
only one (like — Er to drive away) or two (like خسف‎ — to sink), 


while others have four or five as in the above examples. There is 
often a good deal of overlapping of meaning between the forms. 


Sometimes the root form is not in use while the derived forms 


are used, e.g. ( رتب‎ - to arrange). 


The لأبواب)‎ of («à مزيد‎ 279) are twelve in total. They are 
formed by adding extra letters to the (الفعل الماضى)‎ of ( ثلاثى‎ 


>=). Upto a maximum of three extra letters can be added to a 


verb, thus bringing the maximum number of letters of a verb to 
six (root letters plus extra letters). 


Seven of these (lg) have (ممزة الوصل)‎ at the beginning while 
five do not have. Besides (5 = eee); every letter with a (aS (حر‎ 


will become (مضموم)‎ in the (الماضي امجهول)‎ except for the 
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penultimate letter which will be (5 S e). The (سا كن)‎ will 


remain as it is, 


ا ,(أجحتنب) e.g.‏ 


When (Ú) or (Y) are used in the ,(الماضي المنفي)‎ the (همزة الوصل)‎ 


will not be pronounced as will the (الف)‎ of the (6) and (Y), e.g. 
الفطر) ,(ما احتتب)‎ Y). 
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The 12 (Cl xf of (42 (ثلاثى مزيد‎ are as follows: 


15177 مامت لح 
"IX‏ 7 
apps‏ 
IIT‏ 5 
IT‏ 5 

Ic 

3 4 

4 


4 
“Wig 0 no hamza 
E 
E m 
S | ار‎ SES 
E m 
g T 


Í 
j 

Í 
| 
"Hl 
| 
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Construction of the Derived Nouns 


To construct the (اسم الفاعل)‎ of any (باب)‎ besides (5 PP 
the (مضار ع معروف)‎ is modified by adding a (e s^ e) at the 


beginning and making the penultimate letter ر)‎ ais) if it is not 


(مکسو ر) already‏ 


Examples: 
اکم‎ - Ww 


pa gx 


The (اسم المفعول)‎ is like the (اسم الفاعل)‎ except that the 


penultimate letter is ح)‎ ga). 


Examples: 
XO o- dE 


Je - JE 
The (اسم الظرف)‎ of these (أبواب)‎ is used on the scale of the 


in‏ (اسم التفضيل) nor‏ (اسم الآلة) There is neither‏ .(اسم المفعول) 
,(اسم yh). In ordert to express the meaning of the (i‏ اب) these‏ 
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the words (4Ú) are added to the ( (مصدر‎ for this purpose, e.g. 


al) — the means of refraining.‏ الاجتتاب) 


r ^^‏ عير 


To express the ,(اسم التفضیل)‎ the word (Qs) is used before the 
,(مصدر منصوب)‎ e.g. اجتتابا)‎ A3 — more refraining. Words like 


Gish, (أقل)‎ etc. can also be used. 
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The Abbreviated Paradigm (+ (صرف‎ of Each 
(باب)‎ 
باب إفعال‎ 
ZU ER SS EX واکرم‎ EA Se OOS LAE 
SEM UTER 
The sign of (J! GLY) is a (همزة القطع)‎ !! in the 
(الفعل الماضي)‎ and (أمر)‎ while the (علامة المضارع)‎ is 


always .(مض موم)‎ The (*مزة القطع)‎ of the (الماضي)‎ is 
deleted from the (مضار ع)‎ Thus (#514) becomes (SY. 


The remaining word-forms follow the same pattern. 


The detailed paradigms of this verb are provided 
hereunder. 


'' A hamzah that is not deleted in pronunciation when prefixed by any 
letter. 
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الماضي المضارع | الأمر المعروف | النهي العروف 
العروف | المعروف 
ot‏ | يرم ASA‏ 
كرما | USNS‏ 
is‏ یکر ES FA ES oA‏ 7 
IRI NER‏ 
USE SS [Loss | xs‏ 
ost‏ | بکرفن | SKI BK‏ 
ES Oa‏ م أكر م ES y‏ > 
ust | ons | Es‏ | لا تكرمًا 
"a i‏ کر yv ES "a EE A‏ 
POPE AE‏ 
Usty | ast ons | cast‏ 
آکرمتن تکرمن i‏ كرمن لا تکرمن 
EE csi‏ م su‏ م Ed y‏ م 
Sumus‏ 


اسم الفاعل: بترم E MNES eB.‏ 
مکرمتان Ao‏ مات ۲ 
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Exercise 20 


Conjugate the following verbs: 


Le )1(‏ (2) أَبْعَدَ (3) أَحْضْرَ (4) أَرْسّل )5( Set‏ 


BN 


o SoG o و و‎ ٩ d guts 


Ufa te ca ikke T rl مصر نه‎ 


The sign of (باب تفعيل)‎ is the tashdid of the (عين الكلمة)‎ in the 
(الماضي)‎ and (أمر حاضر)‎ without a (ت)‎ preceding the ( sÙ 
.(الكلمة‎ The (علامة المضارع)‎ of this (باب)‎ is also always 
.(مصموم)‎ 

The (مصدر)‎ of this (باب)‎ is also used on the following scales: 
(JUS) e.g. (e. c aus); 

JÉ e.g. Cis); 

eg. GSH:‏ (تفعلة) 

(JI) e.g. G5. 


The detailed paradigms of this verb follow hereunder. 
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النهي العروف 


الأمر العروف 


ta. a و مار و لا‎ a Yr A "EMI 

صرف يصرف ليصرف يصرف 
5 

782 قو ا و رت و‎ c 

صرفا يصرفان ليصرفا لا يصرفا 
5 5 

P c» EN ۳ c» و روث و > و‎ o the 

صرفوا | يصرفون | ليصرفو يصرفو 
E‏ 

o l6.‏ و ركو Af PES‏ مار و 


Ye at (42 3 ا‎ 2 PA 
رر‎ aT 29 n 3 947 و‎ A Ge 
صرفن | يصرفن | ليصرفن , لا يصرفن‎ 
o Ye al o. م ع ركو‎ Saz 
و ا‎ SA c» INC EP 
mo» Ar PET 2 c» 3 o MAL 
صرفتم | تصرفون | صرفوا | لا تصرفوا‎ 
o Ye و‎ o Ye ^o^ 4 c» 


CP c» ei عر‎ Roe 

صرفتما oU La‏ صرفا N‏ تصرفا 
2 

x 4 PE و رو9 ر‎ a xa. 


22 


لأصرف 


^ 


5 
و ر ن 


اسم الفاعل: at‏ » مص OU‏ مُصَرَفْوْنَ » 


: و a Tee‏ 
ن » مصرفات . 


> 
Age و‎ 


مصرفتا 
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Exercise 21 


Conjugate the following verbs: 


رل d‏ رم بل )3( SN‏ رف 555 ری (Bie‏ 


باب مفاعلة 


قائل HE pug‏ هر مقاتل وقوتل يقائل مقائلة 36 و مقائل مر مه 
قاتل رای de‏ لا قاتل 

The sign of مفاعلة)‎ OL) is the (الف زائدة)‎ after the (فاء الكلمة)‎ 

(ت) without a‏ (فعل الأمر الحاضر) and‏ (الفعل الماضي) in the‏ 

preceding it. The (علامة المضار ع)‎ of this (باب)‎ is always 


The (مصدر)‎ of (باب مفاعلة)‎ is also used on the following scales: 
(فعال)‎ e.g. (JUS); 


e.g. (US).‏ (فیعال) 


The detailed paradigms of this verb follow hereunder. 
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الماضي المضارع الأمر المعروف | النهي العروف 
المعروف | المعروف 


eu لا‎ | fu) | oy | قاكلوًا‎ 
way | ps | we | لت‎ 
Su Y | Sous | تُقاتلآن‎ | ub 
لا ئقاتل‎ gé | pu cis 


Cx لآ‎ n | oy | Li 
QUE لآ‎ quu | gb | قئلت‎ 


c‏ | أقاتل tut‏ | .لآ آقاتر 


اسم الفاعل: مُقَاتل » مُقاتلآن » مُقَاتلوْنَ » OL Sb «à bU‏ 


wo Ts 
. مقاتلات‎ » 
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Exercise 22 


Conjugate the following verbs: 


mals (5) BE A) gis )3( BE Q C35 d) 


باب انفعال 
إلفطر dais‏ إنفطارا فهو منفطر واتفطر ينفطر إنفطارا فهو منفطر 
“fli‏ مه الفط NA AU‏ کتفطر 
sl). This‏ الكلمة) is the (2) before the‏ (باب انفعال) The sign of‏ 
(WL) is always intransitive (e5Y).‏ 


The detailed paradigms of this verb follow hereunder. 
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النهي العروف 


D‏ العروف 


المضارع 
العروف 


^ 


^| 07 


^ ^ ^ ^ ^ 
^ ^ ^ ^ PD 

۳ 07 N 5 07 5 5 07 y HI 

3 4 9 d H 

^ ^ ^ ^ ^ ^ 


z Z 
^ ^ PED 

o NIA N o 07 و‎ 4 o ^ HI 

pi "xd | "hil "lei 

۳ 2 2 ۳ 2 


oad ohi‏ يفطن لا يُنفطرن 
SER WE eus‏ 
Gf edi‏ | تتفطران | lea‏ | لا تتفطرا 
IIIE‏ 
E E‏ 
Gf‏ | تنفطران | Vea)‏ | لا تتفطرا 


\ 
\ 
V م‎ e 


c: 
E 


^ 
o js 
^ ^ 


C^ 
E 
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Exercise 23 


Conjugate the following verbs: 


CX al] )5( 99 Ay Cl] (3) GER رم‎ 7-53 )1( 


باب افتعال 
^ ر ر ور و و 22 23 بر ور ي fo f,‏ اير رر à‏ قعص 237 
إحتنب يجتنب إحتنابا فهو مجتنب واجتنب يجتنب إحتنابا فهو 
Gi s‏ 8 £ * - . 
و همم ور 29 و و و و 20 z 7, o^ B o. o‏ هم o‏ 
مجتنب الأمر منه إحتنب والنهی عنه لا تجتنب 


The sign of افتعال)‎ CL) is the (ت)‎ after the الکلمة)‎ sl). 
Rule 1 
If the (فاء الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ is (2), (5), or ,(ز)‎ the (©) of 


- إدغام) is a (2), then‏ (فاء الكلمة) is changed to (2). If the‏ (افتعال) 


assimilation) is compulsory, e.g. (5552!) changes to (£51). 


If the (فاء الكلمة)‎ of افتعال)‎ Gb) is (3), then after changing the 
)تت(‎ to (5), the following three changes are permissible: 
(1) The (>) is changed to (>) and the rule of (إدغام)‎ is applied, 


e.g. (اذتکر)‎ changes to GSS). 
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(2) Sometimes the (>) is changed to (5) and then the rule of 
(إدغام)‎ is applied to the ,(فاء الكلمة)‎ e.g. (اذتکر)‎ changes to 


GS 3p. 
(3) Sometimes the verb 15 left as it is without applying the rule of 


.)53 کر) e.g.‏ ,(إدغام) 

If the (فاء الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ is (5), then after changing the 
(—) to (>), the following two changes are permissible: 

(1) the verb is left as it is without applying the rule of (etl), 
eg. (ازدجر)‎ 

(2) Sometimes the (2) is changed to (j) and then the rule of 
(إدغام)‎ is applied to the ,(فاء الكلمة)‎ e.g. (5955!) changes to 
Ge. 

Rule 2 


If the (فاء الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ is ,(ط) ,(ض) ,(ص)‎ or (b), the 
(ت)‎ of (افتعال)‎ is changed to (b). If the (فاء الكلمة)‎ is a (b), then 
it is compulsory to apply (إدغام)‎ e.g. (اطتلب)‎ changes to em 

If the (فاء الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ is ,(ظ)‎ then after changing the 


(©) to (b), the following three changes are permissible: 
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(1) The ($) is changed to (+) and the rule of (إدغام)‎ is applied, 
e.g. (lib) changes to (Xo. 

(2) the verb is left as it is without applying the rule of ,(ادغام)‎ 
e.g. (liy, 

(3) The (ط)‎ is changed to (ظ)‎ and the rule of (إدغام)‎ is applied, 


e.g. (web) changes to (nl. 


If the الكلمة)‎ cb) of (باب افتعال)‎ is (ص)‎ or ,(ض)‎ then after 


changing the (~) to (b), the following two possibilities are 
permissible: 


(1) the verb is left as it is without applying the rule of ,(ادغام)‎ 
e.g. (plese!) and .(إضطرب)‎ 

(2) Sometimes the (ط)‎ is changed to (ص)‎ or (ض)‎ and then the 
rule of (إدغام)‎ is applied, e.g. (اصتبر)‎ changes to Goel) and 
(C =l) changes to (oap. 

Rule 3 

If the (فاء الكلمة)‎ of افتعال)‎ Gb) is ,(ث)‎ then it is permissible to 
change the (©) to (j) and apply the rule of ,(إدغام)‎ e.8. OU 


changes to ( Ul). 
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If the (عين الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ is ,(ج) ,)©( ,(ت)‎ O ©), 
(3), ,(ض) ,(ص) ,(ش) ,(س)‎ (b), or (b), then after changing the 
(—) to the same letter as the ,(عین الكلمة)‎ the (حركة)‎ of the (~) 
is transferred to the preceding letter and the rule of (إدغام)‎ 15 
applied. The (همزة الوصل)‎ is deleted, e.g. (احتصم)‎ changes to 


(a) and (اهتدي)‎ changes to (هَدّي)‎ 


(4.2) The (مضارع)‎ of these verbs - (a) and (هَدّي)‎ - will be 


(asi) and (i534). 


(4.3) It is permissible to have a (كسرة)‎ on the الكلمة)‎ sli), e.g. 
(an (حصم‎ and یهدي)‎ SAA). The words (D asa and 
(یهد ي)‎ which have appeared in the Qur'án are from this (~L). 

(4.4) It is permissible to read a (ضمة)‎ on the (فاء الكلمة)‎ of the 


Therefore all three harakats are permissible, e.g.‏ .اسم الفاعل) 


AU ر‎ A 


(made), (ani), (mans), 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الماضي المضارع | الأمر المعروف | النهي العروف 
العروف العروف 
| 770 ^ م هس و 7 2۵ o Bow o‏ 
T2 0 = wy‏ 
5 
Qu^ 2270‏ 4^ 47^ 
ots | UR‏ | لیجتبا | لا بتكنا 
Z Z Z‏ 2 50 2 
ees |‏ م se 8 arn ^ 03o‏ 
mo as‏ 0 5 
eM‏ یجتنبو O‏ ليجتنبو J‏ 
2 2 2 2 2 
z o "779‏ ۵ و 7 2۵ o ۵ z q o‏ 
CLAY | LASCIA tI‏ 
Š d Ld‏ ^ ^ 1 ^ 1 
^ 
201 72 هس كول م 20 7 70 
GR‏ | تجتبان | GRAY | Gd‏ 
z Z 5 z 2 2‏ 
S 70 70 7 7070 7 ^ 0770 |‏ م 70 70 
سین omer T om‏ 
Z 2 2‏ 2 2 
z ^ erro‏ ۵ و 70 o ۵ z i o‏ 
Z Z Z‏ ۳ ۳ 
^ 
20770 م ¢ 2۵ 7 z ^ 7e‏ 70" 
GASY © GR] | ou IR‏ 
z z 2 2‏ ۳ 2 
o 7۵ |‏ ¢ هم و و E‏ | وم و 2 Y 270 c‏ 
N er) O eA pt‏ بحسيو 
2 2 2 2 2 
o 2 g S 2 ye | 7 9. 48 m NL |‏ 
Comi Oe) ———9-i‏ 
Lal “7 A A‏ 2 " عيرم ۹ 
^ 
GI 0 4 L|‏ لا ed‏ 
Pa 5 2 Z Z Z‏ 
۵ ور 9 ¢ هم و م | 0 و م z y‏ هم و م 
میم nn Qm‏ مه eer‏ 
omen Omm omen own)‏ 
Z Z Z‏ 2 2 
A  o270‏ £ و و £ وم o tc o‏ 
Z‏ 2 2 2 2 
æ z 70770 |‏ و 7 2۵ o ۵ 2 S o‏ 
mo mo 5 Bo as‏ 
۳ نجسب ۳ - نجسب 
2 2 2 2 2 
Ê 8‏ 70 م 


f و ملل‎ n avo عو‎ x 
6 ل » مجتنلبول 6 مجتنبة‎ 


4 مجتنبا 


اسم الفاعل: : ةج 


7 عو 72 y"‏ 
ن » مجتنبات . 


ve وم‎ À 


lee 
^ 
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Exercise 24 


Conjugate the following verbs: 


P 


e )5( استمع‎ A l) < D إحتمع‎ d) 


Li » 8 
باب إفعلال‎ 
a o A 


Deng‏ حمر أ 


zo 
o 2^0 Ao و و‎ ۶ 


D rar ue 


7 x. 


۳ oy لا ت‎ A f لا‎ ae ad 


The sign of افعلال)‎ CL) is the repetition of the (لام الكلمة)‎ and 


four letters after the الوصل)‎ 6 *) in the (Ul .(الفعل‎ The ( لام‎ 
(الكلمة‎ of this (باب)‎ is always (مشدد)‎ except in *.(ناقص)‎ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 


12 The rules of (ناقص)‎ will be discussed later. 
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النهي العروف 


D‏ العروف 


المضارع 
العروف 


4 


احمر | يحمر | ليحمّر | لا يحمر 
ee i N eet J SWE 5 ‘ee |‏ 
و م a E,‏ 4 


Land M ies (b sedi [Leod eo] 


o Yeo cy o -o0 م‎ oro z و مم و‎ 

إحمر )ل ۱ | 
إحمرر usce‏ | إحمري Eom‏ 
و مر م وبر م2 Geo z Geo Geo‏ 


Madrassah Inaamiyyah CampeedoWn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


Exercise 25 


Conjugate the following verbs: 


(Ay E By $94 )2( 3544 )1(‏ 54 (5) ایض 


edi باب‎ 
EUN es بل‎ GE فهو بل‎ ese 
PEE: 


The sign of (باب تفعل)‎ is the tashdid of the (عين الكلمة)‎ and (ت)‎ 


precedes the (فاء الكلمة)‎ in the الماضي)‎ jel). 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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لل هه 


8 ۲ ۹ 
الضار ع الامر العروف النهی العروف‎ oll! 
° یر ^" سر و ر ° ^ ر‎ 
[2 N [2 Wee Faz 
2 5 2 2 
v oom 7: لا‎ 5 
۳ 
^ uw ^ ^ uw ^u PES» 
ی‎ N ی 8 وی‎ Faz 
تقبلا یتفبلان ليتقبلا يتعباد‎ 
۳ ۳ 
ار مرو‎ A EISE A 
۳ ی‎ N ۳ وی‎ Q8 quz Y Faz 
Z 
° صر‎ ^ o سر و صر‎ "au 
$ N رز‎ $ o $ 
ا‎ 
عنين ص‎ ^ PES» PES» ^u 
18 N S R $ 20018 
z ^ 
o7 ad 6 yr o7 o7 
eo ee N LEM PM ee 27 
(Ub يمه دح‎ - or ينه‎ ( pu 
Z 
° ر سر و عر ° ^ سر‎ 
سل‎ N wc [ 2 228 
an 2 27 - 2 
"E ^ ^w م2‎ uw o^ 
18 N Faz Ə $ ^A. 
۳ 
Ao # A REE o 7 
9 Mw N 1 Iaz i و مه لا‎ A9. 
p ^ p p ره‎ 
o qd. N o (d.c م‎ 0 v Faz 
- 5 5 - 2 
5 0 wo 0 
Se "2 ^ ^ 
LA ^ A ge A ge o^ 
e voz N Faz à e voz 32 4 Faz 
۳ 
O سم‎ O سم‎ o7 92 
^ qe uc N LEN ^ qM V Í A. 
۰ QA ۰ ره‎ ۰ QA kd 
ow ee © سر و ے عر‎ z ره‎ 
ده‎ y ral Mi و‎ qe 
۳ 
° ر سر و ر ° ^ صر‎ 
ve N Darr [d MUTA 
- ar] - E 2 
^ 


PE an Eq a MER am .‏ انيم È‏ وار . 
اسم الفاعل: متقبل » متقبلان » متقبلون » متقبلة ¢ متقبلت‌ان « 


s uel 
D 

E LAE. 

M 


MU 
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Exercise 26 


Conjugate the following verbs: 


رل تسم رم By gia‏ تكلم )4( Canal‏ )5( تعلم 


باب تفاعل 


^ 


tef 


Jas عنه لا‎ LAS par مه‎ ub 


The sign of (باب تفاعل)‎ is that the (ت)‎ precedes the (فاء الكلمة)‎ 
in the (الفعل الماضى)‎ and there is an extra (الف)‎ after the ( فاء‎ 
.(الكلمة‎ 


Rule 1 


In (باب تفعل)‎ and تفاعل)‎ Ob), when two (~)’s are adjacent to 


one another in the ,(فعل مضار ع)‎ it is permissible to delete one, 
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Rule 2 


If the (فاء الكلمة)‎ of (باب تفعّل)‎ and (باب تفاعل)‎ is ,(ت)‎ (), 
(c) ©) ,(ذ),‎ O (ط) ,(ض) ,(ص) .9( ,(س)‎ or ,(ظ)‎ it is 
permissible to change the (ت)‎ into the (فاء الكلمة)‎ and apply the 
rule of .(إدغام)‎ In this case, the (الفعل الماضي)‎ and (أمر)‎ require a 


(باب إفاعل) and‏ (باب إفعل) at the beginning. The‏ (ممزة الوصل) 


have been created due to this rule. 


Examples: 


Gabi} + (ebb) — Cab) 


(js) جه‎ (gi ج‎ i) 


باب A Sal abi — a‏ فهو a‏ الأمر منه Ab,‏ والنهي 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الاضي | المضارع | الأمر المعروف | النهي المعروف 


QUO | Qué | gue‏ | لآ یتقابل 


wu‏ یتقابلان | wu‏ | لا يقابلا 


Fas y | "ug | تقابلوا | یبن‎ 
لا تتقابل‎ | qux | qe | تقابلت‎ 


o 7 ^ o 7 o 7 o 7 
^ q^ aa N ^ q^ a LIA ^ q^ ez 
۰ 3 ۰ 1 - ۰ 

^ 
^ و‎ 2 o 


yas لا‎ | ya gu c 


SFY | Wu | تتقابلان‎ | cux 
کتقابلژن | کقابلوا | لا کتقابلوا‎ | hus 


Giu‏ کتقابلان ۱ WU‏ | لا قابا 
cu‏ تتقابلت | gu‏ | لا کتقابلن 
qut | pat ch‏ | لا أتقابل 
qus | qus | ux‏ | لا تابر 


vem ea exe oh ee leo 
« متقابلان » متقابلون » متقابلة » متقابلتان‎ c اسم الفاعل: متقابل‎ 


PEE. 
. متقابلات‎ 


^ 
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Exercise 27 


Conjugate the following verbs: 


UF (2) ESE (1)‏ )3( تفارق )4( Sali‏ )5( تَخَاصّمَ 


a ^ 
^ ۵ ۵ A^ oro 3A ojo £^ a ممه‎ A So r£ l9 uc نين و‎ ^ ^^ 07 
موه‎ ae 


The sign of ATHE (باب‎ is the extra (_~) and (ت)‎ before the 
.(فاء الكلمة)‎ 

It is permissible to delete the (ت)‎ from the verb ( إِسْتَطاعَ‎ 
«(بستطیع‎ The verbs WEA G3) and تسطع)‎ 2 Ú) mentioned 


in the Qur’4n are from this .(باب)‎ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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+ 


الاضي العروف الضار ع العروف | الأمر العروف النهي العروف 
oro ^ ^^ 070‏ و ^ o oro‏ م2 همه o‏ 
| ۹ يسثنه TOM y 50 A‏ 
| همه as‏ 1 همه ove N n oe J B‏ 1 
هده ^3 o0‏ م o 8 oro 7 A o 3 oro‏ م oro‏ ووه 
oro z o ^^ 070‏ و ^ 2í o oro‏ همه o‏ 
N ۹۹ 3 50 c ۹ |‏ ۹۹ 
ee ovo |‏ مره ان 1 970 9 i 979 g N‏ 
استنصرن يستنصرن | ليُستنصرن | لا پستنصرن 
۵ 07 م z‏ ممه و 070 o o^ 2 c o‏ 
"BU N 2 \ 2 c E: \‏ 
ee‏ م متي م ¢ همه ie 070 T‏ [ م همه ^ 
استنصرتما تستنصران إستنصرا لا تستنصرا 
97e f o 8 97e z o fo 97e‏ و 0 < 97e‏ و r‏ 
إستنصرت | تستنصرين | إستنصري | لا تستنصري 
for ee‏ م ¢ هسه z [ A 070 i”‏ همه ^ 
إستنصر تما تستنصران إستنصرا N‏ تستنصرا 
همه á for‏ ¢ هسه A o 9۵ z 8 2 o 920 o‏ 
(ستنصرتن تستنصرن | إستنصرن | لا تستنصرن 
ee Í 2 or eee |‏ و 8 o eee fs o ihe‏ 
H ^ ene |‏ م oro‏ و 2 56 o ere 7 N o‏ 
£ 


| الفا و ere‏ 8 و ore EI o Fa nt eco‏ 
سم عل مستنصر » مستنصراد » مستنصرول 6 مستنصره » 
Sepa‏ كان مس cul‏ 
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Exercise 28 


Conjugate the following verbs: 


770 


eA (5) KEE (Ay ee (3) jae | D استحسن‎ d) 


Jai باب‎ 


LAA فهو مُحْسَوْشْنٌ الامر منه‎ CALES یحشوشن‎ AA 


o 


والنهي عنه Y‏ تَحْشَوْشن 


The sign of (باب إفعيعال)‎ is the repetition of the (ع)‎ and the 
appearance of a (4) between the two (¢ )'s. This ( ») has changed 
to a (ي)‎ in the (مصدر)‎ due to the preceding کسرة)‎ (. This )باب(‎ 


is mostly intransitive (eY). 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الاضي العروف الضار ع العروف | الأمر العروف النهي العروف 


إحشوشن يخشو شن لیحشوشن لا يحشوشن 


SES EES 
إحشوشتت | تحشوشن | لتحشوشن | لاتحشوشن‎ 
ved ل‎ | Ves | Gee | einen] 
te لا‎ uus] | رشان‎ GaU 
uvm | تشين | (خشوشني‎ | emus 


sassy | تحشوشنان | احضوشنا‎ UE 
شن‎ tows شن لا‎ P | شن‎ FOE Nor C | 


i‏ 3 شنا 3 لت 3 3 RN‏ 3 شن 
ad‏ مخحشو شنتان c‏ بر شتات 
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Exercise 29 


Conjugate the following verbs: 


e 2) S524 (1)‏ )3 إخلولق 


The sign of (باب افعیلال)‎ is the repetition of the (J) and the 
appearance of an extra (الف)‎ before the first (J) in the ( الفعل‎ 


.(مصدر) in the‏ (ي) This (J!) changes to a‏ .(الماضي 


The (إدغام)‎ in this (çl) is similar to the (إدغام)‎ of .(باب إفعلال)‎ 
The verbs of (باب إفعلال)‎ and (باب إفعيلال)‎ mostly have the 


meanings of colours and defects and they are intransitive (e5Y). 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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| 
lag Y Ww oU Eales) 
CAEN | tala | هون‎ ATIS 
MES M DN A 


C 
Çe 
- 
tá 

y 
b 
1١ 
[ed 
B: 
۱ تم‎ fr 
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Exercise 30 


Conjugate the following verbs: 


Giro 


St} (4) 5524 )3( SUS} (2) Gu d» 


باب إفعوّال 
du rod a‏ عم ا 
.(عين الكلمة) is the (5) after the‏ (باب The sign of (Jil‏ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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+ 


الضار ع العروف 


الاضي العروف 


النهي العروف 


9 Pav Tac... es 
يجلوذ‎ Y اجلوذ 5 ليجلوذ‎ 
CTS UT Ae 1 مر و‎ Tg 
bu p tease | ردن‎ EHE 
PETI 2f BURNS 7 HICNP EPT 
إحلوذوا يجلوذون | لیجلوذوا | لا يجلوذوا‎ 
vus | wea | Soe | eb 
9f eo TY fo 71 o ¢ zi to 1 
إحلوذتا تجلوذان لتجلوذا لا تجلوذا‎ 
ry oe | ee |e 
MS ود | اود‎ S 
SRM تجلوذان | لجلوذا | لا‎ ۳ 
ين قر‎ By ۱ 2 Pur TN 


o و لا‎ z< o PI 20,2 ۵ z TUNE 
إحلوذت تجلوذين إجلوذي لا تجلوذي‎ 
sary | GEL | ones | uM 
سین ۵ م2‎ ۱ 


Us as لا‎ ١١ کر دق :| ادن‎ BL 
و‎ | WES | Saf | okay 
9 9 7s PIS 9 9 7s " ۶ ی‎ Ado ١ 
تجلوذ‎ N لنجلوذ‎ 5 Us | 


5 PALECES. و‎ 5 ^o.) 97. 5 0 A By, EI 7 
مجلوذتان‎ c مجلوذة‎ c اسم الفاعل: مجلوذ 3 مجلوذان 3 مجلوذون‎ 
gcc 
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Exercise 31 


(A) Conjugate the following verbs: 


2324 (1) 
bi) (2) 


(B) What is the (442) of the following words: 


Oyen (15 


70 7 


d0y‏ لا تسماررن 
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Four-Root letter Verbs 


The (آبواب)‎ of (رباعي)‎ 


رباعي مجرد ‏ باب فغللة 


z 
رع‎ BoA 23 PAPERO ok ع واس 80 - قرو و‎ A od ع وام‎ 


يعثر do. e‏ ر و بعر ر ره فهو PRA‏ الأمر منه 
اح واي ع ار 


Bere م‎ 


The sign of فعللة)‎ cU) is the presence of four root letters in the 


is (e s).‏ (باب) of this‏ (علامة الضار ع) The‏ .(الفعل الماضي) 


The rule for the (حركة)‎ of the (علامة المضار ع)‎ is that if the ) الفعل‎ 
"2 has four letters, whether root letters or extra letters, the 


even in the active tense‏ (مضموم) will be‏ (علامة المضارع) 
الفعل ( eg. GS), (2), (pus), C22). 1۴ the‏ ,(معروف) 


علامة ( has less than or more than four letters, the‏ (الماضى 


eg. Gea), (Le), (US).‏ ,(مفتوح) will be‏ (المضارع 


Four-root letter verbs are of three types: 


(1) those of genuine four-radical origin, e.g. (ترحم)‎ — to translate. 


(2) verbs formed by the doubling of a biliteral root, e.g. (غرغر)‎ - 
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to gargle, تمتم)‎ ) - to stammer. 


(3) composite roots taken from a familiar phrase or combination 
of roots, e.g. (J5) — to say Al-hamdulillah, (بسمل)‎ — to say 
Bismillah. 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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النهي العروف 


FL‏ العروف 


المضارع العروف 


الاضي العروف 


o ۵ و‎ © o 074 هم وہ و و‎ 
E 
z 2 2 2 
ces 7.974 047,978 c» 
E 0 E 0 
Z 5 5 2 Z 
ا‎ y ju ue 70 à وده‎ s 
0 E 0 0 
بعثرو يبعثرون ليبعثرو يبعثرو‎ 
z 5 Z Z 
7 o 073 LE o c» 
0 3 3 E نت‎ $ 
Ld Lud »t ` 
FN Fas e 5 o7 
E Be E 
تبعثر‎ Ko تبعتران‎ 
Z Z Z Z 2 
jay "E lo وده‎ ool 
E E 
بعثرن يبعثرن ليبعثرن يبعثرن‎ 
o 073 « o 07 و‎ öra ^ موه‎ 
3 E E - 3 
"me 3 : o وم‎ 3o ^o 
^ ^ 2 ^ ^ 
بعثر تما تبعثر ان بعثر | لا تبعثرا‎ 
2 2 2 2 
BRZY uus , وہ 2 و‎ o joo 
E E E E 
prs بعثرتم تبعثر ول بعثر‎ 
p Dn D 
o (ok © o len 79 موه و‎ 
بعثرت تبعثریر بعثر ي لا تبعثري‎ 
"Fe arr: cur ^ 
FN m تا ره‎ 
E E E E 
pA pry بعثر بعترال‎ 
2 2 2 2 
o MN "m "n. á fo مه‎ 
E E E 
ل بعترل بعترل‎ pee عر بن‎ 
2 ^ ^ 
"ed 8384 tet موه و‎ 
E E 0 - 0 
Z 2 2 2 
o ons C o 073 4 o 73 pos 
0 Be E 0 
Z 2 Pa Z 


017,078 
4 مبعثران 4 


o ور‎ 


a l وده‎ 
. مبعثرات‎ 
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Exercise 32 


Conjugate the following verbs: 


g (l) 
Le (2) 
خرف‎ (3) 
هندس‎ )4( 
قنطر‎ (5) 
(B) What is the (4x42) of the following words: 

EP Yd) 
L (2) 
ux لا‎ (3) 
J5 A) 
utes (5) 
o's iat (6) 
RÀ (7) 
علحلرا‎ (8) 
مرفرفة‎ (9) 
eB لا‎ )10( 
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The Derived Forms of Four-Root Letter Verbs 


رباعي مزيد فيه 
باب Jai‏ 
E aes‏ الامر منه ues eyed‏ عنه لا 
before the four root‏ (ت) is the extra‏ (باب The sign of (joss‏ 
letters.‏ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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FL‏ العروف 


الاضي العروف 


o 
Ey رم‎ 
a», 7 


الضار ع العروف 
و 


"E 


^ ^ ^ 
JT ^ 7 N 5 2۵ م‎ ve yor z 
pi ONG vi تسريلا‎ 


È 2 
و و ^ و‎ 
o 4-07 ve o ۱8 ah ut 5 o OA ve o SD 5 we 
o o : و‎ ^ 
70 - ve 0 7 KA کر ال‎ ze PT 5D» » 
Ji تسربلت بل | لتتسریل‎ 
9 
p p p 


Z Z 
o o o o 
T^ "0-7 ve d "o^ 7^ ^ سم ام‎ ve ^ س وس‎ 7 
۰ ۰ اد‎ ۰ 59 ۰ ^4 
2 2 0 dote o 
5 
o و‎ o 


Z 2 2 Z 

ورو 2۳ ^ 
ر م وم و م2 ^" "^c‏ ^" 

Z 
rine م عق‎ ew Z ee 7 ور گنه‎ Z 
تسربلن بلن‎ | gu تسربلتن‎ 
5 2۵ ay 5 2۵ ۳3 2 و 4 هم‎ ee z 
2 

A 9 0 a T7 8 ^ Pad 


ror ve 
=) 
^ 


e ur: ik d IR هم‎ 4۹ o^ 24 
€ متسربلان » متسربلون » متسربلة‎ > 
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Exercise 33 


Conjugate the following verbs: 
تمسلم‎ (5) 7993 )4( BUF 3) EL 2) تمذهب‎ )1( 


"^ Goo 


باب إفعلال 
ee‏ 


o kan 


a یه‎ o 


The sign of (باب إفعلال)‎ is having four root letters, the repetition 
of the second (J) and the inclusion of (همزة الوصل)‎ in the ( الفعل‎ 


(أمر) and‏ (الماضي 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الماضي المعروف المضارع المعروف | الأمر العروف النهي المعروف 
£t. à ec. $2482‏ $ ا 
z3)‏ يقث يقث y‏ یق 
u^ i jan 3|‏ "ان ut^ i.‏ و i i N‏ | 
DE NEM TED "PE‏ 
eae $ 4*5 à 2*5 o pe‏ 3 
Pus‏ 2007 ان Ny | ^ ad‏ ^ | 
. .0224 4 يد 8 24 $ a E‏ 
م á 5. á a hz‏ ^£ $ 
-POF "E 2 9 29 44 a‏ 
"b Eq $ t á 47. PP AER‏ 
n‏ سم هي كه az‏ مه n ^ o‏ يمه n‏ ی 2 ه 7 
اقشعررتن نفشعررد اقشعررن لا تقشعررن 
2 مرو و SE‏ ر a ^ lí á‏ .^ $ 
اقشعررت rind)‏ لأقشع لا اقشع 
RE d á 452 CAPE PEAS‏ 
ul‏ . هی یم 8 .4 af‏ هی یم od‏ اعم &? d nus‏ 
اسم الفاعل: مقشعر » مقشعران » مقشعرون » مقشعرة » مقشعر 


و ے ب ي 
» مقشعرات . 


Madrassah Inaamiyyah Campeedbown - http://www.al-inaam.com/ 


Grom the Treasures of Arabia Morphology 


Exercise 34 


Conjugate the following verbs: 


^ 


26531 )5( 229 )4( Fh! )3( oca (2) Je (b 


باب افعنلال 


ابرنشق PUES EM nt UJ cop‏ منه إبرنشق والنهي جیه 


لا رکشت 


The sign of (باب إفعتلال)‎ is the inclusion of (ممزة الوصل)‎ in the 


زع and the extra (©) after the‏ (أمر) and‏ (الفعل الماضي) 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الماضي المعروف المضارع العروف | الأمر العروف النهي المعروف 
ei 9^0‏ 2 مه $ .5 م2 97 5 .8 T‏ دهده ° 
إبرنشق پر دسی ليب رنشق لا پپرنشق 
Gu | ua) | okey | MA‏ 
or Sm 5‏ مه m n ES‏ 07 مه = 
o 9707 $ A or ec 4. 5 9707 9. L^ 970‏ 
إبرنشقت Gee‏ | لتبرنشقی | لا تبرنشق 
REY | Gays | onu | dary‏ 
إبرنشقن يبرنشقن | ليبرنشقن | يبردشقن 
۵ ی رم JE HELLE‏ مه 
إبرنشقت QM oe‏ [برنشق y‏ ری 
لمكم | تبرشتان | REY | ua)‏ 
"n‏ بكو "m 97 07 "i - EE 97 07 o‏ 
إبردشقتم تبرنشقون | إبرنشقوا | لا تبرنشقوا 
aA gen | 2x4‏ | لا برلشقي 
WAY | Ux | ouis | o CA‏ 
d p n nam mem‏ 
of ^ LA 970‏ مو " of ba D 9^ of A‏ سه | o‏ 
CAS y‏ ابرنشق لأبرنشق y‏ ابرنشق 
an ra 9^ od d " 9707 2 970‏ 2 | ° 
بر نشقنا نب نشق لنبرنشق لا تبرنشق 
5 0704 , فى و مه n‏ 9703 , 9704 
اسم الفاعل: مبرنشق » مبرنشقان 6 مبرنشقون » AMA‏ 


LEE ae 
. نشقتان » مبرنشقات‎ 


, 9703 


ميرد 
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Exercise 35 
(A) Conjugate the following verbs: 
d )1( 
cxx (2) 
SH )3( 
cii (4) 
Ju )5( 


(B) What is the (442) of the following words: 
تخوتصل‎ YO) 
oU aia; (2) 
oS )3( 
Ai (4) 
اخرتطمتا‎ (5) 
26 
محر تصلتان‎ (7) 
افرتقعرا‎ (8) 
o ST )9( 
Al S (10) 
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Other Derived Forms 
The (1 gil) of (ثلاثي مزيد فيه ملحق)‎ 


There are two categories of (آبو اب)‎ here: 
)1( (ملحق برباعي بحرد)‎ 
(2) (ملحق برباعي مزید)‎ 


The first category (2,2 بر باع‎ Gol) has seven :(أبواب)‎ 
بو برباعي‎ 


(1) (فعللة)‎ - the (J) is repeated, e.g. (4 2b) - to don a 


shawl. 
منه حَأبب والنهي‎ SI فهو‎ e یتجلیب‎ Cs ii ad 
تُجلبب‎ M عنه‎ 


(2) (AS (فعو‎ — there is an extra (9) after the (€). e.g. 


D» 
(سرو لة)‎ — to don a trouser. 


تصرف : aye‏ سول سَرولة Sb‏ مرول الأمر منه سول 
والنهي عنه dé y‏ 


(3) (Ae) - there is an extra (ي)‎ after the (A), e.g. 


as well.‏ (سيطر) to command. This word can be used as‏ — (صيطرة) 
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pos الأمر منه‎ iod i تصیطر‎ ar MuR 


(4) (فعیلة)‎ - there is an extra (ي)‎ after the (ع)‎ e.g. 
(شريفة)‎ — to trim the extra leaves of a plant. 


و 


^ 
or A 22 2 ل‎ o vor 4,00 ¢ 


S e‏ :شریف يشريف pis MA‏ الأمر منه شیف 


(5) -(فو علة)‎ there is an extra (3) after the (ف)‎ eg. 
(حوربة)‎ — to make someone don socks. 


و 


oe or ^2 vor 4.00 z 


Ae‏ جور پت یجورب "E‏ — الامر منه جورب 


والنهي عنه لا تجورب 


(6) -(فعتلق‎ there is an extra (2) after the (E), e.g. (à 313) — to 


make someone don a hat. 


A 244 TUE 


:نس يقس a‏ فَهُوَ مقس الأمر منه قلس والنهي 
aie‏ 


Bor م‎ 


(7) -رفعلاة)‎ there is an extra (ي)‎ after the (J), e.g. CP zd 
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make someone don a hat. 


^£ or o7 بوه‎ or ^£ o7 o7 or 
"ID a be ^ "t. wu w^ oM. uu qu S "E ues 4,00 ¢ 
= L2 p > = 7 


ey‏ مقلسی الأمر Lov)‏ قلس والنهي عنه لا قلس 


or o^ or 


was originally‏ (یقلسی) (قلسی) was originally‏ (قلسى) 


These changes will be‏ .(قلسية) was originally‏ (قلساة) (یقلسی) 


discussed later. 


The second category - (ملحق برباعي مزید)‎ has three groups: 
(1) (Has (ملحق‎ 

)2( Ubik (ملحق‎ 

(ملحق بافعلال) G)‏ 


The first group :(أبواب) 8 (ملحق بتفعلل)‎ 


(1) (تفعلل)‎ — the extra letters are (ت)‎ before the (ف)‎ and the (J) 


is repeated, e.g. (تجلیب]‎ — to don a shawl. 


(2) (تفعول)‎ — the extra letters are (ت)‎ before the (ف)‎ and the ) 9) 


between the (C) and the (J), e.g. (a ae) — to don a trouser. 


(3) تفیعل)‎ - the extra letters are (ت)‎ before the (ف)‎ and a (cS) 
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after the (2), e.g. (تشيطن)‎ — to be a satan. 


(4) (تفرغل)‎ — the extra letters are (ت)‎ before the (ف)‎ and a ) 9) 


after the ,)ك(‎ e.g. (تحورب)‎ — to don socks. 


(5) تفعنل)‎ — the extra letters are (ت)‎ before the (ف)‎ and a )۵( 


after the (€). e.g. (Xs) — to don a trouser. 


(6) (Jis) - the extra letters are a (—) and a (e) before the (>), 


e.g. Saas) — to be poor. 


(7) (تفعلت)‎ — the extra letters are a (ت)‎ before the (ف)‎ and a 


(—) after the (J), e.g. E ió) — to behave like a devil. 


(8) (تفعل)‎ — the extra letters are a (ت)‎ before the (ف)‎ and a (cS) 


after the (J), e.g. (تقلس)‎ — to don a hat. 


The conjugation of these (أبو اب)‎ should be done like 


(JEA), while the last one, namely, ( J4) is like ein (قلسی‎ 


The second group, (ملحق بإفعتلال)‎ has two (lyh: 


(1) «فعنلال‎ — The second (J), the (©) after the (€ ) and the ( مزه‎ 
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to walk with the chest and‏ — (اقعنساس) are extra, e.g.‏ (الو صل 


neck protruding out. 
€ 8 ر وره‎ 2 RR و‎ OF ع عو‎ ovg 1 ام‎ 38. vum 


مه 


(2) رفعنلاء)‎ — The (cS) after the ,(ل)‎ the (2) after the (¢ ) and the 


to lie on one’s back.‏ — (اسلتقاء) are extra, e.g.‏ (همزة الوصل) 


1 تصريفة : ARCU Lg uu‏ فهو ملق الأمر منه SA‏ 
والتهي عنه لا JI‏ 


The (مصدر)‎ of this (باب)‎ - GWL was originally 


was changed to a (3 j^).‏ (ي) The‏ .(إسلتقاي) 


The third group - (ملحق بافعلال)‎ has one (CL): 
(JUS 9) — The (s) after the (ف)‎ and one (J) is extra, e.g. 


LM) p 
(3122 S) - to strive. 


LA yu‏ يه : كوهد یکوهد S]‏ 310 فهو مکوهد الأمر منه إكوهد 
MAS] LA‏ والنهي عنه لاکره لا كوهد KEY‏ 
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In all the word-forms of this (إدغام) ,(باب)‎ has been applied and 


the changes are similar to those of (اقشعر)‎ 


Exercise 36 


What is the word-form (3x2) of the following words and which 


(WL) are they from: 


Ob )1(‏ 
)2( 3 تَكْوَهْددْنَ 
)3( شرف 

A)‏ تجوربن 

)5( تتضیطن 

UAM (6) 

5 (T) 
تعفرشن‎ (8) 
(lif (9) 

c5 (10) 
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With regards to the letters of verbs, they fall into seven 


The Seven Categories 


categories, namely: 


صحیح » مثال » أحوف » ناقص » مهموز » مضاعف » لفيف 


Definitions 
لل‎ 
Term Meaning Example 
A word whose root letters do 22 z 
= not have a (3;), أ( حرف العلة)‎ 
or two letters of the same type 
مثال‎ A word having a و عد (حرف العلة)‎ 
in the (فاء الکلمة)‎ 
أحوف‎ A word having a قال (حرف العلة)‎ 
in the (عين الكلمة)‎ 
ناقص‎ | A word having a Gd دَعَا (حرف‎ 
in the (لام الكلمة)‎ 
مهموز‎ | A word having a (¢;—#*) as a P 
root letter — a hamzated verb 
"A A word having, as its root ae 
مات‎ letters, two letters of the same ": 
type 
لفيف‎ | A word having two ) حروف‎ E 
(العلة‎ as the root letters 


13 The (as (حروف‎ are (الف) ,(و)‎ and (s). 
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1) The term (Ha) refers to any verb that contains a 
العلة)‎ 2 >), 

2) If there is a )حر العلة)‎ in the ,(فاء الكلمة)‎ it is called 
új JE or ,(مثال)‎ eg 2%), 

3) If there is a (حرف العلة)‎ in the ,ين الكلمة)‎ it is called 
(oi E or (Oh, eg (قال)‎ 

4) If there is a (حرف العلة)‎ in the الكلمة)‎ eY), it is called 
(etl "E or ,(ناقص)‎ e.g. (دعا)‎ 


5) If the (فاء الكلمة)‎ has a (3), it is called (مثال واوي)‎ eg 


"^ 


.)9 عد) 


6) If the (فاء الكلمة)‎ has a (cS), it is called .(مثال يائي)‎ eg 


"^ ^, 


.(يسر) 

7) If the (عين الكلمة)‎ has a (4), it is called أحوف واوي)‎ ) 
eg (قال)‎ 

8) If the (عين الكلمة)‎ has a ,(ي)‎ it is called (أحوف يائي)‎ 


eg (¢ 9). 


9) If the (لام الكلمة)‎ has a (4), it is called (ناقص واوي)‎ eg 
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(دعا) 

10) If the (لام الکلمة)‎ has a ,(ي)‎ it is called (ناقص يائي)‎ eg 
(رمي)‎ 

11) If the (فاء الکلمة)‎ has a (ë ;—), itis called (مهموز الفا)‎ 
eg GÓ. 

12) If the (عين الكلمة)‎ has a ($ ;*), it is called ( مهموز‎ 
(العين‎ eg (St). 

13) If the الكلمة)‎ eY) has a ,(همزة)‎ it is called (مهموز اللام)‎ 


eg (3). 


14) (لفیف)‎ is of two types: (لفیف مفروق)‎ and ( لفیف‎ 
.(مقرون‎ 

15) (لفييف مفروق)‎ is when the two (حرف العلة)‎ are 
separate, e.g. .(وقي)‎ 

16) (لفيف مقرون)‎ is when the two (حرف العلة)‎ are 
adjacent to one another, e.g. (طوي)‎ 

17) If the (AAS (عين‎ and (لام الكلمة)‎ are the same, it is 


called (مضاعف ثلاثي)‎ e.g. (44), 
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18) If the (ف)‎ and the first (J) and the (ع)‎ and the second 


e.g.‏ (مضاعف ر باعي) are the same letters, it is called‏ (ل) 
.259( 


Exercise 37 
Classify the following verbs according to the seven categories: 
يجوع‎ )1( 
ولي‎ )2( 
33) 
دمدم‎ (4) 
sb (5) 
cat (6) 
351 (7) 
ورم‎ (8) 
یمن‎ O) 
~ (10) 
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The Rules of (مهموز)‎ 
Rule 1: 
It is permissible to change a (6;——*), that is alone and 


to correspond to the previous (45 >).‏ (ساكن) 
That is,‏ 

(a) after a ,(فتحه)‎ change the (6 }*) into an (AJ). 
Example 


a 2 a 2 
) راس‎ (head) becomes( , (.راس‎ 


(b) after a (40.2), change the (5 ja) into a (3). 
Example 


e (destitute) becomes (ps). 


(c) after a ,(كسرة)‎ change the (ثمزة)‎ into a (cs). 
Example 


o 


MEC (wolf) becomes (ذیب)‎ 


^ 


26 pa كج‎ me 
ía fa áa Se 


58 


Rule 2 
If a hamzah mutaharrik متحرك)‎ 3; 4) appears before a 


(8 4) that is (Slv), it becomes necessary to change the 


حرف العلة) letter to the corresponding‏ (ساكن) 


Examples 
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becomes 1‏ امن 
اومن cj becomes‏ 
. ايمَانًا JU becomes‏ 


«f| refi RM) mf mf 
$a ga Sn Sa 5 


Rule 3 
(3.1) It is permissible to change a (*مزة)‎ that is (مفتوح)‎ 


and is preceded by a (4.2) to a (3). 


Example 

oe becomes oe 

oe is the plural of 4 which means a perfume holder. 

(3.2) It is permissible to change a (*مزة)‎ that is (c. (مفتو‎ 


and is preceded by a (6 P ) into a (cS). 


Example 
^ Be 
مئر‎ becomes z^ . 
a Ga Gi Ss Se 
Rule 4 


(4.1) If two (6;—+*)’s are (متحرك)‎ and one of them is 


G daa: then it is permissible to change the second (¢ ;—*) 


into a (cS). 
Example 
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م ر 


Bs A ME 
اامة‎ can also be read as ايمة‎ . 


| 
If there are two (5; —2)'s which are (متحرك)‎ and none of 
them are ر)‎ pe), then it is necessary to change the 


second (5 ja) into a (3). 


Examples 
1) أأادم‎ will be read as aol) 


ii) (LA will be read as Jéol 


of NECS The‏ اسم فاعل) originally was (e)‏ (جاء) 
will change into a‏ (الف ;441( which comes after‏ (ي) 
مز ( Now there are two‏ و It becomes‏ (شمزد) 

5 | 4) and one of them is ر(‎ remo . The second (j) 

changes into a (cS) becoming (حجائی)‎ (according to the 

rule of i li - rule 4.1). (حائی)‎ can also be written as 
.جاءین‎ The (ضمة)‎ on the (ي)‎ is ثقيل‎ (difficult to 
pronounce). Therefore it is removed and (حائين)‎ 
remains. Now due to (احتماع ساکنن)‎ (the coming 


together of two كن]‎ Ll] letters), the )ي سا كن)‎ is deleted. 
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We are left with تسین‎ l> which can also be read as جاء‎ . 


2 


Step by Step 
چ حایی‎ ge و‎ (ge) ین)‎ sl) 


sl) — BS ECE)‏ 5( ج 


PA PA HS pe pe 
Ga Sai Sa Sel Se 


Rule 5 
If a (#مزة)‎ comes after the (و)‎ or (ي)‎ that are ملة‎ and 


it is‏ ,(اسم تصغير) of‏ (ي) comes after the‏ (*مزة) or if a‏ زائده 
permissible to change the (6;——*) into the letter that‏ 


precedes it and then (إدغام)‎ (incorporation of one letter 


into another) is made. 


os » o os 
وو‎ ^o وو‎ CERE 


مقروة —— مقرووة ظطل-- مقروئة 


The word (مقروئة)‎ is the (اسم مفعول)‎ of (à 13). 
Example مده زائده (ي)‎ 


Be E Lr» 
EA o at wre a x 9 ^ 
ej 5 ) j 5 ) J . 
0 tt -- 9 
2 2 2 
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Example of اسم تصغير‎ 


A A 
E ove oa 3 a we 
Pt | | 

2 


The word (آفیستس)‎ is the (اسم تصغير)‎ of (آفقسوس)‎ which is 
a 27 
the (ججمع)‎ of (فاس)‎ - meaning axe. 


«f «f 
Sa Se 


58 
58 


«f 
e 


Rule 6 
If there occurs a (*مزة)‎ after the (2!) of مفاعل‎ and before 


a (t$), the (8$ ;— 4) changes to (يا مفتوحة)‎ and the (ي)‎ 
changes to (الف)‎ 

Example 

The word (حَطایا)‎ is the plural of (atas). 

The word (LGUs) was originally ا‎ The ري)‎ which 
comes after the (الف)‎ of (مع)‎ as the second last letter, 
changes into a (6 ۳ It becomes REO Now we 
have two متحرك)‎ $; 2 y's and one of them is Cpt): 
The rule of Ab applies, whereby the second (6 ;——4) 


changes into a (ي)‎ and becomes .حطائی‎ Now there is a 


14 This refers to rule no. 18 which you will read under the rules of معتل‎ . 
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(j) after the (الف)‎ of Je and it is before a (cS). It 
changes to (A> مفتو‎ L2) and the (ي)‎ changes to (الف)‎ The 


word becomes (GUS), 


NOTE: This law is compulsory (6 .(وجو‎ 


Step by Step 


4 "d "v م‎ ^ "d 
حطایا ج حطائی جه خطاءء جه حطايئ‎ 


BA BA BA 
AE AE Sie 


98 


Rule 7 
If a (#مزة)‎ is (متحرك)‎ and it comes after a (ساكن)‎ that is 


not a (eJ —J 5 (مده‎ nor is it تصغير)‎ ¢) , then the (ALS >) of 


the (6 ;*) is given to the letter preceding it. 


This law is permissible (15! 3>). 
Examples 
1) In the word (de), the )حر كة)‎ of the (*مزة)‎ is given to 


the (س)‎ and the (¢ ;*) is then deleted. It becomes 


^ ^ 


(x). 
2) In the words قد فلح‎ the (حركة)‎ of the (همزق)‎ is given to 


the (>) and the (5 رهم‎ is then deleted. It becomes 
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.( قد فلح) 
is‏ (#صمزة) of the‏ (حركة) In the words eL NS the‏ )3 
is then deleted. It‏ (شمزه) and the‏ (ي) transferred to the‏ 


becomes (ols 25 


«f «f 
$a Se 


58 


$a 5 


Rule 8 
The rule of (Je —À) is compulsorily applied to all the 


المضارع المعروف ( (یری) and‏ (يَرى) (verbs) of‏ (أفعال) 
.(ومجهول 


Example 
In (يرأي)‎ the (فتحة)‎ of the (6 ;—*) is given to the )ر(‎ and the 


(3 (همز‎ is deleted. It becomes (j4). 


NOTE: 
It is permissible to apply this rule to the مشتقات)‎ eL el) 


(derived nouns) too. 


The (مصدر ميمى)‎ can be read as (sl) or (30) 
The (اسم آلة)‎ can be read as (êf (مر‎ or .(مراة)‎ 


The (فتحة)‎ of the (6 ;—®) of GIF a) is given to the (ر)‎ and 
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then the (8 (همز‎ is removed leaving (ya). 
The (اسم مفعول)‎ can be read as (مرئى)‎ or .(مري)‎ 


26 4 کج كج‎ 
ía fa áa Se 


58 


Rule 9 
If a (همزة متحرك)‎ is preceded by a (متحرك)‎ letter, then 


both بين قريب)‎ Or) and بين بعيذ)‎ i) are both 


permissible. 

9.1 بين قريب)‎ ù) is to read the (*مزة)‎ between its (خرج)‎ 
and the )ر ج)‎ of the ( حرف العلة‎ ( corresponding to its 
(hamza’s) à$ .حر‎ 

9.2 (بين بين بعید)‎ is to read a letter between its (c (خر‎ and 
the (c (خر‎ of the ( ف العلة‎ ;——7-) corresponding to the 
preceding كة)‎ y. 


.تسهيل Cy) is also known as‏ بين) 


Examples 

When بين)‎ jı) is made on the word (n then in both 

will be that of (6 ;—*)‏ )£— , ج) and (Ax) the‏ (بين بين قريب) 
.(الف) and‏ 


In the word (i) if (بين بين قريب)‎ is made, then the 
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is‏ (بين بين بعيد) If‏ .(ي) and‏ (همزه) will be between‏ )ر ج( 
will be between (5 5?) and‏ )ر ج) made, then the‏ 

(Cas). 

In the word (5h if (بين بين قريب)‎ is made, then the 

wr) is‏ بين بعيذ) and (9). If‏ (ثمزة) will be between‏ )* ج) 


made then the )ر ج)‎ will be between (8 5^) and (h). 


(9.3) If there is a متحركة)‎ 8; 2) after ,(الف)‎ it is 


permissible to apply بين قريب)‎ Oy) only. (بين بين بعید)‎ is 


not permissible in this case. 

Examples 

[1] In the word (¢1°3), the (همزق)‎ is ج(‎ gên). Therefore the 
(6 j^) will be read between the ج(‎ =) of the (ثمزة)‎ and the 
.(الف)‎ 

[2] If (3) is read with a ,(ضمة)‎ the (» ;-*) will be read 
between the ج)‎ =) of the (ثمزة)‎ and (gg). 

[3] If ar) is read with a (8 +S), the (ë (همز‎ will be read 


between the ج(‎ =) of the (ثمزة)‎ and (cs). 
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Rule 10 


If a (همزة إستفهام)‎ comes before a (ثمزة)‎ as in the word 

Gath, then it is permissible to apply the rule of 

(Rule 4). Thus, (il) will be read as JÎ) .‏ (أَوَادمُ) 

It is also permissible to make (تسهیل)‎ whether (قريب)‎ or 
.(بعید)‎ 


It is also permissible to bring an (الف)‎ between the two 


and read it as E‏ 5*(ثمزة) 


5 
5 
8 
8 
8 


Exercise 38 


(1) Apply rule no.1 to the following words: 
Bo لد و‎ p Ra 
لاباس (2) 53 (3) سؤر‎ )1( 


(2) Which rule applies to the word (i=) and how? 
(3)Analyse the changes to the word .(شاء)‎ 


(4) Apply the rule of (5 (مهمو‎ to the word (85 gaia), 


(5) What can (Mh also be read as? 
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The Orthography” of the Hamzah 


The following rules are general guidelines with regards to 
how a hamzah is written: 
(a) Hamzah is invariably written over or under an alif at 


the beginning of a word, e.g. Gl), Gl) and (OU 3). 
(b When the initial hamzah is followed by an alif of 
prolongation (long vowel الف‎ ), the latter is replaced by a 


madd over the initial alif, e.g. (741) for (ll). 
(c) The hamzah tends to be written over the semi- 


consonant العلة)‎ >) corresponding to the vowel 


of the preceding letter.‏ (حركة) 


Examples: 


و ور و ووتو UI‏ 
(خطقت) ,(بطؤ) ,(يؤمر) ,(یأمر) 


(d) Where the previous consonant has a (O sn»), the 
hamzah tends to be written over the semi-consonant 
العلة)‎ 2 >) coinciding with its own vowel (a5 >). 

Examples: 

(yg. def, G) 

This rule is applied for الفعل الاضي)‎ instead of (c) above. 


Thus, موس‎ is written with a (3) and (+) with a (۳) 


without dots. 


15 the correct spelling 
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The Paradigms of ( ; (مهمو‎ 


مهموز الفاء من باب Jot) - A‏ 
€ 2“ >28 £79 49 ووت ل ae ee 3 ee ee‏ 
el‏ یاخذ آخذا فهو آحذ وأحذ el m es‏ 


gor 


Bor Sor و‎ So و و‎ ۶ 


Sb i st منه‎ OSA t اثر منهذ وی عه‎ 


ا 


OE AL ميحذة‎ ۲ ist od AL م منة ميد‎ aU; ist 


UN ET E Lf XU DB SC, ۲ ما‎ 
id 


TIC UEM AKT d pe 


Analysis of the changes 


(1) The ( (آمر‎ of this (HLL) is (iz) which is an exception 
from the normal method of constructing the ( PE (A E) 
was originally es. 

(2) Similarly, the (أمر)‎ of (أكل يا کل‎ is کل‎ ( It is 
necessary to delete the (ê j) from both (id) and T3 ). 

(3) In the verb, uem je it is permissible to delete the 


hamzas and to retain them. Therefore, both qu and 


o مو‎ 
مر)‎ al) are correct to use. If the verb is used at the 


beginning of the sentence, it is more eloquent to delete the 
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£^ 
ور و o‏ ۶ و 


(8 54^), e.g. it is stated in a hadith, .(مروا أولاد كم بالصّلاة)‎ 


(4) If the verb is used in the middle of the sentence, then 
most often the hamzah is retained, e.g. The Qur'ánic verse, 


3 لك بالصّلاة) 

(5) In the word-forms of (الضار ع العروف)‎ of this ,(باب)‎ 
besides the singular first person ,(واحد متكلم)‎ the rule of 
eae has been applied. The same rule applies to the 
(اسم المفعول)‎ and الظرف)‎ et. 

(6) The rule of Ca) applies in the (4 VI .اسم‎ 

(7) The rule of Cri) applies in the احهعول)‎ E (الضار‎ 
except for the singular first person .(واحد متكلم)‎ 

(8) In the singular first person (واحد متكلم)‎ of ( المضارع‎ 
(العروف‎ and the التفضیل)‎ pw), the rule of (آمن)‎ applies. 


(9) In the plural (@—#-) of ,(اسم التفضیل)‎ the rule of (eat!) 
applies. 


(10) In the singular first person of the (J ,(الضار 2 الجهو‎ 


the rule of (أومن)‎ applies. 
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Exercise 39 


(a) Conjugate the following verbs: 


PD 


(1) أكل 
A )2(‏ 


(b) What is the paradigm of the (مضارع بجهوا)‎ of 
(osa 
(c) What is the paradigm of the معروف)‎ p of 
v 


(d) What is the paradigm of the الملعحروف)‎ T) of 


(451)? 


(e) How has the word (آواسر)‎ changed from its original? 


مهموز الفاء من باب Spe‏ الأسر 
acd om f 2‏ 2 
| 


Zo É 3‏ 737 ~ ور مح 37 ر روو Bok T7 ao‏ 
سر يأسر أسرا فهو اسر واسر يؤسر أسرا فهو مأسور الامر 


^ 


2, مو‎ Sor 3A 0G - o o, Jo 


3 T^ ^ 2,5 Roe o $57 


o و‎ 5 o P o و‎ T^ "d o Brio و و‎ 2 

^ o A oz 

و سح we‏ و .^ o o MEN‏ هر سے PEL‏ و شاه و و , 

میساران مآسیر وافعل التفضیل منه اسر اران oy eT‏ 

1 Be aL n E ^0 Ê وو‎ i 1 m: 
| 


وأواسر ESEN‏ منه أسري آسریان و اسر و 
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Analysis of the changes 


(1) The changes of this (çl) are similar to those of ( أذ‎ 
(يأحذ‎ except for the imperative ( (أمر‎ — qe — where the 
rule of OL) applies. 

(2) The other (أبواب)‎ of ر(‎ ib) follow the same 


pattern. 


Exercise 40 


Conjugate the following verbs: 
ERU 
ol )2( 
(b) What is the paradigm of the (معروف مضتارع)‎ of 
امن‎ 
(c) What is the paradigm of the (J x£ h of (Jf)? 
(d) What is the paradigm of the (J 544! (الماضي‎ of Gh? 


(e) How has the word (A pos!) changed from its original? 
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a‏ م و 


مهموز الفاء من باب افتعال — الایتماز 


^ 


o 
Sof" slog ل دع علقي و وا‎ 


إيتمر یائمر إيتمارا فهو موثمر وأوثمر يوتمر إيتمارا فهو موتمر الأمر 


7 ET 
Sor SoM” o 70, 20 


Br بر وم‎ 3o dona o E» 
منه إيتمر والنهى عنه لا تأتمر الظرف منه موتمر‎ 
Analysis of the changes 


(1) The rule of OLA) applies in the (الاضي المعروف)‎ 
(آمر معروف)‎ and .(مصدر)‎ 

(2) The rule of Cs) applies in the .(الماضي احهول)‎ 

(3) The rule of E applies in the (الضار ع المعروف)‎ 

(الضارع احهول) The rule of ( 433) applies in the‏ )4( 
.(اسم الظرف) and‏ (اسم المفعول) ,(اسم الفاعل) 


3 2 o^ 

مهموز الفاء من باب إستفعال ‏ الاستیذان 
T js PESE P"‏ و 2.۵ Dam rr ris‏ £ 7.250 و A 2oo ag‏ ر 
إستاذن يستاذن إستيذانا فهو مستاذن واستاذن يستاذن إستيذانا فهو 


^ 


3o Boke‏ و و2 


ieee pid 5 e PE 92 o fyr ° م‎ o 
لأمر منه إستأذن والنهی عنه لا تستأذن الظرف منه مستأذن‎ 


d Je EI 
| oL 


Analysis of the changes 


(1) Conjugate all the verbs of (#42 مزيد‎ di col sl like 


the conjugations of (Ax and (ایتمر)‎ 
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Exercise 41 


Conjugate the following verbs: 


- 


OE )1( 


(b) What is the paradigm of the (معروف مضتارع)‎ of 
el 

(c) What is the paradigm of the (J «s. ^) of (f)? 

(d) What is the paradigm of the (J (الماضي الججهو‎ of Cuyo 


(e) How has the word (dl changed from its original? 


Discussion of (مهموز العين)‎ 


(1) The rule of (j jq) or (تسهيل)‎ applies to all the verbs 


of (الماضي)‎ of .(مهموز العين لاي بجرد)‎ Note that this rule 


is optional. 


(2) The rule of نی‎ applies to the (a (مضار‎ and ( (أمر‎ of 
(2,8 .(مهموز العين ثلاني‎ 


(3) Cs 515) is from ضرب)‎ CL), (44 JU) is from 
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is from‏ روم AKL‏ ,(باب سمع) OL), (d E) is from‏ فتح) 
eb).‏ كرم) 

(4) In the imperative ( ل(أمر‎ after applying the rule of 
TET the (| 9! (*مزة‎ is deleted. Therefore (ازشر)‎ 
becomes (5, (اشعل)‎ becomes ca), (آمشتم)‎ becomes 
(سم)‎ and (a becomes c. 

The conjugation of the imperative second person ( i 


form is as follows:‏ (حاضر معروف 


PE 
رز | زرا | روا | 65 زرا ۱ زرد‎ 
ge | سل | سا | سلوا سلي | سلا‎ 
J | لموا | لمی | لكا‎ ug 


Discussion of (U (مهموز‎ 


(1) In most of the word-forms of (ei ,(مهموز‎ the rule of 
(Cy (بين‎ or (تسهيل)‎ applies, e.g. (1,4 1,3). 


(2) The rule of Ce) applies to ,(واحد الماضي اجهول)‎ e.g. 
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(e p» 


(3) The rule of منفردة ساكنة)‎ 8 ; 4), that is the rule of 


n‏ رم ي 
مضار and ( d‏ (أمر) applies to all the word-forms of‏ (راس) 


Roc b. Ss 2 
e 355). Accordingly, in the words (إقرا)‎ and ,رلم يقر(‎ the 


hamzah can become (AÛ), in the words (اردء)‎ and (eH 


i$ the hamzah can become (3) and in the words (933) 


and (tes e. the hamzah can become (¢). 


Exercise 42 


Conjugate the following verbs: 


fso vee 


Ks (1)‏ يهنأ 
)2( رس تزا 
أ 

às (4) 

(5) 


Ze 
^ bl 


باس 
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The Rules Of (معتل)‎ 
Rule 1 
(1.1) The (و)‎ which appears between (¢ (علامات المضار‎ 


which is (مفتوح)‎ and the (عين الكلمة)‎ which is ب(مكسور)‎ 
falls off. 

Example 

The word يوعد‎ becomes “be . 

Every ( ») that comes between the 

which is‏ )£ كلمة) and the‏ (علامات مضار ع مفتوح) 

(c ,(مفتو‎ the (و)‎ falls off, on condition that either the 
(ع كلمة)‎ or the (ل كلمة)‎ is from the حلقي)‎ e)". 

Example 


A 22 


The word TN becomes .يهب‎ 


Note: 


Every (مظال واوی)‎ on the scale of )ضر(‎ follows this 


rule. 
39 fe 


98 


4 «f 
$a 5 


الف ت ي ن are the following letters‏ علامات مضار ع 5 


1 The حروف حلقى‎ are the following letters: C d cres 
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Rule 2 
If a (مصدر)‎ is on the scale of (فعل)‎ and its (فاء الكلمة)‎ is a 


(5), that (و)‎ is deleted and the كلمة)‎ ¢ ) is given a 


(ë S). A (8) is then added at the end of the word. 


Step by Step Example 


E 
Bor no 8 


^ ^ 


Note: 
If the (مضار ع)‎ has a (فتحة)‎ on its كلمة)‎ £), for example 
in the word (eH), the (فاء الكلمة)‎ of the (مصدر)‎ can also 


be given a (423). 


Step by Step Example 
The word (44) the (مصدر)‎ of (Am t» 3). 


woo Bo wer ^^ 


poe U — ۳ 


Note: 


a 


4 
It is also permissible to read (سعة)‎ as .(سعة)‎ 


«f «f 
Sa Se 


58 


$a 5 
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Rule 3 
(3.1) If a ساكن)‎ 9) is not (مشدّد)‎ and is preceded by a 
,(كسرة)‎ it changes into a (cs). 


Example 


The word موعاد‎ changes to .میعاد‎ 
Exception 


The word 1 >|) will remain unchanged, because the (9) 
J E. 2 


.(مشدّد) مدغم is‏ 


(3.2) If (ي ساكن)‎ is not (مسدغم)‎ and it is preceded by a 


the (c5) changes into a (4).‏ ,(ضمة) 
Example‏ 


The word (میسر)‎ changes to usa): 


Exceptions 


The word Ce) remains unchanged because the ($) is 


(مدغم) 
it will change‏ ,(ضمة) is preceded by a‏ (الف) If an‏ )3.3( 


into a ( »). 
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Step by Step Example 


^ 


M — 
(3.4) If an (HÛ) is preceded by a ,(كسرة)‎ it will change 
into a .(ي)‎ 

Example 

The plural of (Ol) is (محاراب)‎ This changes to 


.(كسرة) is preceded by a‏ (الف) because the‏ (محاریب) 


24 pa كج‎ me 
ía áa áa Se 


58 


Rule 4 
If the (فاء الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ is a (و أصلى)‎ or 


and‏ (ت) will change into a‏ (ي) the (4) or‏ ,(ي أصلى) 


will be made, that is, both the (~)’s will be‏ (ادعام) 


assimilated. 


Step by Step Example (مثال واوي) أه‎ 
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«f «f 
Sa Se 


58 


«f «f 
Sai 5 


Rule 5 


(5.1) If at the beginning of a word there is a (e s&——2^ 9), it 
is permissible to change it into a (8 .(همز‎ 

Examples 

changes to qu (This is an‏ (وجة plural of‏ — وحوة) 
example of an ¢~!).‏ 

changes to‏ (توقيت of‏ [الماضي اجهول] the‏ - وقتت) 


L2 


(C5 31). (This is an example of a .(فعل‎ 


(5.2) If (5 er 3) appears at the beginning of a word, it 


is permissible to change it to a (j). 


Example 


(pe de swordbelt) can be read as (اشاح)‎ 


(5.3) If a مرفو ع)‎ 3) appears in the middle of a word, it is 


permissible to change it into a .(ثمزة)‎ 


Example 


(539!) can be read as ($3). 
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Rarely is a مفتوح)‎ 3) changed into a .(ثمزة)‎ 


Examples 


x - one) can be read as (+1). 


(885 — a lazy woman) can be read as (80). 


Sa Se 


58 


Pa pa 
ía At 


Rule 6 
When two (2 متحر‎ $59) come together at the beginning of 


a word, it is compulsory (واجب)‎ to change the first (4) 
into a .(همزة)‎ 

Example 

TV is read as qu (This is the plural of T 

(hai) is read as ا‎ This is the (اسم تصغير)‎ of 


(hel). 


Sa Se 


58 


Pa pa 
4a At 


Rule 7 
(7.1) If (4) or (متحرك) (ي)‎ is preceded by a à >, the (4) 


or (c£) is changed into an .(الف)‎ 


Madrassah Inaamiyyah CampeedoWn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


Examples 


Example of a (3) j^^ زو‎ in the middle of a :(فعل)‎ 
(155) changes to (JUS. 

Example of a (3 (ي متحر‎ in the middle of a :(فعل)‎ 
(بیع)‎ changes to ع)‎ 9. 

Example of a © (ومتحر‎ at the end of a :(فعل)‎ 
(555) changes to (led), 

Example of a (ي متحرك)‎ at the end of a :(فعل)‎ 


(رمي) changes to‏ (رمي) 


Example of a (5) >= (و‎ in an :(اسم)‎ 
(9) changes to (OU. 

Example of a )ي متحرك)‎ in an :(اسم)‎ 
(C5) changes to (1), 

Conditions for the above rule 


This rule only applies if the following conditions are met: 


[1] The (9) or متحرك)‎ c5) must not be in the place of the 


Therefore this rule will not apply to the word‏ .(فاء الكلمة) 
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and the‏ (فاء الكلمة) is in the place of the‏ (و) the‏ - فوعد 
(توفى) C$ >). It will also not apply to‏ عطف) ¡sa‏ (ف) 


because the ( ») is in the place of the الكلمة)‎ sL) of ( باب‎ 


4 


(تفعل 


It will also not apply to pec - (cS) is in the place of the 
(فاء الكلمة)‎ of تفعل)‎ CL). 


[2] The (4) or ري)‎ must not be in place of the كلمة)‎ d of 
a word which is لغييف) (لفیف)‎ is that word which has two 
à Ji حرف‎ (. Therefore this law will not apply to the word 
(طوی)‎ . Here (و)‎ is in the place of the كلمة)‎ £). The 
law will also not apply in the word (<>). Here (ي)‎ is in 


the place of the كلمة)‎ £). 


[3] The (9) or ري)‎ must not come before the (الف)‎ of 
(i). Therefore this law will not apply to the word 
,(دعوا)‎ since there is a (4) before the (2S!) of (تشنية)‎ 
and in the word ,(رمی.)‎ since there is a (ي)‎ before the 


of (&— 5).‏ (الف) 
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[4] The (9) or (cS) must not come before a .(مذه زائده)‎ 
Therefore this law will not apply to the word = (طو‎ 
because the (9) is before a (ي)‎ which is not a ( حرف‎ 
(اصلي‎ It will also not apply in the word 9) because 


the (9) after the (ي)‎ is not a احرف اصلى)‎ Also in the 


word (A 32 e), the (ي)‎ is before an (2!) which is not a 
اصلي)‎ c). 


Objection 
In the words (تخشون) ,(یخشون) ,(دعو)‎ and (تحشسین)‎ the 
(3) and (ي)‎ were not supposed to be changed to (الف)‎ 


because they came before a ,(مده زانده)‎ but yet this rule 
has been applied. 


Answer 


The ري)‎ in these words is a separate word and it is the 
(فاعل)‎ of the ,(فع(ل)‎ while the (مذه)‎ is not (4415), therefore 
the (4) or (ي)‎ changes to (All) and then falls off due to 

(إجتماع ساكنين) 
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Step by prep Examples 


0327 ore 


دعوا هل Ves‏ جه (فعلر) دعووا 


^ 
0^0 + o 7 اع‎ Be E 


m‏ بو بخشاون رودن رن 


^ ^ و و ^ ^ 
LEA‏ °° ا MR tus D‏ 
تخشون ج تخشاون — (تفعلون) تخشيون 


"07 0 7 


iens‏ ج ر and se‏ 2# 2۳ عَلينَ) تشين 


[5] The متحرك)‎ C$) or (ومتحرك)‎ must not be before ( ي‎ 
,(مشدد‎ for example, the word .علو ي)‎ The (ي)‎ or 


must also not be before (SU ù), for example,‏ (ومتحرك) 


the word 


31 a. 5 


[6] The word must not have the meaning of a colour or 
defect, for example, 
6 (عو‎ (to be one-eyed), 


(to have a crooked neck).‏ )ص( 


[7] The word must not be on the scale of (OU s), (فعلى)‎ or 
,(فعلة)‎ for example 


(of J 99) - (فعلان)‎ — example of ( 3). [meaning — rotation] 
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Bovis 


(OU) — (فعلان)‎ example of (cs). [meaning — flowing] 


example of (9). [meaning — name of a‏ (فعلی) — (صوری) 
spring of water]‏ 


(G4) - (فعلى)‎ example of .(ي)‎ [meaning — to walk 
arrogantly — from [حاد يحيد‎ 
and (فعلة) - (حوكة)‎ example of (4). [meaning — weaver — 


plural of eb [حا‎ 


[8] The word must not be from (باب افتعال)‎ having the 
meaning of .(باب تفاعل)‎ For example, the word oS! (in 
the meaning of تور‎ ) and اعتور‎ (in the meaning of 


Both words mean to take in turns.‏ (تَعَاوَرَ 


(7.2) If after such an (الف)‎ (which has been changed from 
a و‎ Or CS), there is a (ساكن)‎ letter, the (الف)‎ falls off. 


Examples 


[1] In the word (!45——5), the first (3) changes to (HÛ). It 
becomes (ae). Here (الف)‎ has come before a .(و سا كن)‎ 


The (الف)‎ falls off and it becomes .(دعوا)‎ 
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[2] In the word ae d). the first (ي)‎ changes to an (AÛ). 
Due to the (AÛ) coming before a ,(سا كن)‎ it is deleted. It 


becomes Cj. 


(7.3) If such an (AÛ) has come before a تانیث)‎ œ) of 


the (2S!) is‏ ,(متحرك) is‏ (ت) even if the‏ ,(فعل ماضی) 
deleted.‏ 


Examples 


1. The word (دعوت)‎ changes to .(دعات)‎ Now we have an 
(الف)‎ before (ت تانیث)‎ of .(فعل ماضی)‎ Therefore it is 


deleted. It becomes (255), 


2. The word (Ú 363) changes to (ULES). There is a ( تاتانیث‎ 
(متحرك‎ after the (JI), Therefore the (الف)‎ is deleted. It 


becomes Ue». 


(7.4) In the ( صيغة‎ ) of ,(الماضي المعروف)‎ from ) جمع مؤنث‎ 
(غائب‎ until the end, if the word is ,«(احوف واوي)‎ whether 
the (AAS (عين‎ has a (40.5) or ,(فتحة)‎ after deleting the 


.(ضمة) is given a‏ (فاء الكلمة) the‏ ,(الف) 
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Example in which (4S (ع‎ has  )ةحتف(‎ 


changes to CU S. The (HÛ) is now deleted because‏ (قولن) 
The (J) is‏ (قلن) Ll). It becomes‏ كن) it is followed by a‏ 
It‏ .(الحوف واوي) because it is‏ (ضمة) now given a‏ 


becomes (3). The word (li) is from the (4) of ( e). 
Example in which (ع كلمة)‎ has a (ضمة)‎ 
gb eei 

The word (lb) is from the (4) of (کرم)‎ 


(7.5) In the (à&——2 ,(الماضي العروف‎ from ( جمع مؤنث‎ 
(غاشب‎ till the end, after deleting the ,(الف)‎ if it is ( اجوف‎ 
gi) or there is a (كسرة)‎ on the (ع كلمة)‎ in ) احوف‎ 
,(واوي‎ the (فاء الكلمة)‎ is given a .(كسرة)‎ 


Example in which (ع كلمة)‎ hasa (8 nS’) 


In the word ,(بیعن)‎ the متحرك)‎ ¢) is preceded by a (à 23). 


Therefore the (ي)‎ changes to (Al). It becomes Se. 
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The (HÛ) is deleted. It becomes (بعن)‎ Now the (~) is 


given a (wS). It becomes .(بعن)‎ 


Step by Step Example of (احوف واوي)‎ with (كسرة)‎ 


o 
7 a 


The word (حفن)‎ 15 from the (باب)‎ of (A5). 


$a Gs Sa Sa diis 


Rule 8 


(8.1) If the letter before (4) or (ي)‎ is ,(ساکن)‎ the (@_S >) 


of the (3) or (c$) is transferred to the preceding letter. 


Example 


[1] In the word (J jJ), the کت‎ >) of the (3) which is a 
(ضمة)‎ in this case, is given to the (2). It becomes .(يققول)‎ 


(This is an example of ي‎ s! » (آحوف‎ 


[2] In the word ,(يبيع)‎ the (كسرة)‎ of the (ي)‎ is given to the 


(—). It becomes (بیع)‎ (This is an example of e$ >i 
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sk). 


(8.2) If the (AS >) is a (4+), the (9) or (ي)‎ is changed 


into an .)لف(‎ 
Examples 


[1] In the word ,(یقول)‎ the (فتحة)‎ of the (4) is given to the 
.(ق)‎ It becomes (di). Now due to the ,(فتحة)‎ the )و(‎ is 


changed into an (الف)‎ becoming .(يقال)‎ 
Ja — Ja — يقال‎ 


[2] In the word (A). the (فتحة)‎ of the (cS) is given to the 
(—) becoming ریم‎ Now due to the (فتحة)‎ of the )ب(‎ 
the (ي)‎ changes into an (Al), thus becoming (e o9. 
Remember 


The conditions applicable to Rule 7 apply to Rule 8 as 
well. 


(8.3) If such a (4) or (cS) is followed by a (S), in the 
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case of (4.2) and کسرة)‎ ), the (4) or (cS) will be deleted. 
Example of (أحوف واوى)‎ 


In the word ےل‎ because of (احتماع ساكنين)‎ the (و)‎ 


is deleted. It becomes (Jaa .)لم‎ 
Example of آحوف يائى‎ 


In the word (&—« ,(لم‎ the (ي)‎ is followed by a ,(ساکن)‎ 


therefore the (c$) is deleted. It becomes (a2 رلم‎ 


(8.4) If a (9) or (cS) is followed by a (سا كن)‎ and preceded 


by a ,(فتحة)‎ the (JI) (which was originally و‎ Or (ي‎ is 
deleted. 


Examples 


(xs (لم‎ changes to (Jda لم‎ After the (الف)‎ is deleted, 


it becomes رلم یقل)‎ 
(لم يبي‎ changes to یاع)‎ 3». After the (AÛ) is deleted, 


it becomes (es e» 
Important 
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This rule (Rule 8) does not apply to the words (من وعد)‎ 


because condition number one has not been fulfilled. 


In the words (cs يطو‎ and ,(بحیی)‎ the rule is not applied 


because of condition number 2 - (C243) .(عين‎ 


The words (تحوال) ,(مقوال)‎ and (oue) remain unchanged 


because of the fourth condition - .قبل مده زائده‎ 


However, the (3) of the (J (اسم مفعو‎ is an exception to 
condition number 4. Despite there being a (0441 } eJ —2), the 


(AS (حر‎ of the (3) or (cS) will still be given to the previous letter. 


Example of (احوف واوي)‎ 

In the word (00125) which is the (اسم مفعول)‎ of (JU), the 
و(ضصمة)‎ of the (و)‎ is still transferred to the (3). It becomes 
E Due to ,(اجتماع ساكنين)‎ the first )و(‎ is deleted. 


It becomes مقول)‎ ). 
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Example of (أجوف يائى)‎ 


In the word G (مبیو‎ which is the (اسم مفعول)‎ of ,ربا‎ the 
(حركة)‎ of the (ي)‎ is transferred to the .)ب(‎ It becomes 
(E. Due to ,(احتماع ساکنن)‎ the (و)‎ is deleted and it 
becomes (e. Since the corresponding (حر كة)‎ of (cS) 
isa کسرة)‎ ), the (ب)‎ is given a .(كسرة)‎ It becomes (2. 


Exception 


In the words بعسو و‎ (to be one-eyed), AL 2j (to have a 


crooked neck), اس‎ (black), UE (white) and بح ده‎ 


(black), due to condition number 6 (i.e. having the 
meaning of a colour or defect), no change occurs. 


The aforementioned rule (Rule 8) does not apply to ( إسم‎ 


or‏ ;(أقول) that is those words on the scale of‏ ,(تفضيل 


= o2 
^ ^ 


and words that‏ ;(أقول به and‏ ما أقوّلة) Jĝ, like‏ التعجب) 


and 247).‏ شریف) like‏ ,(ملحق بر باعی) are‏ 


58 


PÍ pa دج‎ 
4a AE Se 


8 
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Rule 9 


(9.1) If there is a (4) in the )ع كلمة)‎ of احهول)‎ eb, 
the preceding letter is made (سا كن)‎ and the (A_S >) of the 
(3) is transferred to the preceding letter. Then the (4) 


changes to (cS). 


Example 1 


Jy‏ جل قول 


Example 2 


(9.2) If there is a )ي(‎ in (J X5! (الاضی‎ in the place of the 
برع كلمة)‎ the preceding letter is made (os. (سا‎ and the 


of the (cS) is transferred to the preceding letter.‏ (حر كة) 


No other changes are made. 


Example 1 


In the word بيعم‎ the )ب(‎ is made (jS lw). It becomes 


of the (c5) is transferred to the‏ )حر كة) Now the‏ .(بيع) 
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(—), thus becoming .(بيع)‎ 


0^ 0 ^ 4 م 


In the word (أختير)‎ the (©) is made كن)‎ Ll). It becomes 
qe The (حر كة)‎ of the (ي)‎ is transferred to the 


(~). It becomes qa 


(9.3) It is also permissable to retain the (حركة)‎ of the 
preceding letter and to make the (4) or the .(سا كن) )ي(‎ In 


this case the ري)‎ changes to ( »). 


Examples 

و ^ 3 ^ 

قول ۾ _ قول 

واه م 8 7 هر م 


4 a a 
^ Bo $ وبر 70 $ وروم م‎ $ 
احتیر‎ > "m > احتور‎ 

3 و 


(9.4) It is also permissible to pronounce these words with 
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in such a way‏ )> كة) means to pronounce a‏ (اشام) (اشام) 
that it has the effect of another (AS ^) For example in‏ 
of the (J) is pronounced in‏ ) کر 6( the word (—3. the‏ 


such a way that it has the fragrance of a .(ضمة)‎ 


Similar is the case with the (~) of (A). The (e endi ) of 


the (~) will have the effect of a .(ضمة)‎ The condition for 
this rule is that changes must have taken place in the 


form of the verb. Therefore, the word Ó E |)‏ (معروف) 
form of this‏ (معروف) will remain unchanged because the‏ 


word, namely (إعتور)‎ was unaffected by any change. 


(9.5) In ,(أحوف واوي)‎ if the (ع كلمة)‎ is (مفتوح)‎ in 

is deleted in the‏ (ي) after the‏ ,(الماضي العروف) 

from the‏ (ضمة) given a‏ وز (فاء الكلمة) the‏ ,(الماضي احهول) 

تثنية وجمع co) until the end (i.e.‏ مؤنث of (Sle‏ (صيغة) 


(مذکر و مؤنث متكلم 
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Step by Step Example 


PEE 4 ge و‎ fo, S oye 
قيلت بت قولت — قولت — قولت‎ 


a 82 
» قلت‎ 


(9.6) In ,(آحوف یائی)‎ whatever the (ALS >) may be, or that 
(أحوف واوی)‎ where the (ع كلمة)‎ is yel) in the 
,(اماضي العروف)‎ after deleting the ,(ي)‎ the الكلمة)‎ sL) is 
given a (كسرة)‎ from the (صيغة)‎ of (جمع مؤنث غائب)‎ until 


.(تشنية و جمع مذكر و مؤنث متكلم) the end, that is,‏ 


Example of (أحوف يائ(‎ 


y 7 p 


^ 


Example of such a (c5 s! » (أحوف‎ wherein the (عين الكلمة)‎ 


is (مكسور)‎ 


oe 


^ ^ ^ ^ 


» E ۰ 
Note that the forms of (2 (معرو‎ and (J 3—45) are now the 


same. However the (jel) - original form of each one will 


be different: 
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Original Form | Changed 

Form 
(لاضی المعروف)‎ edy قلت‎ 
قلت قولت (الماضي ابحهول)‎ 
بعت بيعت (الاضی العروف)‎ 
بعت بيعت (الاضی احهول)‎ 
(لاضی العروف)‎ [oie حفت‎ 
حفت حرفت (الماضي احهول)‎ 


Note: 
In the (J (بجهو‎ of ,(بباب أستفعال)‎ the transferring of the 


is not according to this rule i.e. rule number 9, but‏ (حر كة) 
is due to rule number 8 (the rule of d gii). Therefore the‏ 
will not apply. For example‏ (إشام) and‏ (قول) rule of‏ 


۳ 5 ستخير) z Í) becomes‏ ستخخير) 


Sa Gis 


SZ 
55 
SZ 
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Rule 10 
(10.1) If the الكلمة)‎ eY) of the following word form's 


if it is preceded‏ (ساکن) or (c£), it becomes‏ (و) is‏ (صيعغة) 


by a (ضمة)‎ ora :(كسرة)‎ 


Examples 


($933) becomes (36-4) — example of (c£ (ناقص واو‎ 


(2) becomes می)‎ 2) - example of (ناقص يائي)‎ 


If the (4) or (ي)‎ of the (لام الكلمة)‎ is preceded by a (423), 


it becomes (All) in accordance with the rule of (JL). 
Examples 


(ناقص يائي ( example of‏ - (بحشی) becomes‏ (بخشی) 


(ناقص واو ي) example of‏ - (برزضی) becomes‏ (یرضو) 
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(10.2) If a word has a (9) preceded by a (&«———2) and 


followed by another ( »), that (4) falls off. 


Example of (و)‎ 

In the word رون‎ c غائب)‎ Si ,(جمع‎ before the (و)‎ 
there is a (ضصمة)‎ and after the (و)‎ there is another (3). 
Therefore, the first (9) is made كن)‎ Lu) and the second one 


falls off due to (اجتماع ساكنين)‎ It becomes (05644). 


If a (ي)‎ is preceded by a (6 کات‎ ) and followed by another 
(cS), the first (ي)‎ becomes (سا كن)‎ and the other )ي(‎ is 


deleted because of ساكنين)‎ din 


Example of (cs) 


In the word (واحد مؤنث حاضر) ترمیین‎ there is a (كسرة)‎ 
before the (ي)‎ and it is followed by a second (ts). 
Therefore the first (ي)‎ becomes كن)‎ Lu.) and the second 


falls off. It becomes (anji).‏ (ي) 


(10.3) If a (3) is preceded by a (&«——2) and followed by a 
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(c£), the preceding letter is made (ساكن)‎ and the (4S >) 
of the (4) is transferred to the preceding letter. Then the 
(3) changes into a (ي)‎ and falls off due to إحتماع)‎ 
.(ساكنين‎ 


Example 


In the word Cg تدعو‎ the (و)‎ is preceded by  )ةمض(‎ and 
followed by a (cS), therefore the preceding letter (€) is 
made (ساکن)‎ and the (حر كة)‎ of the (و)‎ which is a (كسرة)‎ 
is transferred to the preceding letter, the (E). It therefore 
becomes «تدعوين)‎ Due to the preceding ,(كسرة)‎ the (و)‎ 
changes into a .(ي)‎ Now due to (إحتماع ساکنین)‎ the (ي)‎ 


is deleted. It becomes ee 5). 


(10.4) If a (c5) is preceded by a (6 as ) and followed by a 
(4), the preceding letter is made (سا كن)‎ and the (حركة)‎ of 
the ري)‎ is given to the preceding letter. Then the (cS) 


changes into a (4) and falls off due to (اجتماع ساکنین)‎ 
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Example 


In the word penne the (ي)‎ is preceded by a (6 PE ) and 
followed by a .(و)‎ Therefore, the preceding letter (e) is 
made (ساكن)‎ and the (4S >) of the (ي)‎ which is a ,(ضمة)‎ 
is transferred to the preceding letter (e). It becomes 
i5. Due to the preceding (&4——2), the (ي)‎ changes to 
(3). It becomes Cos: Now due to ,(إحتماع ساكنين)‎ 


the (3) is deleted. It becomes (014 

Further Examples 

. لقَوًا becomes‏ (الماضي المعروف — فعلوا) لقیوا 
. رمو becomes‏ (الماضي المجهول - فعلوا) رميوًا 
Step by Step‏ 


^ o ^ av 
[2 PR o 2. o0, 00, 
ha, eq x» A) 
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Exercise 43 


(a) Identify the rules or changes of (Ha) in the following 


words: 


5 (6) 3 )1( 
B85 (7) برت‎ 2) 
(225 )8( ico (3) 
959 elie A) 
5x 10) موقظ‎ (5) 


Rule 11 
If a (4) appears in the place of the (لام الكلمة)‎ after a 


changes into a (cS).‏ )و( the‏ ,(كسرة) 
Example‏ 


In the word (دعو)‎ the (9) appears in the place of the ( لام‎ 
(الكلمة‎ after a 6 .(كسر‎ Therefore the (و)‎ changes into a 
(cS). It becomes (£9). 

The same change occurs in (ss), (داعیان)‎ and .(داعية)‎ 


دعی 1 دعو 
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PD -2 
دعوا‎ — Les 


^ 


4 Li 
داعیة < داعوة‎ 
Rule 2 


If a (ي)‎ is in the place of the الكلمة)‎ e Y), preceded by a 


(44-2), the (c5) changes into a ( »). 


Example 

In the word P , Which is (واحد مذكر غائب)‎ of ( باب‎ 
est. from the masdar TE meaning intellect, the (CS) is 
in the place of the الكلمة)‎ eY), preceded by a .(ضصمة)‎ The 


رو 


(cS) changes into a (4). It becomes (34). 


Sa Gs Sa Sa Sis 
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Rule 13 


(13.1) If a (9) comes in the place of the (AAS e preceded 
by a (كسحرة)‎ in the ,)صر(‎ it changes into a ,(ي)‎ on 


condition that تعليل)‎ — a change) occurred in the .(فعل)‎ 


Examples 


1. The word GL (which is the مصسدر‎ of (قام‎ was originally 
WT 
2. The word VE (which is the مصسدر‎ of (صام‎ was 


originally Ul ue. 


However, the word (L4 53) which is the (مصدر)‎ of (قاوم)‎ of 
(باب مفاعلة)‎ remains unchanged, because no (تعلي[)‎ 


occurred in the .(فعل)‎ The (فعل)‎ is (38). 


(13.2) The same (تعليل)‎ occurs if a (9) comes in place of 
the كلمة)‎ di of a word that 15 (e—*), on condition that (9) 
15 (ساکن)‎ in the احد صيعغة)‎ 9) or (تعلیل)‎ took place in the 


(3) of the احد صيغة)‎ 9). 
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Examples 

1. The word حواض‎ (the جع‎ of the word (حوض‎ changes 
to lL. This is an example of a (حصع)‎ in which the (و)‎ is 
.(ساكن)‎ 

2. The word حواد‎ (the مى‎ of the word ك‎ changes to 
حیاد‎ This is an example of a (مع)‎ in which the (و)‎ is 


changed in the original (from 3 حيو‎ to جید‎ ). 


Sa Gs Sa Sa 5 


Rule 14 
(14.1) If a (9) or ري)‎ which are are not changed from any 


other letter, come together in one word, which is not 


and the first of the‏ (دحرج (on the scale of‏ (ملحق برباعى) 
is (jS lw), then the )(( 65‏ (ي) two, namely the (») or‏ 
is made and the preceding (à4——2)‏ (ادغعام) into a (c£). Then‏ 


is changed into .(كسرة)‎ 


Examples 


1. In the word 3 pese , (3) and (cS) come together, and the 
first of the two i.e. the (ي)‎ is كن)‎ Lw). Therefore the ( 9) 


changes into a (cS), thereby becoming NEM Y After 
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(إدغام)‎ 15 made, it becomes اسي‎ 


2. In the word Ce A pe), (9) and ري)‎ come together, and 
the first of the two i.e. the (و)‎ is .(سا كن)‎ Therefore the (و)‎ 
changes into a ,(ي)‎ thereby becoming ^. After 
(إدغام)‎ is made, it becomes (Sa) The (&«—42) of the (e) 


is changed to a ,(كسرة)‎ thereby becoming (oy). 


3. In the word ,(مضؤي)‎ (which is the مصلر‎ of مضى‎ 
,(يمضى‎ the (9) and ري)‎ come together, and the first of the 
two ie. the (4) is كن)‎ Lw). Therefore the ( 9) changes into a 
(ي)‎ becoming pen After (إدغام)‎ is made, it becomes 
Ce) The (4.2) of the (e) is changed to )سر(‎ 
thereby becoming مضی)‎ It is also permissible to read the 
(e) with 6 peers ) corresponding with the (AS (حر‎ of the 
(ض)‎ that is (24). 


£ 4 H o 2 ^ gE 
(14.2) The حاضر)‎ l) of (L5 9| — اوي س یاوی‎ — to take 
2 8 
refuge) is .(إأو)‎ The (s) changes to a .(ي)‎ It becomes ,ایو‎ . 


Because this (cS) has changed from a ,(شمزد)‎ rule 14.1 will 
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not apply. 
Another example where this rule will not apply is the word 


(Ogee). No change occurs because it is (, FL .(ملحق بر‎ 


If the (9) and (ي)‎ are in different words, no change will 


occur. 


Example 


(1) اي والله‎ — the )و(‎ will not change into a (). 


(2) ر وزير المعارف‎ - the (c£) of the word (رانی)‎ and 


the (و)‎ of the word ( (وزير‎ are in different words and will 


therefore remain unchanged. 


$a Ga Sa Sa 5 
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Rule 15 


If a word is on the scale of (05238) and it has two ( »)'s at 
the end of the word, then both the (9)’s are changed into 
)ي(‎ and (إدغام)‎ is made. The (ضمة)‎ of the preceding letter 
(عين الكلمة)‎ is changed into (كسرة)‎ and it is also 
permissible to give the (فاء الكلمة)‎ a (3 .(کسر‎ 


Example 

The word جمع) - دون‎ of jS is on the scale of NECS 
Therefore, according to the above rule, both the (4)’s are 
changed into .(ي)‎ It becomes دبي‎ Then (ادغعام)‎ is made 
thereby becoming ME After changing the (ضمة)‎ of the 
preceding letter into (6 کسر‎ ), it becomes = It is also 


2 
permissible to read it as s 


$a Gs Sa 5 


Rule 16 
(16.1) If there is a (3) in the الكلمة)‎ eY) of an (اسم)‎ 


preceded by a (&«——2), the (&4——2) will be changed into a 


The (cS) is then made‏ .(ي) and the (9) into a‏ (كسرة) 
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the (c5) is deleted.‏ ,(احتماع ساكنين) Due to‏ .(ساكن) 


Example 

In the word VES - (e —* of PS the (») is on the ( لام‎ 
(الكلمة‎ of an (اسم)‎ preceded by a (4a). Therefore the 
(ضمة)‎ will be changed into a (ô gem ) becoming اذل‎ 
Then the (9) changes into a ,(ي)‎ thereby becoming = 
which can also be written as وا‎ After (ي)‎ is made 
,(ساکن)‎ due to ,لإاحتماع ساكنين)‎ the (ي)‎ is deleted. It 


becomes CD which can also be written as ay 


2 


Step by Step Example 


(16.2) The law of (16.1) will also occur on a ;-——2»^, which 


.(ناقص واو ي) and is‏ (باب تفعل) is from‏ 


Example 


The word (; 5) undergoes the following changes, 


eventually becoming (, l5). 
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E 
چاه‎ ah — o d — ol — ےہ‎ 


2 
" 
تعل 


(16.3) The law of 16.1 will also occur on a (مصدر)‎ which 


is from (باب تفاعل)‎ and is (ناقص واوي)‎ 
Example 


The word JU s undergoes the following changes, 
eventually becoming (J 5). 


72 


(16.4) If a (ي)‎ comes in the (لام الكلمة)‎ of an اسم‎ and is 
preceded by a letter which has a (à«——2), the (4 —) is 
changed into a .(كسرة)‎ 

Example 

The word Cobh - (e of Lb) changes to Ch , Which 
can also be written as any The (cS) is made كن)‎ Luis) so 
it becomes th, Due to ,لإاحتماع ساكنين)‎ the (ي)‎ is 


deleted. It becomes (آظبن)‎ which can also be written as 
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لمت 


ic 
k s 
ck 
1 


Rule 7 
(17.1) If a (و)‎ or (ي)‎ comes in the place of the كلمة)‎ dii of 


a word which is فاعل)‎ —!), the (4) or (ي)‎ changes into a 


(e), on condition that change took places in the .(فعل)‎ 

Examples 

1. The word (قاول)‎ changes to .(قائل)‎ (Changes took place 
in its فعل‎ from قول‎ to JG). 

2. The word (KX) changes to ائ‎ (Changes took place 
in its فعل‎ from بیع‎ to (با ع‎ 

(17.2) Sometimes the (à XJ! (حرف‎ is deleted as in the case 


of (LÀ) which was originally C A). This word is used in 
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the Qur'án: هار)‎ cx us (علي‎ 


Exception 
In the word € FRU the (3) will not change into a (9 54) because no 
change took place in the ف فعل‎ D cS d 


Sa 95 Gia cid ds 


Rule 18 
If a (و زائد)‎ or (ي زائد)‎ or (الف زائد)‎ appears after the (2!) of 


^ و 
.(همزة) it changes into a‏ ,(مفاعل) 


Examples 


1. The word G رعجاو‎ changes to GI) - ججمع)‎ of the 
word (عجوژ‎ This is an example of ( 3). 

2. The word (شراوف)‎ changes to جمع) - (شرائف)‎ of the 
word T .(شر‎ This is an example of (cS). 

3. The word (ite) changes to Te - جمع)‎ of the word 
aL), This is an example of .)الف زائد)‎ 

Exception 

The (e—#) of the word G2) is (مص‌ائب)‎ Although the 


() is original, it changed into .(*مزة)‎ This is an exception 
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to the rule. 


Sa Gs Sa Sa 5 


Rule 19 
If a (9) or (ي)‎ comes at the end of a word after (441) Sl), 


they change into a (ô ;—®). This rule applies to all kinds of 


words, namely ,مفرد ,مصدر‎ ee, مشتق‎ and .جامد‎ 


Examples of مصدر‎ 


LED 3 م‎ ۵ g 73 
1. دعاو‎ —  ءاعد‎ (example of 9) — (ss means 
supplication). 

a rA e وم‎ A وم‎ 
ii. رواء — رواي‎ (example of ($) - رواء)‎ means 


pleasing appearance). 


Examples of ججمع‎ 


i. Mes جحت‎ clés جمع)‎ of g l5) 


E نت‎ E 3 
ii. اسماء — سماو‎ e of إسم‎ which was originally 


j i Í 


.)> اه جع) ele‏ جد آحياي i‏ 
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Examples of اسم جامد‎ 


abus. ——— کساء‎ (example of 9) 


^ مر a‏ 
(ي (example of‏ رداء هب رداي il.‏ 


Sa Gi Sa Sa diis 


Rule 20 


(20.1) If a (9) comes in the fourth position or later in a 
word and it is not preceded by a )ضغ(‎ or a سا كن)‎ 9), it 


changes into a (CS). 


Examples 

1. The word (یدعیان)‎ was originally (O se 2. The (و)‎ is 
in the fourth position of the (|), thus it changes into a 
(cS). 

2. The word (—2el) was originally (3l). The (5) is in 
the 4th position of the ,(فعل)‎ thus it changes into a (cS). 

3. The word (OMIM was originally (be), The (3) 
is in the sixth position of the (d=, thus it changes into a 


(cS). 
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(20.2) The plural of ele) is (elt, which originally 
was (مداعیو)‎ In this word, the (3) is in the sixth position. 
It changes into a (ي)‎ and (ادغام)‎ is made. It becomes 
(مداعي)‎ The rule of a, (Rule number 14, example 2) 
is not applicable here because the (ي)‎ has changed from 
an .(الف)‎ The (22) of this word is (ee a. In Rule 14, 


the condition was that the (3) or (ي)‎ must not be changed 


from another letter. 


Sa Ga Sa Sa 5 


Rule 21 
(21.1) The (HÛ) that comes after a (&«——2) changes into a 


.)و( 
Examples‏ 


1. The word (c pac was originally (c (ضتار‎ - (the 
[ماضى مجهول]‎ of Cp JA 2; .(ضَارب‎ The (الف)‎ is preceded 
by a ,(ضمة)‎ thus it changes into a ( »). 

2. The word eee - (اسم تصغير)‎ of (ضارب)‎ was 
originally (c^ sl»). The (الف)‎ is preceded by a ,(ضمة)‎ 


thus it changes into a ( »). 
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(21.2) The (HÛ) that comes after a (6 کسر‎ ) changes into a 
.ي(‎ 

Example 

The word محار یب‎ (plural of (مخراب‎ was originally 


thus it‏ ,(کسرق The (2!) is preceded by a‏ .محاراب 


^ 


changes into a (cS). It becomes (i (محار‎ : 


Sa Ga Sa Sa 5 


Rule 22 
If there is an (الف زائد)‎ before the ( 2 J of نية)‎ 3 5) or 


2 ,(جمع مؤنث سا‎ it changes into a (c5). 


Example 


i. The (تثنية)‎ of qve is (OLÉ). The end of the word 
(uo) has an (الف)‎ which does not accept a كة)‎ yp). 
Therefore, the (الف)‎ is changed into (C$). 

ii. The (جمع)‎ of (>) is (ULB). Here also the the (الف)‎ 


of (>) is changed into (CS). 


25 Gis! Se 


ER 
55 
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Rule 23 
If (ي)‎ appears as the رع كلمة)‎ of either a plural on the 


و * 


scale of (فعل)‎ or it appears in the feminine adjective on the 


scale of ,(فعلی)‎ the preceding letter is given a (6 +S). 
Examples 


1. The word CL (plural of Lou and 2) was 
originally go The (cS) appears as the (ع كلمة)‎ of 
فل‎ thus the preceding letter is made اکس ر)‎ It 
becomes (22). 

2. The word <> — meaning ‘to walk arrogantly’) was 
originally | تک‎ The (cS) appears as the كلمة)‎ e of the 


PAD 
feminine ,(فعلى)‎ thus the preceding letter is made 


becomes (SX).‏ (مکسور) 


Note: 


This rule is like an exception to Rule 3 where the (cS) 
changes to (4). Instead of changing the (ي)‎ to (4), the (cS) 
is maintained and the (4) which is the preceding 


(aS >), is changed to .(كسرة)‎ 
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The )ام تفضیل)‎ falls in the category of ,(اسم ذات)‎ that 
is, a noun not having any descriptive qualities. 
Examples 


It was originally‏ .) أطيب) of‏ (مؤنث) the‏ - (طوبي) 
purer. The ($) is changed to (3).‏ - (طيبي) 
of a P. It was originally‏ (مؤنث) the‏ — (كوسّي) 


(ous ) - (more intelligent). The ري)‎ is changed to ( »). 


Step by Step Examples 


و 
o‏ 


gb — Sb 
e cR. 


$a Gs Sa Sa 5 


Rule 24 
If a (j-——2^) comes on the scale of (alas) and the كلمة)‎ 


2 is a (3), the (4) will change into a (cS). 


Example 
ies مو‎ "s ومو‎ 2 
The word (كينوئّة)‎ was originally (© نو‎ 5S), the (ع کلم‎ isa (4), 


48 ^ 
n Jo 
thus it changes into a (ي)‎ thereby becoming (“ rus ). 


Rule 25 
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The rule for words on the scale of (أفاعل)‎ Or ,(مفاعل)‎ is that if 


they end in (C$), and are (6 ES! [that is, they are neither ( c معر‎ 


is‏ (ي) the‏ ,(حالة الرفع والجر) then in‏ ,[(مضاف) nor‏ (بالام 


deleted. The كلمة)‎ oO is now read with tanwin. 


In النصب)‎ UL), the word will remain .(مفتوح)‎ 


Example of (ô N), that is, they are neither ( ف بالا‎ ) nor 
3 معر‎ 


,(جوار) changes to‏ (حواري) :(مضاف) 


Ue‏ واجر 


حالة النصب 


ore 


aed EI 
مررت بجوار‎ 


242^ و‎ o£, 


If they are ,(معرفة)‎ the )ي(‎ becomes (ساكن)‎ in 
qux e (حالة الر‎ and in ,(حالة النصب)‎ the (ي)‎ will be 


.(مفتو ح) 


Examples: (Sth changes to ERNES) or اری)‎ 33-9). 


ät‏ واجر 


حالة النصب 


ToS مررات‎ 


To ريك‎ 
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All words having (3 متحر‎ ($) preceded by a (6 کسر‎ ) follow this 


rule. Such words are called .(إسم 52 ص(‎ 


Examples: 


هو هاد لكل عاص BS‏ کان NW‏ 


Step by Step 


E 


مس رامي 
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58 


25 Gs! Sa 5 


Rule 26 
(26.1) If a (4) comes in place of the الكلمة)‎ e'Y)of (فعلى)‎ in a 


word which is either (إسم جامد)‎ or ,(إسم تفضيل)‎ it changes 


into a (c5). 


Examples 


i. The word (G3) was originally (35). A (4) comes in place 
of the الكلمة)‎ eY) of chi, Thus it changes into a .(ي)‎ It 
becomes (125). This is the (إسم تفضيل)‎ from (As ran U3) 
— to be near, نصر]‎ cU]. 

ii. The word (iE) was originally (16), A (4) comes in 
place of the الكلمة)‎ eY) of (Le. Thus it changes into a 
.(ي)‎ It becomes (Qo. This is the (إسم تفضيل)‎ from ( dz 


pile e eas eo: 
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Exception 
و‎ 
If this word is a ,(صفة)‎ it remains unchanged e.g. é » ;j —* (a 


female warrior). 


(26.2) If a (ي)‎ comes in place of the (AAS eY) of a word on 


the scale of ,(فعلى)‎ it changes into a ( »). 


Example 


The word (c6 S35) was originally (as). A (cS) comes in place of 


the الكلمة)‎ Y) of this word. Thus it changes into a (4). 
1 و‎ 


Exercise 4 


(a) Apply the rules of (معتل)‎ to the following words: 


sl (6) سري‎ (1) 
eet (7) eer (2) 
Ls (8) p (3) 
رائم )9( جوهد‎ (A) 
c (10) دائن‎ )5( 
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o o‏ و 

مثال واوي من باب Ae I pe‏ وَالعدة 
G‏ ا A^ 4 jf‏ رم 203 4 s d o^‏ م mo Bor‏ 
وعد يعدي ار amd due dir m‏ 
الأمر منه عد والنهی axe‏ لا تعد ali‏ ف منه موعل OV. eV.‏ 
i 1 Li 1 1 ١ pe 1‏ 1 
مواعد والآلة منه dpa‏ میعدّان مَوَاعد Bo Ra‏ میعدتان میعاد 


z 
م‎ 30 


onus.‏ مواعيد وأفعل التفضيّل منه أوْععد or eV‏ أوعدون 
وأواعد والمونت Ma‏ وعدي وعدیان Me.‏ و وعدیات 
Analysis of the changes‏ 


(1) The verbs of (مثال واوي)‎ are used in all the (أبواب)‎ 
except .(باب نصر)‎ 

(2) The (9) of العروف)‎ d (المضار‎ has been deleted due to 
rule no.1 - the rule of Č). 

(3) The (3) of the (مصدر)‎ has been deleted due to rule 
no.2 - the rule of Bis). 

(4) In احهول)‎ —2U, the (3) can be changed to (6 ;—*) 
according to rule no. 5 — the rule of ED Accordingly, 


Qe) can be pronounced as (Gash, The same applies to the 
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feminine of the (وعدي) - (اسم التفضیل)‎ can be 
pronounced as ي)‎ ash, 

(5) The broken plural - ( (جمع کے‎ of the ( اسم الفاعل‎ 
(مؤنث‎ which is C en was originally (elgg). The first 
(و)‎ is changed to a (6 ;—*) according to rule no. 6 - the rule 
of (bet. 

(6) The (4) of the aY! (اسم‎ has changed to (¢) according 
to rule no. 3 - the rule of (Slay), 

(7) However, the (9) is unchanged in the dimunitive ( اسم‎ 
(التصغير‎ of the (اسم الآلة)‎ - Cos) and in the ) جمع‎ 
mee — «(مواعید)‎ because the reason for the change is not 


found, namely the Ca) and a preceding .(كسرة)‎ 
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o 
و‎ o7 2 سس‎ i 
مثال يائى من باب ضرب  الميسر‎ 

2 0 ۰ + r2 
P zd 
gor ^ 

Ao و و‎ ۶ Bok or ^24 2 و‎ Br Oo Av A^ * 


یسر پیسر ميسرا فهو ياسر ويسر یوسر ميسرا فهو ميسور الأمر منه 


^ 


or ve 7‏ و 


^ 
Bor Sor o 


إيسر والنهي عنه لا تیسر 
Analysis of the changes‏ 


(1) In this (lq), the only change that has occurred is in 
the (الضار ع احهعول)‎ where the (ي)‎ has changed to a (و)‎ 
according to rule no. 3 - the rule of موس‎ 


مثال واوي من باب سمع ‏ !3 Je‏ 
وحل يوْجَل UR‏ فهو واحل وَوحل يُوْجَل وجلا فهو موجول (AUN‏ 
مله Je e LAS ed]‏ 


Analysis of the changes 


(1) In the imperative (باب) - (أمر حاضر)‎ , the (و)‎ has 
changed to a ري)‎ according to rule no. 3 - the rule of 
(SU). The same rule applies to the aN (اسم‎ e 1 (NP 
میا‎ 5 A) 

(2) In the word راج‎ the (و)‎ has changed to a )مز(‎ 


according to rule no. 6 — the rule of .(أواصل)‎ 
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(3) It is permissible to change the (و)‎ to a (6 ;—#*) in (و جل)‎ 
- the (J > gs غاب الماضي‎ Sia (واحد‎ and in (وجل)‎ E 
the broken plural of the التفضيل مؤنث)‎ et). 


There is no other change in this .(باب)‎ 


مثال واوي آخر من باب سمع ‏ الوسع رالسعة 
euis‏ يسع وسعا وسعة oe‏ اشح و وسع يوس وس وسعة فهو 


و 


o Pd 
E Et 
مال واوي من باب فتح  الهبة‎ 
- 
۳ 
def? 4 ator 2T 55 3 ves d ee Be 


وهب يهب هبة فهو واهب ووهب يوهب هبة فهو موهوب الأمر 


منه هب والنهي عنه لا تهب 


Analysis of the changes 


(1) In both the above-mentioned اب)‎ m the (4) of the 
26 jia) has been deleted due to rule no.l - the rule of 
ا(‎ The changes in the other words are similar to ( وعد‎ 


^ و 
Je).‏ 


^ 
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مثال واوي من باب a‏ — ارم القة 


^ 22 
3 seve 
- 


de Pur رما‎ D. Pn) e ی‎ UU ومن بين‎ 


CREE مق التق‎ Le “ab 


Bio 307 


| موموق‎ 
Analysis of the changes 


(1) The changes in this (باب)‎ are similar to those of ( وعد‎ 


EI ^ 
.(يعد‎ 


^ 


مثال واوي من باب إفتعال ‏ الإتقاد 
Ld‏ ع ee‏ و ے بور وت D‏ ھل ر و DOM RE‏ ان فد 0G 3o‏ 
إنقد یتقد إتقادا فهو متقد و أتقد يتقد إتقادا فهو متقد الأمر منه انقد 
والنهى عنه لا ARS‏ 


- 
^ 


Zor p rad o 
ال‎ 7r GA رو رو ا بو‎ Bee ي‎ GR سل 2,7 )ور‎ ve G 
3 jd % 


2 فهو مسر‎ CY فهو متسر و اسر یس‎ A سر‎ Li 
EN مه سر‎ 

Analysis of the changes 

(1) According to rule no. 4 — the rule of Í), the (3) and 

(cS) have changed into (—) and have been assimilated into 


the (JG). 
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Sui —‏ 
أوقد يوقد إيقادا فهو j i‏ 35 يوقد إيقادا فهو موقد الأمر منه 
وق وی عنه لا تقذ 
مثال واوي من باب إستفعال الإستيقاد 


GA (yc أستوقد‎ f مستوقد‎ nt GA قد‎ 
PIA "t 


o 


us m Pt Pur a] M م‎ pl قد‎ 


Analysis of the changes 
the (9) has changed into )ي(‎ 


(1) In both the paradigms, 


according to rule no. 3 - the rule of (میعاد)‎ 
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Exercise 45 


(a) Conjugate the following verbs: 


(1) وضع 
ex (2)‏ 


4 
"7 W 


e 3) 


)4( أيقظ 
BEL (5)‏ 
)6( يَاسَرَ 
)7( جاوّب 
s (9)‏ 
U‏ 
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(أحوف) The Paradigms of‏ 
أجوف واوي من باب ya‏ القول 


£2 ^ و و 
our 723,‏ 


d‏ رل فلا 26 ال زنل بل s did NA‏ مه فا 
وهی عَنْهُ لا تقل الظرف مه مقال مَقالان مقاول AL BU,‏ مقول 
مقولان مقاول مقولة مقولنان مقاول مقرال مقرالان مقاوئل وأفعل 
المضيل هله اول od da z OFANA pur A oii‏ 


Las ول‎ 


There is no change in the words (0529) and Qf) 
because they were originally d mE No change occurred 
in (مقوال)‎ because of the exception in rule no. 8, namely 
that the (9) should not be followed by an .(الف)‎ 

Hereunder follow the paradigms of the (الاضي)‎ and 


from this‏ (مثال واوي) All other verbs which are‏ .(مضارع) 


(>L) follow the same pattern. 


Madrassah Inaamiyyah Campeedewn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


الاضي الاضي المضارع المضارع تأكيد النفي مع لن | تأكيد النفي مع 
العروف | المجهول | العروف | المجهول ؛ معروف لن . جهول 


n E 2 A 24 و و‎ 2 ^ ^ 


JE | 5x | يقال‎ | OX | os | قال‎ 


Wwe | Gay | oe | 25g | ds | dd 


N ee tol t و‎ I o +o, e es 
V | xU | cx Dx ss | nj 


o 
o 


TE IN + 
9 s o 
RN 8 C6: 


JEU | Aeg | M | ox 


HAY 
¥ 


6: 


Kr] és | مقالان‎ pas: 


WU | sU | GE GA ji 


o 
5 
o 

م 


JEU | Je | M | x 


\ 
9 
P 
N 
1 
+ 


3 

Y 
o 
م‎ 


\ 
م‎ 
N 
H 
0 


Kr] és | مقالان‎ pac: 


o 

te 

Y 
o 
اط‎ 


3 
۱ 
E 
+ 


` 
» 
o 
5 
o 
م‎ 


0 
E 
« 
a 
t 
«e 
SE 
۳ 
Gs 
t 
t 


١ 
» 
3 
o 
LE 


1 
G 
۳ 
G 
E 
b 
g 
۳ 
8 
E. 


` 
o 

te 
o 
LI 


D 
ت‎ 
b 
ت‎ 
E 
i 
e 


` 
1 
» 
N 
3 
» 
N 
١ 
» 
N 
» 
» 
» 
M 
o 
5 
o 
ص‎ 


Cc 
& 
Qi 
ب‎ 
5 
Gs 
C 
G: 
Cc 
W: 
Se 
3 
3 
ص‎ 
3 
3 


o 
LI 


E 
o 
te 
\ 
1 
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dee المضارع المعروف | الضارع‎ | cde النفي‎ | cd النفي مع‎ 
مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة‎ Jye معروف‎ 
Su osi م يقل‎ gy 
لیقانان‎ oU du: َم‎ TA 
Sad ou | ug | wx 
Ja e Jp) | éd 
oU d HE, Wat نم‎ TER 
Ja Jud | ug | gy 
ou 4 قران‎ (a iJ duct 
jui Sx | guy | ww 
oU 5 oU, d Wat َم‎ ctu 
S | Nu | wu | F 
Jai e 3 a 6 Pu a € E 


المضارع المعروف مع النون الخفيفة : لیقولن » لیقولن » لتقولن » 
ون » اتقون » pi‏ لون Joi‏ 

المضارع احهول مع النون الخفيفة : لیقالن » لیقالن » لتقالن ‏ لتقالن 
c‏ لتقالن ad.‏ » لأقالن لنقالن 
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الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة 


الأمر المعروف مع 
النون الثقيلة 


الأمر اجهول 


الأمر العروف 


J ji‏ لیقولن لیقالن 
1E m ۳ he‏ 
Je | de | We | du‏ 
لتقل jai S je‏ 
uus | wes | ws | fus‏ 
قل لتقل قولن oui‏ 


Qu ys 2 Js 
UNE of w ۳ 
مان‎ ots Be 7 
اقا‎ m لاقل لاقل‎ 


الأمر المعروف مع النون الخفيفة : لقن » لقن » PS CS‏ 
الأمر احهول مع النون الخفيفة : لقن » GS‏ » ان » لقان c‏ 
TUB NITET‏ 
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النهي المعروف النهي اجهول | النهي العروف مع | النهي اجهول مع 
النون ALI‏ النون الثقيلة 
EE ۳1 IR‏ ۳3 
TERES Us y‏ لا oU‏ لا QU‏ 
BUR "uu b V ۳‏ 
ES E‏ لا قون SEES‏ 
wey | duis‏ | لاتقرلان | 1 SG‏ 
لا oU y BUE jx‏ لا olx‏ 
Su y oai y ES ۳1‏ 
وتا | اقلا | لائقران | لا متقالان 
له BER Js (yu y (yat‏ 
لا تقول Y‏ قالي Qu iy ER‏ 
uis‏ | اقلا | SR 1 | oÓRGS‏ 
oUlz y TUR zat Y Jay‏ 
لا d‏ لا اقل لا BE “Sa‏ 
Qe Boy‏ | لاقن | Wudy‏ 


النهي المعروف مع النون الخفيفة : لا يَقَوآَنْ » SY‏ لا تقولن » 
تقول تن INS unir‏ تون 
النهي احهول مع النون الخفيفة : لا یقالن » لا يقالن » SY‏ » لا 


مر رم م2 


"Águila cot yeu 
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اسم الفاعل | اسم |اسمالظرف | اسم الآلة 
الفعول 

قائل | JE | Oe‏ مقول 
قائلان oul stas‏ مقولان 
J M J M oie oit‏ 
T7 yis als‏ 
os od, x | od‏ 
anes tux | L6‏ 
مقوال 

وا 

Analysis 


(1) Rule no. 7.1 applies to the words from (قال)‎ till (SB), 

(2) Rule no. 7.4 applies to the words from قلن‎ till aii in 
the (الضار ع المعروف)‎ 

(3) Rule no. 9 applies to the words from (13) till (a3), 

(4) Rule no. 9.5 applies to the words from قلن‎ till (L2) in 
the (الضار ع احهول)‎ 
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(5) In the paradigm of (J +4), rule no. 8.1 applies to all the 


words, while rule no. 8.2 applies to all the words of 
(52). 

(6) The imperative ( (أمر‎ is made from (eu After 
deleting the المضار ع)‎ à 49e), the last letter is rendered 


two‏ — (احتماع الساكنين) is deleted due to‏ (و) The‏ .(ساكن) 
sákins coming together.‏ 


(7) Where the (إحتماع الساكنين)‎ no more remains, the 
deleted letter returns as in the paradigms of الثقيلة)‎ 45), 
e.g. Gb. 
(8) Rule no. 17 applies to the paradigm of ,(اسم الفاعل)‎ 
e.g. qo 
(9) Rule no. 8 applies to the paradigm of ,(اسم الفعول)‎ 


e.g. (مقول)‎ 
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Exercise 46 
(a) List the detailed paradigms (الصرف الكبير)‎ of the 
following verbs: 


wo Se مر‎ 


)1( راق یروق 
)2( جاع b‏ 
)3( ذاق G4‏ 
Ern JG (4)‏ 


x 22 


)5( رام يروم 


(b) Name the word-forms (صیخ)‎ of the following verbs: 


o )1( 
oye )2( 
ird M 3( 
o^ (4) 
023 رک‎ 
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The Paradigm of (, JU (أحوف‎ 


el‏ يائي من باب pe‏ البیع 
باع يبيع بيعا فهو بائع و بيع يباع بیعا فهو مبيع | 
والنهي عَنْهُ لا تبع الظرف منه مبیع مبیعان مبایع والآلة منه مبيع 


So‏ مگ م 


* ^ 
"E‏ ^ و "ELE NE‏ ^ و ۵ H ^7 44747 a‏ 
مبيعان مبايع مبيعة مبيعتان مبايع مبياع مبياعان مباييع وافعل 


"n 
o So و و‎ ۶ 


o z z z z o‏ و 
ot 30 o, í‏ 3 ۵۶ , ۶و و o‏ رم عر 8 ^ A 3o 1 od‏ و م 8 ۵ سس 


"4 ^ 


^ 


770 j^ m" 238^ 


وبيع وبوعيات 
Analysis‏ 


The (اسم الفعول)‎ and (اسم الظرف)‎ have become similar 


after changes were made. However, the original form of 


each word is different. The original form of the ( اسم‎ 
(الفعول‎ was (E Mm) while the original form of the ( اسم‎ 
(الظرف‎ was (مبیع)‎ 


Hereunder follow the paradigms of this (—U). 
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oll!‏ الاضي المضارع المضارع تأكيد النفي مع | تأكيد النفي مع 
العروف | اجهول | العروف | Jys‏ لن . معروف لن » مجهول 


eso | E | ce | tm | CS‏ | أن جاح 


GU‏ | بیغا lel oS]‏ | لن یبیعا | لن یباعا 
o 3o oA.‏ مر وو l o‏ رم osoro | loa‏ و of‏ 
باعوا | بيعوا | يبيعون | يباعون لن يبيعوا يباعوا 


z z 2 

7 و م وم هس‎ ۲ "ELA. + ^ 4o ^ 4o 
بعتما بعتما تبيعان باعان لن تبیعا لن تباعا‎ 
2 Z 2 2 م2‎ 

We ه هم‎ ۲ itin o x A -2 “70 م وه‎ o 3o o 2o 
بعتم | بعتم | تبيعون | تباعون لن تبیعوا  لن تباعو‎ 
2 2 2 2 

o uu o 2 "Els هاه‎ o o 
: بعت بعت‎ 
: ow SE لس‎ ae Mo 

4o‏ ^ ور م 707 1717 7070 0 هس م 
Z 2 2 50 2 Pa‏ 

3o ú 3o‏ ت م هو م og‏ م ۲ وم و م2 و فم و م 
بعتن | بعتن | تبعن | تبعن | لن تبعن | لن تبعن 
Z Z‏ 2 2 

^ EAT. و و هم‎ P4 و ۶ و و‎ o و‎ o 
STEEL Cl | مت ات | ی‎ 
2 2 Pa Z 

Sov 70 70‏ 2 و | و موم o‏ 2- ^ 
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الضار ع اجهول 
مع النون الثقيلة 


الضار ع العروف 
مع النون النقيلة 


النفي مع م » النفي مع (d‏ 
معروف مجهول 


Su cad | MÀ | Hd 
oi aw) ud sj Tet] 
“ets od PME ese 


dii 22 

34 

te © 
ed: 

#۲ 


edd | ug‏ بیان ن 
vd | ii | Ej | kV‏ 
لم oU oui ud J uu‏ 
d ud 73‏ ۳۳ 


FUE 


26 I ud rd | ای ای‎ 

00000 00 2 و فقس‎ zoz 

E E 2 E 

ji o ^A 7 o ^ ors و‎ o ot 

م هم 9 ^ ما MUT Wo‏ 

لم تبعن لم لتبعنان لتبعنان 
2 2 

RAN Petit E أن"‎ 1 

ee eg‏ بيعن عن 
viv 3‏ 

á کور ر‎ [2 M لم‎ M 

Sa ad IG c 


المضارع المعروف مع النون الخفيفة : أ 


2 z^ 5 5 

[A ed o A o o م وه و‎ 

3 - 6 3 - 6 8 we 6 8 we 
^ 2 ^^ ^ 


المضارع احهول مع النون الخفيفة : لاعن » o «oe «EU‏ » 


NES‏ ان بان ان 
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الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة 


الأمر المعروف مع 
النون الثقيلة 


الأمر اجهول 


الأمر العروف 


LL F 7 
Ld J 
eat 47 5478 4 7 od ^07 
ليبيعا ليباعا لیبیعان لبباعان‎ 
: ۳ 27 er 
2 LL 2 LL 
á ور و‎ G Rov و ور 3 و‎ So 
لیبیعو | لیباعوا لیبیعن ليباعن‎ 
9 LL 9 LL 
a 3 ولاه ل وم ت‎ o عن‎ 
تباعن‎ pres ej ej 
9 LL 9 7 
s ص‎ ods , 707 7 od 70-7 
oU old id ul 
9 LL 9 LL 
i 7۵ 8 9 ۵ م‎ ^ 074 "07 
2 ^^ 2 ^ 
a ota @ o o 24 o 
3 ۰ -- 
بان‎ ote e بع‎ 
2 2 5 2 
" م‎ ods 70 7 od -o 
oG Ub id B 
مم‎ Ld wt Ld 
3 e ú 3o ان‎ o So 
3 M 3 ed 
بيعوا باعوا بيعن عن‎ 
2 ^ 9 2 
و وم‎ o وم‎ o o 
Ld ^ E "s ^ w wt uh 
z 72 z 70 7 ods 70 
oU s ed ee 
rod ^ | و‎ 
7 2۵ 8 ۳ -0 ^ 074 ^0 
بعن لتبعن بعنان لتبعنان‎ 
9 9 9 9 
ae 2 a i A o Ü 
بیعن باعن‎ e بع‎ 
9 م 2 هه‎ 2 
a لا‎ @vov ولاه‎ o 2 
نباعن‎ ote E e 
9 LL 2 7 


^ 


الأمر الحهول مع النون الخفيفة : لاعن لاعن » ان SR‏ لاعن » لاعن » UR BU‏ 
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النهي اجهول مع 
النون الثقيلة 


uel‏ العروف مع 
النون الثقيلة 


7 


لا یم لا “aed‏ 


ot لا‎ UE لا‎ WES Gay 


od لا‎ DUIS لا‎ Gg y uy 
OU لا‎ us لا‎ ox لا‎ ope لا‎ 


SN CURE CARY » النهي المعروف مع النون الخفيفة : لا یبن‎ 
RE CUR SE COSE 

النهي احهول مع النون الخفيفة : لا SEY coe‏ لا تُبَاعَنْ » لا UE‏ 
Y.‏ بان لا cus‏ لا أ 


^ 
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اسم الفاعل elf‏ اسم الظرف | اسم UY‏ 
المفعول 
پائعان oA‏ مبیعا laca‏ 
اون o‏ بای بای 
z HEN‏ 
بائعتّان مبیعتان مبیعتّان 
مبیاعان 
مباییع 
Analysis‏ 


(1) Rule no. 7.1 applies to all the words from (باع)‎ tll 


.(بعتا) 
.(الماضى المجهول) Rule no. 9 applies to all the words of‏ )2( 
rule no. 8 has been applied.‏ ,(المضارع المعروف) In the‏ )3( 


(4) Rule no. 17 applies to the .اسم الفاعل)‎ 
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خاف DU‏ خوفا فهو حالف و خيف بخاف خوّفا فهو OU‏ 
الام مله حف والهی ale‏ لا تحت الظرف منة مَخَافٌ 
أجوف يائي من باب ees‏ — الیل 
كال JUS‏ تيلا فهو bu‏ نيل JUS‏ يلا فهو منيل Sa‏ منه تل 


اي Be‏ لا تل الظرّف مه Jis‏ 


To distinguish between the ( (أمر‎ of (مهموز)‎ in which the 
(3 ;*) is deleted and the (أمر)‎ of (A s +1), one will notice 
that in ,(أحوف)‎ besides the (واحد مذكر)‎ and ,(جمع مؤنث)‎ 
the (عین الكلمة)‎ remains in all the words. Examples: 

عين ) Éj) The‏ قو قول or‏ بیغ بيعي Fe Lie‏ خافي) 
and‏ (نون ثقيلة) returns in the words attached to‏ (الكلمة 
205 بیعن ا O 4) as well. Examples:‏ حفيفة) 

However, in ,(مهموز العين)‎ the (عين الکلمة)‎ is deleted 
from all the words. Examples: 


EI e 3‏ ^ 
(زرا زروا زري » زرن » UL‏ سلوا سّلي » GE‏ 


Hereunder follow the detailed paradigms of (GLE), 
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الاضي | للاضي | الضارع | المضارع الأمر الأمر العروف 
المعروف | المجهول | العروف | المجهول | العروف 5 معالنوث 


الثقيلة 


cix‏ خیف | CUm;‏ | يخافف | ليف 1 لیخافن 
ue | Ui‏ | بخافان | پخافان | لیخافا | ليَخَافان 
"EIER 7 CEP "PED M M‏ 
حافوا | خیفوا | يخافون | يخافون | لیخافو | ليخافن 
ei:‏ | خیفت | اف | Cad‏ | لعف | تاد 
Mes ^ A E ee, Pr Sue‏ 


He las SUL | خحفتما | تَحَافان‎ | tie 
P م‎ SED "PES "a A 
حافن‎ p حفتم | خفتم تخافون تخافون‎ 
o ^ [S [A 3 3 
تخافين تخافين خافى حافن‎ CLA | حفت‎ 
SUE GU- | حفتمًا | خفتما | تحافان | تحافان‎ 
EP "na 2*2 و‎ EU "I á f, 
fg if DE: PE: b e 8 ۳ 
حفت | حفت | آخاف | آخاف | لأخف | لأخافن‎ 
0 DEM ^ ? 
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o o7 
A^ 
D 


آجوف واوي من باب إفتعال  SUSU)‏ 

RUE‏ إقتبادا فهر EE UK MATE‏ (قیادا فهر مقتاة الم 

SUE A الظرّف‎ Sf عَنْهُ‎ LAN fus] AL 
Analysis 
(1) The forms of the (l (اسم‎ and (اسم الفعول)‎ have 
become the same, namely QU £25), However, the original 
form of each word is different. The (اسم الفاعل)‎ was 
(3 E while the )ام الفعول)‎ was (54234), Note that the 
(> — (اسم‎ is also the same as the (اسم الفعول)‎ as in all 
other (Cl yl) of (2% .غير ثلاثي‎ 
(2) The verbs of the perfect tense (الماضي)‎ in the form of 
(تثنية مذ کر غائب)‎ and (مع مذكر غائب)‎ are the same as 
the حاضر)‎ Si (تثنية‎ and حاضر)‎ Si (جمع‎ of the 
imperative ( pe that is (SL Sl) and (SL Sp. However, the 
originals of the (الماضي)‎ were (إققود)‎ and (55 58) while 
the originals of the ( "eal were (l5 فقو‎ and (^5 (إققو‎ The 
)ر(‎ is constructed from the (¢ (مضار‎ which is هفقو دان)‎ 


Therefore the ( ») is ر)‎ mo 
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۵ م و 


-s lw من باب‎ "s a 


Bio 8 aT EM riot 


Bio 3 3o C, 4o^ 8 o^ oo Ao و و‎ ٩ 


لائ هه وه هک لقن مل شاه 
(أحوف واوي) — (اقتاد) is similar to‏ (باب) This‏ 


أجوف واوي من باب إستفعال ‏ الإستقامة 
استقام م يستقيم إستقامة فهو مستقيم QUA aay‏ (ستقامة "t‏ 


۶ و و 3o C, o^ BOGE o‏ 3 ۵م 


متام مر من إستقم هي e‏ لا تستقم الظرف مه QA‏ 
Analysis‏ 


(1) The word (e Lu) was originally (EL. Rule no. 8 
is applied and it changes to (ALLA). 

(2) Rule no.8 and rule no. 3 have been applied to (eA) 
which was originally (e did) 

(3) The word (Ax has been changed due to rule no. 8 
to GG p. 

(4) The change in (مستقيم)‎ is similar to that of (radi), 


(5) The (عين الكلمة)‎ is deleted from the ( (مي) ,(أمر‎ and 


(استقم c EY c‏ 1 یستقم) e.g.‏ ,(مضار ع بحزوم) 
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(6) When (نون ثقيلة)‎ or خحفيفة)‎ O y) is attached to the (أمر)‎ 
Or (4), the deleted letter returns, e.g. 

(استقیمن » لا تستقیمن) 

v^ Ed‏ من باب استفعال الاستخارة 


m qu. 2 x eo ee ل 2 مر‎ wo r Cer um 128 


AE EE E 
اه‎ 


This (باب)‎ is similar to (esp. 


أجوف واوي من باب إفعال  ji‏ 


r4 Zor 
O عى‎ 3o و و‎ ۶ "mE 


pul‏ يقيم إقامة فهو مقیم و اقیم Fla‏ إقامة فهو مقام مر مه آقم 
"EZ. ERO,‏ 


The changes of this (~L) are similar to those of (استقام)‎ 
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Exercise 47 


(a) List the detailed paradigms الكبير)‎ > a) of the 


following verbs: 
دان يدين‎ )1( 
زاغ ریغ‎ )2( 
راب ریب‎ )3( 
Uu oe (d 
فاض يفيض‎ (3) 


(b) Name the word-forms (صیخ)‎ of the following verbs: 


)1( نمیا 
(2) لن یتقایضن 
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ناقص واوي من باب séti — A‏ وَالْدَعْوَة 
e Ks hdd P‏ داع ودعي ^U pee e fi eu‏ منه 21 


xe LA‏ لآ fia OD EM‏ مدعیان is p‏ مه 


مدعي مدعیان ملاع Giu‏ مدعیان c‏ مداع مدعاء مذعايّان مَدَاعي 


P 3 ed oues pol oct Pars NE bat, 


و سم 7 4^0 


oue‏ دعي و دعییات 
Analysis of the changes‏ 


(1) The verbs of (ناقص يائي)‎ and (أحوف يائي)‎ do not 
come on the (باب)‎ of (=). 

(2) The (و)‎ in the (اسم الظرف)‎ — (4%) and in the ( اسم‎ 
à Jy - (مدعي)‎ is deleted due to rule no. 7. If these words 
are used with (JÍ or as a ,(مضاف)‎ the (ألف)‎ is retained, 
eg. و مدعاکم)‎ SEA, وَالْمدْعي‎ gih, 

(3) The (4) in the word (GU) has changed to (*مزة)‎ as in 
the .(مصدر)‎ 


(4) In the plural of the (مداع) — )ام الظرف)‎ and the 
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plural of the (اسم التفضیل)‎ = (g 195, rule no. 25 has been 
applied. : 


(5) In the word (مداعی)‎ which is the plural of the ) اسم‎ 
UI), the (3) has changed to a (ي)‎ due to rule no. 20. 

(6) Rule no. 26 has been applied to .(دعیی)‎ 

(7) In the words (OU 5) and ,(دعییات)‎ the (+!) has 
changed to a (cS) due to rule no. 22. This applies to all the 
words which are (تثنية مځ ن(‎ of the (اسم التفضیل)‎ and the 
q (جمع مؤنث سا‎ of the ,(اسم التفضيل)‎ whether the words 
are (ناقص) ,(صحیح)‎ or (معتل)‎ 
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تأكيد النفي مع لن 


تأكيد النفي مع لن 


المضارع 


المضارع 


العروف | الجهول | المعروف | الجهول | روف PE:‏ 
دعوا | دعیا | يدعوان | یدعیان | لن ex‏ | لن يدعيا 
ore‏ ووه "ns‏ و oro‏ { هع وه oro So‏ 
دعوا | دعوا | يدعون | يدعون | لن يدعو يدعو 
o 40 o ^ 4 o ^^‏ 8 ۵ م { هام و هار ۲ ه و هم 
دعت | دعيت | تدعو | تدعى | لن تدعو | لن تدعى 


ی Ê 0307 ^0 À‏ ۵ مه م 03070 | و و oro‏ 
دعون دعر یدعون | يدعين لن يدعون لن يدعي 

o 340 OE ma Ar EA‏ 8 ۵ م { هام هوم ۲ ه و هم 

دعوت | دعیت | تدعو ندعي ن لن تدعي 
o‏ عو وو م مه از اه og a47‏ م وا ۲ ko‏ هس 
دعوتما | دعيتما | تدعوان | تدعيان | لن تدعوا | لن تدعيا 
د for‏ و o jo A‏ م و و و ofo70 { “oro 8 ٩‏ 7 و و وداه 
دعونم | دعي تدعون | تدعون | لن تدعو | لن تدعوا 
MEE d‏ مت ۳۳ o oo ft 7070423 79 oz‏ ۲ و و وم o‏ 
دعوت | دعيت | تدعين | تدعين | لن تدعي | لن ندعي 


لع هبتر $ 3 oso Gf‏ 2 و مه 2 olo fo ۲ o30 o‏ 
دعوتئن | دعيتن | تدعون | تدعين | لن تدعون | لن تلعي 
"P‏ و E E‏ مو -oÊ‏ و کرو وم m.‏ 
ce‏ دعيت أدعو cJ "S‏ آدعو لن "S‏ 

i م‎ ۵ A 0307 yore 
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الضار ع اجهول 
مع النون الثقيلة 


الضار ع العروف 
مع النون النقيلة 


النفي مع (d‏ 
اجهول 


Gon 
Ee 


PETS 
ليدعون‎ 


o 
\ 


m~" 


در ان 


3 
E 


o 
“n 


m~" 


N 
» 
o 

A 


$> 


3 
& 


pis 
s 
عا‎ 
k 
Wy 
ae 
5 


Ao oc‏ وم و 7 a o‏ و 20 ت 
5 لم تد لتدعر: لتدعیر 
كي ot‏ كين 
as 1 p ۳7‏ 
يال 


ep‏ جاه هاه هه 


pe 
عو‎ 


: ليدعون » ليدع » لتدعون » لتدعون c‏ 


230o LA ET 
دعون » لتدعون‎ 


المضارع المعروف مع 


المضارع المجهول مع النون الخفيفة : ین «Seld cond Oe‏ 


o مس‎ ۵ 


cce‏ لدع 


i o qe D Ya 5 م‎ E 
U e لتدعوان 4( لتدعین‎ 
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الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة 


الأمر العروف مع 
النون الثقيلة 


الأمر اجهول 


الأمر المعروف 


seda 


ليدع 


WW 


بر ان 


۶ و و و ۶ oro‏ ۶ و و 9 و ور و ۶ 
p a á 2 p a 2‏ $ 


5 2 م‎ ۵ p o of 
eai O أدعو‎ 8 NU دعن‎ 
ú و ور * 3 ۵ مم‎ p. و‎ of 
لاد ع لأدعون لأدعين‎ p 


الأمر المعروف مع النون الخفيفة : ليدعون » ليدعن » لتَدْعْوَن » COGS‏ 
آذعن c ost c oes c‏ لندعون 
الأمر ابحهول مع النون ا لخفيفة : ليدعين » لیدعون » لتدعين « لتدعيّن › 


و ورو 9 و وم wot‏ و vo‏ 
لتدعون c‏ لتدعين » لأدعين » لندعين 
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النهي المعروف النهي اجهول | النهي المعروف مع | النهي اجهول مع 
النون الثقيلة النون الثقيلة 


AVES‏ لا Ue‏ لا Og‏ لا بدغیان 


النهي العروف مع النون الخفيفة : لا OE‏ » لا LE‏ » لا O‏ » لا 
coge‏ لا cases ced Nue‏ لا edi‏ 
النهي احهول مع النون الخفيفة : Jue Y Cose coe Y‏ 


o‏ ەرو "ET Ed o o4,‏ ع وس و 
تدعين » لا تدعون » لا تدعين » لا أدعين » لا ندعين 
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اسم الفاعل | اسم |اسمالظرف | اسم الآلة 
الفعول 

داع "x uam yere‏ 
داعیّان oles‏ مدعیان مدعیان 
yee o's‏ مداع مداع 
Vel‏ ا TR‏ 
داعیتّان | مدعوتان مدعاتّان 
اعيات مدعو ات pu‏ 
eit‏ 

Bes 

Mm 

Analysis 


(1) Rule no. 7 has been applied to (دعا)‎ 

(2) If an (الف)‎ is changed from a (4), it is written in the 
form of an ,(الف)‎ e.g. (LSS). If the (2!) is changed from a 
(),it is written in the form of an (cS), e.g. (0). 

(3) If an (+l) is deleted due to (إحتماع الساکنین)‎ or 


the‏ ,)مضا( if (J!) is attached or the word is‏ ,(تنوين) 
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will be written in the form of a (cS) in all three cases‏ (الف) 
has‏ (مدعي) e.g. If the word‏ ,(حالة الرفع والنتصب والجر)- 
(Jh attached to it or it is (U2), the (Jl) will be‏ 
,(هذا written in the form of a (c5) e.g. (etm ۲ sus‏ 
مروت and (5 psy‏ (رأيت CELL 1 ei‏ 
COE. According to the grammarian, Sibawayh, in‏ 
will be written in the‏ (الف مقصورة) the‏ ,(حالة النصب) 
معا کم) e.g.‏ ,)ئف( form of an‏ 

(4) In the dual form ,(دعوا)‎ the (») remains unchanged 
because it appears before the (الف)‎ of (4.5). 


(5) From (دعون)‎ tll the end, all the words are in their 
original form. 


(6) In the ,(الماضي احهول)‎ rule no. 11 has been applied to 
all the words whereby the (9) changes to (cS). In the word 
(£5), the (cs) is deleted. 

(7) In words like ,(یدعو)‎ the (و)‎ has become (ساكن)‎ due 
to rule no. 10.1. In (Oed) تعر‎ and (تدعین)‎ the (و)‎ 
is deleted due to rule no. 10.2 and 10.3. Besides the (e* 


and all the forms of (44), all the remaining words‏ )$4 ن 
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are unchanged. 
(8) The plural masculine word-forms are the same for the 


masculine and feminine, namely (S645) and عون‎ 

(9) In the ,(الضار ع احهول)‎ the (4) has changed to (ي)‎ due 
to rule no. 20, e.g. (EY). 

(10) The (واحد مؤنث حاضر)‎ and (جمع مؤنث حاضر)‎ have 
the same word-forms, namely (ped Y However, the 
original form of the (واحد مؤنث حاضرم)‎ was 
2 تدعو‎ while the original form of the مى ^$ نث حاضر)‎ 
was (04508), 

(11) In words like TS TED due to the (HÛ) at the end, 
the effect of the C is not visible. 

(12) If at the time of ,لإجتماع الساكنين)‎ the first sâkin 
letter is a ,(ملة)‎ it is deleted. If it is nota ,(ملة)‎ the (4) is 
rendered a (ضمة)‎ and the (ي)‎ a ,(كسرة)‎ e.g. ری عون‎ and 


.(لتدعين) 
Rule no. 11 has been applied to all the words of‏ )13( 
The rules of‏ .ع( Rule no. 10 applies to‏ .(اسم الفاعل) 


mentioned previously apply to it.‏ (الإسم المنقوص) 
ol).‏ المفعول) has been applied to the‏ (إدغام) Only‏ )14( 


Madrassah Inaamiyyah مواقم رمج‎ - http://www.al-inaam.com/ 


Grom the Treasures of Arabia Morphology 


Exercise 48 


(a) List the detailed paradigms (الصرف الكبير)‎ of the 


following verbs: 


ofo ^ p 


tx (1)‏ 
)2( 505 
e (3)‏ يعفر 
رل بلا يلو 
)5( حلا esi‏ 


o 


(b) Name the word-forms (صیخ)‎ of the following verbs: 


(1) تسامى 
BENQ)‏ 
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ناقص باتي من باب عرب = PF‏ 


برمي yy‏ رام v MM TY‏ | الم مه ارم 


اي عَنْهُ لا ترم فا مه نی مان رام وال ملة ی 


einer مَرام و مزماء مرمایان‎ OU. مرمَاة‎ ol OLS 


770 و وا و‎ 3o 2 ی‎ o -£ ci lat Ao o 
o رمبى‎ X efe آزمی رمیان أرام وارمون‎ as التفضيل‎ 


770 de 


رمی ورمییات 


Hereunder follow the detailed paradigms of this verb. 
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oll‏ الاضي المضارع المضارع تأكيد النفي مع | تأكيد النفي مع 
المعروف | المجهول | المعروف | المجهول لن . معروف لن » مجهول 


ا aa,‏ سه o‏ وها 070% ^ loso f‏ 
رمى | رمي | يرمي | يرمى | لن يرمي | لن يرمى 
رميا رميا يرميان يرميان ۳ ا 


m 


we 
^ ^ ^ ^ ^ 


loso ^ ozo ۲ log o oz o ^4 o ^^‏ 
رمت | رميت | ثرمي | ترمی | لن ترمي | لن ترمی 
A 820%. 7477903 -0z z^ R dd‏ ه 8 770 
رمتا رميتا ترمیان ترمیان ترميا لن ترمیا 


loso ^ ozo ۲ log o oz Aa A 7 Ore 
لن ترمي | لن ترمی‎ | or | رمیت | رميت | ترمي‎ 
م‎ ۵ 8 ۵ Zoro, 747703 7 og didis وت‎ 
ترمیان | لن ترمیا | لن ترميا‎ Ole J | رمیتما | رمیتما‎ 


ZIER 


als لكي‎ Ee e 


92e e sí mo 9 3 ap OS ede A di da‏ 2 | و و وم 
رميتما | رمیتما | ترمیان نرمیان | لن ترمیا | لن ترميا 


5 
o£ 


m "E 2 5E: 2‏ 
رميت | رميت | أرمي | أرمى | لن أرمي | لن أرمى 


موم و ور los o oz‏ { و موه ^ { و هه | 
رمينا | رمینا | رمي نرمی | لن رمي | ن نرمی 
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الضار ع اجهول 
مع النون الثقيلة 


الضار ع العروف 
مع النون النقيلة 


النفي مع (d‏ 
اجهول 


النفي مع لم ) 
العروف 


Ded WM‏ ان 


^ > 


۵ ۶ وم و o‏ ت 
پرمو لیرمن 


لم ترم لم ترم oe A oe‏ 

occ od | c cu 

y ^ 5 ^ ^ £ 

o لیرمینان‎ og لم يرمين لم‎ 
AX o^ 


لم ترم لم ترم 


Qd EM‏ رما 


wes | vd 


Go و وم‎ 3 A o وه و وم‎ ۲ o oco 
ترمي لم ترمي لترمن لترمين‎ 
os | ond | oes | Uu 
r] ^ r] - " 5 < 
لم‌ترمین | لترمینان شمان‎ | oM 
á^ £ 5 


t‏ | لمان 
لم نرم لم رم 


المضارع المعروف مع النون | لخفيفة : coru)‏ ليرمن » cos‏ لترمین » 
رشن هرمن »مین A‏ 
الضار ع ابحهول مع النون الخفيفة : ليرمين » ليرمون » لترمین » لترمين › 


^ Pd 6 263 o PUE 
رین‎ li رون رین‎ 
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الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة 


الأمر العروف مع 
النون الثقيلة 


الأمر اجهول 


الأمر المعروف 


و و [P‏ 
ليرمين 


رم TAE GÀ‏ ان 

1 1 = - - < - 

ses | oe | ی | من‎ 

ارم oe) e‏ لترمین 
04 


Seale 
Slc 
\ re \ hn 


C € 

Ci 

6 

F 

w 
TE TIE 
SES tsp E 

C^ 

Ce 


q ° 
"user 
d 
RSS 


الأمر المعروف مع النون الخفيفة : coe «ortus coetus‏ إرمين » إرمن › 
»لين ی 
الأمر ابحهول مع النون ا لخفيفة : ليرمين » ليرمن » لترمین » لترمین » CO‏ 


5 8.4 oes o idis 
لترمين » لأرمين » لنرمين‎ 
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النهي المعروف النهي امجهول | النهي المعروف مع | النهي اجهول مع 
النون الثقيلة النون الثقيلة 


ZR‏ لا یرم لا يرمين لا يرمين 
pes‏ لا Uu‏ لا رمان لا olo‏ 


E] » E z 9 
و وم و‎ ۶ sor و وم و‎ o Sor 


يرمو لا يرمو لا يرمن لا يرمون 


لا ترم لا ترم لا ترمین لا ترمین 


لا يرمين DOR‏ لا ois‏ لا یرما 
لا ترم لا ترم لا ترمن لا ترمین 


لا ترمو لا ترمو لا ترمن لا ترموز 
لا ترمي لا ترمي لا o‏ لا ترمین 
لا تَرْميًا لا Uy‏ لا otf‏ لا Us‏ 


النهي العروف مع النون الخفيفة : لا برمین » لا یرمن ‏ لا ترمین » لا رمين 
» لا Ye cay‏ رمن » لا آرمین » لا ترمین 
النهي احهول مع اون الحفيفة : DALY‏ لا رون لا رمن » SEN‏ 


^ 
2704 و 


» لا ترمون ‏ لا ترمین » Y‏ آرمین » لا ترمین 
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اسم الفاعل اسم اسم الظرف | اسمالالة 
الفعول 
رام مرمي مرمی مرمی 
LN A CC‏ 
رامون | See‏ | مرام مرام 
رامية مرمية im‏ 
رامیتان | مرمیتان مرْمّائَان 
رامیات | c‏ مرم 
مرماء 
مرماءان 
مرامي 
Analysis‏ 


(1) The (اسم الظرف)‎ - (1 72) is (مفتوح العين)‎ if the verb 
is ( 230). 

(2) When the word (ya) is used with (JI) or as a 
(La), the (الف)‎ reverts, e.g. TA VC 


(3) Rule no. 25 applies to (مرام)‎ and (eh. 
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(4) Rule no. 7 has been applied to i) whereby the 
(c£) has changed to an .(الف)‎ 

(5) In the broken plural (cec jy the (ي)‎ was changed to an 
(2S!) and was thereafter deleted due to ( إحتماع‎ 
.(الساكنين‎ 

(6) In the words US and (5, the (ي)‎ was changed to 
an (الف)‎ due to rule no. 7. 

(T) In the words (رمت)‎ and (5), the (2!) was deleted 
due to (احتماع الساكنين)‎ 

(8) Rule no. 10 has been applied to (P555). 


(9) Rule no. 10 has also been applied to (3. ,(ترُمى)‎ 


hon. .(ترمين) ,(كرمون) ,(يرمون) ,(تردمي)‎ After changes 
were made in the singular feminine second person - 
(ترمین)‎ — it became like the plural feminine second person. 


(10) Rule no. 7 has been applied to the passive tense verbs 
like (, £^ 7) etc. 

(11) In the word ,(رام)‎ the (ي)‎ was made sâkin and then 
deleted due to الساكنين)‎ (m. 


(12) In the word ,(رامون)‎ the harakah of the (ي)‎ was 
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transferred to the preceding letter, the (ي)‎ was changed to 


(3) and then deleted. 
(13) Rule no. 14 has been applied to all the words of 


.(مرمي) e.g.‏ ,(اسم المفعول) 


ناقص واوي من باب سمع - الرضي والرضوان 
PEDE d 2 | e‏ و or 2 at |l o3‏ 2 وو 


رضي يرضى رصي فهو راض ورضي یرضی رضي فهو مرضي الأمر 


"ud 


هر Ze Ls‏ لا راض e nan‏ مرضنی EA‏ مراض 

MUNG‏ منه مرضی مرْضيّان مَرَاض مرّضاة مرضائان مَرَاض مرضاء 

مرضایان مراضى وأفعل التفضيل منه أرضى أرضيان fe‏ و 
E lo A 3o‏ 220 79.37 


i wate ۶‏ ۲ ; ,4,5 
آراض والمؤنث منه رضیی رضییان رضى ورضییات 
Analysis‏ 


lo رم و‎ 3 
(1) The same changes as (دعی يلعى)‎ have occurred in the 
active tense of this verb. The other words are affected in 


the same way as (99 63), 
(2) As an exception to the rule, the rule of (دلى)‎ has been 


applied to the word (22): 
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ciat ای مایت وا‎ d 
ا 2 ع ويا فهو محشی‎ 


^ 
4,07 ^ 20 Sor Sor م‎ o aof? 


Xo tes e Urb لا مط‎ o tad pmo 
مه مخشی مخشیان ماش مها مخشاتان مخاش‎ UY مخاش‎ 


^" 2 


oce 3 p 8 Ua. مخشایان‎ Mo و‎ 
O 4. تفت‎ x. ES 


—w 


و 50 


The verbs of this category are very similar to those of 


o o bx 
يرمي)‎ Tubi, 
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Exercise 49 


(a) List the detailed paradigms (الصرف الكبير)‎ of the 


following verbs: 


(1) بکی یکی 


(Sy دَرى‎ (2) 
ore ee 3 
ste بمي‎ ( ) 

T ويا‎ 

(4) سقی يسقي 
we d‏ & 
(3) بعی بغي 


(b) Name the word-forms (صیخ)‎ of the following verbs: 


(1) تلقى 

)2 أن تبني 
(3) لم تفي 
oU (4)‏ 


Ve] )5( 
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وفی قي وقاية فهو واق ووقي y‏ وقاية 38 موقي الأمر منه ق 


e ud‏ كي Spb Gib‏ مان مواق Xo JUG‏ ميقى 
diy oul, 8. ae oz‏ ميقا مایا ef, e‏ 


z 


o من وقیی‎ ede ad Sof od Gu Bee paid 


PS P 


a‏ ووقییات 


In this category of verbs, the rules of (JL) have been 
applied to the (à «JS (فاء‎ while the rules of (234) have 
been applied to the .(عين الكلمة)‎ Most of the paradigms 


o o7 | ^ 
are similar to those of .(رمی يرمى)‎ 
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الاضي الماضي المضارع المضارع تأكيد النفي مع | تأكيد النفي مع لن 
المروف | المجهول | العروف | quel‏ لن» العروف « اجهول 


PE ۳‏ ^ ه yra Loa‏ > 7 و و Jo‏ 
وقی | وقي يقي یوقی | لن يقي | تن یوفی 


Gy ol Cx َنْ‎ oy | ove | وقیا | وقیا‎ 


Z oos o 20470 5 ^ ojo 2042 2 ديه 2 بر‎ 
يوقين | لن یقین | لن يوقي‎ | oU | o3: | oss 
loger ی‎ v is عه‎ NP 2 sa 

رقیت | وقیت | لقي لوفی SY)‏ | لن توفی 

ع - 

وقيئم | وقيئم | 04 لوقون تقوا | $95 

o هبيه‎ { o «° Z ono 8 "E 0, oi^ 

وقبت | وقيت | ثقين | ثوقين | لن ثقي | لن وقي 

oo وه و‎ ۲ ous هه ^ { و‎ j 2 ou $ 5. G ol 
توقينَ | لن تفین | لن توفي‎ o | وقيئن‎ sé: 
0 EN E. Lo £ ه‎ „£ o. e 
SI | لن آقي‎  یفوا‎ i | وقبت | وفيت‎ 
وم مر‎ PE Lo 3 3 P Po 

c us‏ | لقي Se)‏ لن قي | لن وقی 
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النفي مع ۰۸ النفي مع (d‏ المضارع العروف المضارع اجهول 
العروف اجهول مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة 


wd | y | yw‏ ورن 
تقو | e e ad‏ 

oU ota Gy. ai لم‎ 
osi ox | ON | لتق‎ 
SES | os | yd | ud 


4 | ud | لالاة‎ | yo 


00 »لقن‎ uid 
BSBA BE BS : لضارع ههول مع انون الخيفة‎ 
نوين‎ aN ES 
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الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة 


الأمر المعروف مع 
النون الثقيلة 


الأمر المجهول 


الأمر المعروف 


5 
HE 
th [Es 


VIN 
¥ اأ‎ 


b. 
“Be k 
C 

m 
Ts 
5 


EN 
so 
١ :م‎ 
te \ 
\ 
\ 
e, 
o 
ما‎ 
\ 
\ 


Ws | m a 
o ou E 


2 lo 2 o 40 : 
ad ^ ra 5 al 
LI ^ L4 ^ 
o S AA Lo 


ox o 5 i 
3 oy | * w I x we 9 | 
xs OG: S + 5 اه‎ 3 G: \ $ 
Sd ١ 


3 
Tal Ta 
o g 
ما‎ Cc 
NES NEN 
e 
+ 3 
| es 
CG: بو‎ 
مع | يها‎ 
V ۷ 
E m 


الأمر المعروف مع النون الخفيفة : ليقين » ليقن , ud cus‏ » قن » قن » 
الأمر المجهول مع النون | لخفيفة : لقن ليوقون » LSA LS‏ 0553 


o وی و و وی‎ o Zo a 
لتوقين » لأوقين » لنوقين‎ » 
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النهي اجهول 


á o و‎ Grief PESE oe 
لا يق لا یو لا يقين لا يوقين‎ 
1 5 5 1 5 5 P " 
oy لا‎ oux لا‎ Gu لا‎ Cn لا‎ 
وم و‎ EQ ác oto ىا‎ Ped 
يوقون‎ Y لا يقوا لا يوقو لا يقن‎ 
DA "e لا تق لا وق لا‎ 

Zo 3 end of z« 


LN 
Se, 
S 


* 
o 5 a 
3 
Z 


o 
ا‎ 


لا od‏ لا يوقينَ لا ou‏ لا OUS‏ 

لا ق لا توق لا قین لا d‏ 

لا Cx‏ لا توق لا oU‏ لا وقیان 

لا تقو لا توا لا A‏ لا OS‏ 

ER‏ لا وقي لا قن لا وقين 
لا ous‏ 


IN 
S. 
S 


0 N 
3 
LAN 
Z ` 


"s 
o 
F% 
o 
ما‎ 


N 
اه‎ 
+ 


Zz ` 


\ 
o 


i: 
* nz e, 
ZY uz 


النهي المعروف مع النون الخفيفة Ys‏ لا یقن » BY BY‏ ء لا 


لقن > لا تفر »لا افین 4 لا tab‏ 


^ 


النهي المجهول مع النون الخفيفة : لا يوقين » لا يوقون » لا cosy‏ لا توقین 


> لا cos‏ لا وقین » لا أوقين » لا توقين 


Madrassah Inaamiyyah Campeeddwn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


اسم الفاعل ٠‏ اسم اسم الظرف | اسم الآلة 
المفعول 

& | dw | Ge | d 
oz od Bus oU 
Sly مواق‎ | ove | o xw 

otis. Oy | oU 
مواق‎ S V. GI 
m 

ols Gia 


Analysis 


(1) The (9) of BEES, and all the other verbs has been 


deleted due to the rule of (Ani). 
(2) The rule of اا‎ has been applied to the (ي)‎ of 
(i). 


(3) The imperative (ê) was constructed from | رتست‎ After 
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deleting the (¢ المضار‎ à 49e), the last letter which is a 


was deleted. It became (J).‏ )> 2 العلة) 


eset E‏ الأمر منه ل 
t Gin Je ca‏ موی adis‏ موال de ta ty‏ 
au. Je od.‏ مان وال و adc me‏ موالي Jnd Jas‏ 

Ji od an Jo و‎ off of مه آولی‎ 


PIS 


The paradigms of this category is similar to یقی)‎ ED 


لفيف مقرون من باب رس gall‏ 


= 


طوی يَطْوِيْ S b‏ طاو Go by‏ بطوی ie daz S Ub‏ 720 مه 
بل Ua o a‏ مه ری scil dic acd‏ 
sth Bu alles pov ts Cum‏ و elles‏ مطُّوَايّان 


eigin أَطوَوْنَ و آطاو‎ oh مه أطوى‎ gaii معطاوي وأفعل‎ 
by ce oo gh X 


Madrassah Inaamiyyah Campeeddwh - http://www.al-inaam.com/ 


Grom the Treasures of Arabia Morphology 


ناقص واوي من باب إفتعال  si UI‏ 


^ o A و‎ ^ n 0 æ ^ | 7o 
| إحتبى يحتبي إحتباءا فهو محتب‎ 


"n 
عمو‎ 


“for M 0 عه‎ 26 Bo 
لأمر منه إحتب والنهي عنه لا‎ 


ناقص يائي من باب إفتعال ‏ الإجتباء 


و o 70 Bo Bo 7 Z^‏ و Boy, A 26 Pom‏ 
مجتبى الأمر منه إحتب والنهي عنه لا جتب الظرف منه مجتبى 


ناقص واوي من باب افعال — الاغلاء 


مغل و کل یغلی اغلاءا فهر معلی الم مله 


^ 2 


عل والنهي عنه لا نعل الظرف منه معلی 


s اغلاءا‎ Lx على‎ 


í 


Í 


p‏ و 
o G ta PAM‏ ^« 
نافص واوي من باب تفعيل ‏ التسميّة 

2 و‎ We ae رلور ول‎ a وس‎ 223 We 


mM 


۳ و‎ Zor 
$5 3 3o Sor Bot» Ye 3o واه‎ 


ca Be عنه لا سم الظرف‎ ETE 
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ناقص يائي من باب تفعيل — als‏ 


E z 
و‎ 


joiga كلقي َو هلق و لقي بای کا‎ A 


D C i ^s Zur 


لفيف مقرون من باب تفعيل  T‏ 


ac 
o aof? Gs yr 


CET IOTER E'S‏ تقوية فهو مقوی لمر من 


sie OI S Heins 


ناقص واوي من باب مفاعلة  SYA)‏ 


MUTET فهو مال و غولي‎ EC P غالی‎ 
desit i Sete 05d 


ناقص يائي من باب مفاعلة ‏ الْمراماة 
رامی CA‏ مراماة فهو مُرام و رومي Pu Eo TEN‏ 


A i رام والنهي عَنه لا رام‎ ia 
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ناقص واوي من باب تفل — التَعَلَي 
على de i‏ رل ds dat ts‏ ری ار من 
ل can‏ هل کل مه dit‏ 


The (9) of the verbal noun )صر(‎ changed to (ي)‎ due to 
rule no. 16. In (حالة الرفع و الجر(‎ it is deleted due to 
الساكنين)‎ (RD. 


ناقص واوي من باب تفاغل - التَعَالَيْ 


Jus Y e مه تعال وَالنَهِيْ‎ 7201 Ju فهو‎ Gs Jes تعالی‎ 
JU A. الشف‎ 
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Exercise 50 


(a) List the detailed paradigms (الصرف الكبير)‎ of the 


following verbs: 


(b) Name the word-forms (صيغ)‎ of the following verbs: 

(1) نودي 

(2) لن تواري 
(3) لم توف 
(A)‏ لتتداوین 


S931 (3) 
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Combination of (j (مهمو‎ and (معتل)‎ 


مهموز الفا وأجوف واوي من باب نصر 
آل Y Ju‏ فهو آثل یل یال أؤلاً فهو JP.‏ الامر منه ال والنهي 
عنه JN‏ 


The paradigms of this verb are similar to those of ape JU). 

The rules of (مهموز)‎ have to be applied to the (همزة)‎ while the 
rules of (معتل)‎ apply to the (3). Wherever there is a conflict of 
the two, the rules of (معتل)‎ will be given preference. For 
example, "y was originally (Jl. It required the rule of 


4 L - ۰ 
(راس)‎ to change the (همزه)‎ to ,(الف)‎ whereas the rules of (معتل)‎ 


required the transferring of the harakah to the preceding letter. 
Preference was awarded to the latter. 


Similarly, (duh was originally (dod The rule of (آمن)‎ 
required changing the (همزخ)‎ to (All). However, the rule of 
(معتل)‎ of transferring the harakah was preferred. It became 
(Jah. Thereafter, the second hamzah was changed to (4) due to 


the rule of (e 8h. It became (أوول)‎ 
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مهموز الفا وأجوف يائي من باب ضرب 


دا فهو WLS‏ منه إِذْ والنهي عنه 


لا تعد 


^ 


E 


و اید ياد 


This (باب)‎ is similar to (res (o The above-mentioned rule has 
to be considered here as well. Consequently, in the word (205), 
the rule of ED is given preference to the rule of Cyl). The rule 


of (Aa) applies to (Ash). 


ألا يألو را فهو آل و ألي " ۳ Gua‏ الامر منه uelis d‏ 
S ase‏ کال 


The rules of (مهموز)‎ apply to the hamzah while the rules of 


apply to the (3).‏ (ناقص) 


Madrassah Inaamiyyah CampeedoWn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


This paradigm is similar to Cag Ai: 


مهموز الفا وناقص يائي من باب فتح 
o dd d‏ ادو أ إلى قر الا 
والنهي JA y fue‏ 


مهموز الفا ولفيف مقرون من باب ضرب 
1 ۳ 3 


6, . ~ ^ زر و2 ۱ 5 برع 0 o‏ 
يا فهو أو و اوي ياوى ايا فهو ماوي الامر منه يو 


مهموز العين ومثال من باب ضرب 


af 4‏ . سدس o‏ عام و Bho‏ ا hoe‏ معن 3 


مهموز العين وناقص يائي من باب فتح 
£ ما - 5 se a2‏ وا هی 5 V o2‏ » 
رای يرى رؤية فهو راء و رئي يرى رؤية فهو مرئي الامر منه ر 
والنهى عنه لا تَر الظرف منه T‏ مرآیان مراء و الالة منه مرآی 


مرآة مرآء مرآیان مرا وأفعل التفضيل منه ری آرءیان أرَاء و 
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As mentioned previously, the rule of (E is compulsory in the 


verbs of this (~L). Hereunder follow the detailed paradigms of 


this verb. Since it is a very common verb and many rules have 
been applied to it, it should be thoroughly learnt. 
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الماضي | الماضي | المضارع | الضارع ‏ تأكيد النفي | تأكيد النفي 
العروف اجهول العروف اجهول مع لن » مع لن » 
العروف اجهول 


PE £,‏ م ا 3 | و ما > و و | 
رای | رئي | Gao | deo | Ge | Se‏ 


pu Lf. dé | (G5 | 5‏ لن بربا 


راوا | رقوا | يروت | يرون | sec | seo‏ 


lao? PEE وا‎ ١ o الي‎ o£ 
رات رئیت | | ثرى | لن ثرى | لن ثرى‎ 


Ue | I IE EC‏ }| ترا 


ر 
aes | a | ae | | AE:‏ 


| 3 o " | Zo A | 3 | < ^ 0.4 z of, 
رأيت | رئيت | تری | ثرى | لن تری | لن تری‎ 
afl | gi | oat | oe | cee, | شتا‎ 


sa | ae | ont | ove | رز | رز‎ 
eid [ed | of | | لت | وت‎ 


Gy Gy | يان‎ 


QU أن‎ | ovo | ترین‎ | oF | رئیتن‎ | qu 


Io? ۱ 2 Ng ۱ £ PESE I 
لن آری‎ | slo | sl | أيت | رئيت | أرى‎ 


مهم سس leor ۱ I‏ ها 
راینا | رئینا | ری | نری | Gio‏ | لن نری 
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الضار ع العروف 
مع النون الثقيلة 


النفي مع م › 
اجهول 


العروف 


(deo النفي‎ 


á A 
ليرين‎ 
5 


id 


m 


Gd 


ves 


لم یرو 


us 


1 


m 


"A 


e لم‎ 


on لم‎ 


^ 077 


m 


0 ws @ we 
لترين ين‎ 


1 


m 


ESI 


FEM 


DS 


Do 


e e لم ري‎ ui d 
ous od GS | wg 


اس 
نم ار 


jy 


E 


m 


المضارع المعروف مع النون الخفيفة : co «oid «Oud «ouod‏ لترون 
» لأرين + لترین 


المضارع احهول مع النون الخفيفة : ليرين » «Ou‏ لترین » لترین » OV‏ 


o 2t 


رین 


و 


o Dum 
لترين‎ 4 


o 24 
CS 
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الأمر المعروف | الأمر اجهول . الأمر المعروف | الأمر المجهول 
مع النون الثقبلة مع النون الثقبلة 
Ud‏ ری oU. oU d‏ 


ws x | ws‏ | رود 


الأمر المعروف مع النون الخفيفة : Sod (OX Sod‏ رين » رن » رین 
الأمر ابحهول مع النون الخفيفة : TB CO Cod‏ رین » OSD‏ 


ب o‏ 3 
شین ان uà‏ 
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النهي المعروف | النهي المجهول | النهي المعروف | النهي المجهول 
مع النون الثقيلة مع النون النقيلة 


النهي المعروف مع النون الخفيفة Vee‏ ارون الا bo ee‏ 


لا َو » EY LOY FY‏ 
النهي احهول مع النون الخفيفة : لا cu‏ یرون » لا Ye Yeu‏ 


^ 
ها سس و 


ud لا‎ LY ud coy) 
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اسم الفاعل اسم المفعول اسم الظرف اسم UY‏ 

st ste a راء‎ 
مرئيّان‎ aura ouf out, 
2 مَرَاء‎ ou, راون‎ 
n Qa x, 

رائیتان oles‏ مرآئان 
UA cU,‏ مراد 
مرآء 

مرن 

Analysis 


(1) The verb (sp) was originally (يرآي)‎ The rule of (e) 15 


first applied after which the (ي)‎ is changed to (الف)‎ due to rule 
no. 7. This change applies to all the word-forms except the dual 
form in which only the rule of que applies. In the plural 
masculine forms and the singular second person feminine, the 


.(اجتماع الساكنين) is deleted due to‏ (الف) 
In words like (E d c». no visible change has taken place‏ )2( 
does not accept any harakah.‏ (الف) because the‏ 


(3) The (الف)‎ is deleted from words like 55 (لم‎ because of the 


^ 


(لم) 
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(4) In words like Ca the (ي)‎ reverts in place of the (الف)‎ 
because the latter cannot accept a harakah. The ن ثقيلة)‎ $9) 
requires a (فتحة)‎ before it. 

(5) In (922. due to (احتماع الساكنين)‎ between the ( ») and the 
(ò), and the ( ») is not a .(مدة)‎ Therefore a (ضمة)‎ is rendered to it 
to indicate the deletion of the ( »). 

(6) The imperative Ó) is constructed from ى)‎ p After deleting 
the ,(علامة المضار ع)‎ the (الف)‎ is deleted from the end. It becomes 
Ó). 

(7) The imperative E was originally Ó). The العلة)‎ c (حر‎ 
which was deleted due to a (234) now reverts. However, the 
(الف)‎ was not capable of upholding a harakah. Hence, the )ي(‎ 
which changed into (الف)‎ reverts so that it can carry the (فتحة)‎ 
which the ثقيلة)‎ © 5) requires before it. It becomes (25). In (045) 
and (5), the (9) and ري)‎ are rendered a dammah and kasrah 
respectively because they are not (6+). A harakah is not 


permissible on a .(مدة)‎ The dammah indicates the deletion of the 


Madrassah Inaamiyyah Campeedewn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


(4) from the original while the kasrah indicates the deletion of a 


(cS). 


مهموز اللام وأجوف يائي من باب ضرب 
c Bep E‏ الا جم اير قور m‏ 
to‏ والنهي عنه po‏ الظرف منه tgp‏ 
(با ع The remainder of the paradigm is similar to (oss‏ )1( 
can‏ (مهموز اللام وأحو ف يائي) sÉ) which is‏ شام The verb‏ )2( 
(حروف حلقية) A letter from the‏ .(باب فتح) or‏ (باب be from (ge‏ 
is‏ (الفعل الماضي) of the‏ (كسرة) The‏ .(لام الكلمة) is present in the‏ 
was changed to‏ (ي) not visible. In the verbs before (2, the‏ 
ي ( (dll). The original of the (All) could therefore be either‏ 
The question arises as to why the verbs‏ .(ي مفتو or (å>‏ (مکسو رة 
from Gi) till (a) have been rendered a kasrah. The answer to‏ 
فاء ) this is that if this verb is from (ge wt), the kasrah of the‏ 
If this verb is‏ .(عين الكلمة) indicates the kasrah of the‏ (الكلمة 


from فتح)‎ 2L), the kasrah of the (فاء الكلمة)‎ indicates the 


deleted (ي)‎ as in (ye). 
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(3) In the imperative (جیع)‎ and the words affected by (e >) like 
o Lows a 2, 3 ^ 
(te e. the hamzah can be changed to (cs). In (Le) and ( لم‎ 


. ر 
will‏ (حرف العلة) The‏ .)الف( U4), the hamzah can be read as an‏ 
however remain and not be deleted because the hamzah is a root‏ 


letter. In (مهموز اللام)‎ the (لام الكلمة)‎ is not deleted. 

(4) The hamzah of TA and (مشيكة)‎ cannot be changed to (ي)‎ 
and then (إدغام)‎ be applied because the (c4) is an original letter. 
Therefore the rule of (خطيئة)‎ cannot be applied here as this is not 
a (8-51 5 .(مدة‎ 

(5) The (ي)‎ of (cael) and similar words is not changed to a 
hamzah because it is a root letter. The rule of (Giles) only applies 


toa )و زائدة)‎ or زائدة)‎ cS). 


Exercise 51 
(a) List the detailed paradigms (الصرف الكبير)‎ of the 


following verbs: 


o وه‎ fo £ ا‎ ۳3 

d)‏ ابی A sk‏ آرای يرئي 
تک ا غم Lisp‏ 

sat أذي‎ )5( SE وای‎ )2( 


Ue; وطی‎ (3) 
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The Rules of (مضاعف)‎ 
Rule 1 
If there are two letters of the same type (متجانس)‎ or they 
are similar (متقارب)‎ and the first is ,(ساكن)‎ it will be 


assimilated into the second letter. That is, (إدغام)‎ will be 


applied. 
This rule applies whether the letters are in the same word 
or in two separate words. 


Examples of (إدغام)‎ in the same word 


Bor 


Be 
i; مل *—— ملد‎ (Example of [متجانسين]‎ letters, that is “>”) 
LA 3 ^, 
i. شد *—— شلد‎ (Example of [متجانسين]‎ letters, that is 45") 
و و‎ 


iii. عبدئم —— عبدتم‎ (Example of [متقاربين]‎ 
letters, that is ^5" and ”ت“‎ 
In the case of ,(متققار بين)‎ the first letter is changed into the second 


letter before ( (إدغا‎ is applied. In the above example, (2) is changed 
ee pP p 


to (J) first, and then the two («—)'s are assimilated. However, the (>) 


is still written, although not pronounced. 
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Examples of (إدغام)‎ in two words 


o7 A 


كارا سه عور کار 
Exception‏ 


In two words, if the first word is a (0-9)! the letters will not be 


assimilated, that is, (إدغام)‎ will not be applied. 


Example 


070, 


فی نوم 


However, if the (e4—*) is in the same word, (ادغعام)‎ will be 
applied. 


Example 


م ه فى 


دوي هل دبي 


SB 
31 
SZ 
55 
SR 


LA (مده)‎ is either a (و)‎ preceded by a (i), a (ي)‎ preceded by a (كسرة)‎ or 
a (الف)‎ preceded by a (13) 
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Rule 2 
If two letters of the same type are (3 ,(متحر‎ and the letter 
preceding the first (Ji (ما قبل‎ is also © ,(متحر‎ the first letter 


will be made کن)‎ lw) and then the two letters will be assimilated, 


that is, (إدغام)‎ will be applied. 


Example 


nd 1" letter 
letter 
ی ور 9—— )رر‎ 4⁄7 
ر‎ JP = 
Jd ما قبل‎ 
متحرك‎ 
1" letter 
5j re 
and 
letter 


However, if a noun (إسم)‎ has a (حركة)‎ on the (AAS! Cre), the 


letters will not be assimilated. In this case, (إدغام)‎ will not apply. 
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Example 
EA 

سرر 

$424 


سرر 


$a Gs Sa Sa 5 


Rule 3 
If the letter preceding the first "E (ما قبل‎ 15 (5S. (سا‎ and not a 


of the first letter will be given to its preceding letter‏ (حر the aS‏ ,(مدّه) 


and then (إدغام)‎ will be applied. 


Example 


Rv way‏ و و م ۵ و و 
يمد يمد يمدد 


INT (ما قبل‎ preceding letter 
(Jf) first letter 


(dlî) second letter 


Exception 


This rule does not apply to the words of .(ملحق)‎ 
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Example 


cL (No change is made.) 


Sa dis 


SZ 
55 
SZ 


Rule 4 


If the preceding letter is a (e) 4), without transferring the 
,(حركة)‎ the first letter will be made (jS lw) and both will 


be assimilated, that is, (إدغام)‎ will be applied. 


Examples 


OL)‏ مفاعلة) of‏ (فعل ماضى معروف) جاج 
i ١+‏ 
مده 1st‏ 
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Rule 5 


If after applying (e —e >|), there is a (2-5 s-pause) due to 
Gh; or there is a (ej), the following are permissible in 
the second letter: 
i. فتحة‎ — because it is the lightest letter حف ار کات)‎ 
ii. ô p — whenever any كن)‎ Lw) letter is rendered a harakah, it is 
rendered a kasrah. The rule is حك بالكسر)‎ yes إذا‎ dim 
lii. فك إدغام‎ — (no إدغام‎ takes place). 
Example 
The (أمر صيغة)‎ of CA (فر‎ : 
افرر‎ C > ف‎ 
If the preceding letter (Asi زما قبل‎ is ,(مضموم)‎ then (402) 
is also permissible. 


Example 
S یمد 4 ل 4 حاف 4 لم‎ e 


When the final letter has (O Io either because of a suffix, or 


because it is in the jussive case (j| (حالة‎ or it is the imperative 
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( P the two letters must be written separately, e.g. (Uda) and 
eu 

When the final letter is (Aja) — it is vowelled — the two are 
coalesced. This does not apply to the (مصدر)‎ — verbal noun, 
where the (الف)‎ interposes between the two final letters, e.g. 


Biro 


(3133. 
Exercise 52 


(1) Which rule has been applied to the word (طن)‎ and 
how? 


(2) Explain the rule applied in the word تکون)‎ c). 
(3) Analyse the rule applied in the word (28). 


(4) Apply rule no. 4 to the word (5315). 


(5) What are the different ways of reading the imperative 
singular form of the following words? 


ONE 


)2( فض 
45435 


Íg 2s 5 
joined and made into one. 
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مضاعف من باب نصر 


Or Wher Be‏ و س و م لو 


d dpa ANS A ala لذ ی‎ SU ee d eias a 


وك وق 


۶ و و ه 


ند والنهي ue‏ تمد لا AS TUS‏ لآ مده الظرف ممه Va‏ 


Sa M os vs E o - منه‎ UNI, E مَمَدَان‎ 


^ 


foede 


ممْدَادَان Yates‏ وأفعل التفضیل d‏ ره ny‏ 


Analysis 
(1) Rule no. 2 has been applied to (34), 


(2) In the words (44), Gis) and (a3). rule no. 3 has been 


applied. 


z 


(3) Rule no. 4 has been applied to (5Ú), (2a) and (304). 


(4) In the imperative and prohibition و النهى)‎ NI, rule no. 5 has 
been applied. 


Hereunder follows the detailed paradigms of this verb. 
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تأكيد النفي 
مع لن » 
اجهول 


تأکید النفي 
مع لن › 
العروف 


الضار ع 
اجهول 


الضار ع 
العروف 


الاضي 
اجهول 


as ae‏ رو و رث Alo‏ 1 ه قاس 

مد یمد j‏ لن ي لن د 

ae‏ و á‏ و و و ام و á‏ ) و واس 

مدا | مد ان | | لن يمدا 
Z‏ 7 

às å‏ رو o "oda “od‏ و وم موه 


یمد 
dav‏ 
يمدو 
ae‏ 
و 2 


3 
3 
3 
3 


-2o 3 we 3 wae o واس‎ o 6 
1 á á ^3 aay Za و‎ aie 


^ ^ 
03070 


۰ یمددن 


p 7 7 7 7 7‏ 
0^7 ^ و o‏ ^ ر وت 3 we‏ $320 $220 
مددت | مددت لن تمد لن 
P‏ 
2 
ر ر وبر م A‏ ر تراس $24 


۲ ور od‏ 
لن تمدو 


BN 


^ 
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النفي مع م › 


2 


(deo النفي‎ 


العروف 


Wy p ug | wg‏ | کته 
d‏ یمد ool ones‏ 

"á.x 9 Fuse [Xon 
لم یمد لیمدن ليمدن‎ 


papi 
ied 


iud 
ct 
َم تمد‎ 
J 


» 
d ل‎ 
á 


7 
= 


لم a‏ لم كد ond‏ یمان 
هام امه 1 ه "á,x 9434 od‏ 
لم تمدو لم تمدو لتمدن لتمدن 


2 ES e d ut e 3 P og Es 
Ode » OX » ليمدن‎ » OX : مع النون الخفيفة‎ 


° کو ر‎ EREA ° کو ر ق‎ 9 ud 
ليمدن € ليمدن » لتمَدن » ام‎ 


المضارع العروف 


962A ل‎ Gate 4a 8 ba ا‎ 
GL » لتمدن » لتمدن ¢ لأمدن‎ 


المضارع المحهول مع النون الخفيفة : 


کور ق ° a‏ ر واه do ° a.d‏ 9 
تکمدن ۶ لتمّدن dada dads‏ 
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الأمر العروف 


الأمر اجهول 


الأمر العروف 


مع النون النقيلة 


á = ae = á E‏ 39 " ا 
ola ola d CHR went‏ 
EP od Ts od ae‏ و رال ۶ 
لیمدو da pM‏ لیمدن 
daz] Oda We ei‏ 
oO Sg - y ۳ = ae 0 á 7‏ 
Olde olds ed MUS‏ 
Bur 7‏ 2 : ۱ 
OUS Od hess clas‏ لیمددتان 
WE ۳‏ مدن Oded)‏ 


و و و - 0704 Fes ee 4 TT‏ 
آمددن EX V:‏ أمددئان لتمددئان 
avd 1 a ak‏ وم ? 1 A.‏ 
لامد لأمد لأمدن لأمَدن 


^ ^ 


الأمر العروف مع النون الخفيفة : Odd‏ » ليمدن » مد مدن » مدن e‏ 


Oded » Oda » مدن‎ 

Epod. Sara. و‎ Sdra ا‎ 

الأمر احهول مع النون الخفيفة : OX‏ » لیمدن » OX‏ » لتَمَدّن » لتمدن 
ü 7 1 g o LE e: oy‏ ° 

Oed >‏ « لامدن ‏ لنمدن 


^ ^ 
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النهي المعروف | النهي اجهول | النهي المعروف | النهي اجهول 


“Ges prr iq S Gare 
لا ب لا يمد لا يمدن لا يمدن‎ 
b odori ne oa $53 Gare 
PaT 9 PE od ac رو‎ 
لا يمدو لا يمدو لا يمدن لا يمدن‎ 
Sara’ S Rec ع سات‎ S Eu 
لا لا لا تمدن لا تمد‎ 
y lod و‎ $53« Bart 
لا تمدا لا تمدا لا تمدان لا تمذان‎ 


p m ^ »‏ 5 9 5 
م و و و ۶ و و و و ۶ هام 


Y‏ يمددن Y‏ یمددن لا یمددئان لا يمددئان 


z z z 
رام‎ á و‎ a واه‎ 


لا تمد لا das‏ لا مان 


onary Body Vt‏ لا تمدان 

oka لا‎ SES aig ei y 
may | aay | ay | as 
Ber ates V ل‎ nary 


TEES y 7‏ 632 لدت" diac‏ 9 روت 
النهي المعروف مع النون الخفيفة : لا يمن » لایمدن » لا OLE‏ » لا تمدن 
TOU.‏ 


935,7 ر وی ه z‏ 
> لا تمدن » لا کین لا 
:39 محم WEM ER EE‏ ودف در وريه 

النهي احهول مع النون الخفيفة : لا (OX‏ لا (OX‏ لا (OX‏ لا OX‏ 


o » o rd owl a © a 
تمدن + لا تمدن + الا أمدن > لا تمدن‎ VS 
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اسم الفاعل | اسمالمفعول | اسم الظرف اسم الآلة 
E ^ 28 PP Bo Ror 8 ^‏ 
ماد ود ممد 

Ge hee 1 (70 BO 2 Ge 

مادان ممدودان ممدان ممدان 
e F qaum "PEN‏ 
مادون ممدودون مماد مماد 
kar 2‏ 470307 ^ م 
مادة ممدودة ممدة 

OVS‏ ممدو OUS‏ ممدتان 
Li a‏ م و و وم NP Li‏ 
مادات ممدودات مماد 
داد 

ممدادان 

Ao P 

مماديد 

Analysis 


(1) From (0544) till the end, no (إدغام)‎ of the first (2) applies 
because the second radical is (jS lw). 
(2) However, from (OX VS onwards, (إدغام)‎ applies because the 


(3) and )ت(‎ are (قريب المحرج)‎ - close in source of 
pronunciation. 


(3) Rule no. 5 has been applied to (a (لم‎ etc. 
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Exercise 53 


(1) Conjugate the following verbs in detail: 


(2) What is the word-form (4x2) of the following words: 


oli (1) 
تددن‎ (2) 


(3) لن تذبی 


oed )4( 
در‎ )5( 
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مضاعف من باب ضرب 


^ جر م2 


فر یفر فرارا فهو فار الامر منه فر فر افرر والنهي عنه لا تفر لا تفر 


z 
1 


مس مس امسس والنهي عنه لا تمس لا تمس لا تمسس الظرف 


رر © 
منه ممم 


مضاعف من باب افتعال 
إضطر يضطر اض OG‏ فهو مضطر و أضطر یضطر إضطرارًا فهو 
Tet‏ الامر منه ata]‏ اضنطر إضطر والنهي عنه لا تضطر لا 


طنط لا beat‏ الظرف منه juu‏ 


In this ,(باب)‎ the (اسم الفعول) ,(اسم الفاعل)‎ and ) اسم‎ 
(الظرف‎ have become similar in form but the original of 
the (اسم الفاعل)‎ was (مكسور العين)‎ while the ( اسم‎ 

.(مفتوح العين) was‏ (اسم الظرف) and‏ (المفعول 
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مضاعف من باب إنفعال‎ 


وه $5 


و Geo 50 "ELA o, d+ o Ge‏ ,7250 و 4 o‏ 
السك پنسد السداذًا فهو متسد الاهر aue‏ انسد إلسد السدد pohly‏ 


^ 
ره 72 


imus ali لآ انمد لا تنسد. لا سلاد‎ ase 


مضاعف من باب إستفعال 
EA‏ سقو EA‏ فهو مقر الم EA en‏ رز پر 


"adus Bl تقر لا مر‎ £N “as FY والنهي عنه‎ 


مضاعف من باب إفعال 
كلسو a‏ ,2-0 و a £ Bes 229 4-30 È B‏ 
امد يمد إمدادا فهو ممد و امد يمد إمدادا فهو ممد الامر منه امد 


"^A 


ممد 


آمد Saal‏ والنهی عنه لا تمد لا تمد لا 5243 الظرف منه 


^ 


LIP . و الى 3223 072365 وض‎ o وض‎ o 2322 BELGE 
جدد يجدد تجديدا فهو مجدد و جدد يجدد تجديدا فهو مجدد‎ 


^ 
A‏ ل فى 


الامر منه Sae‏ والنهی عنه SUN‏ الظرف منه مُحَدَد 
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Lice‏ الامر منه UAS‏ والنهى عنه لا تَتَحَففْ الظرف منه 


The rules of (إدغام)‎ have not been applied in these two 


paradigms. 


مضاعف من باب مفاعلة 
Sa AEQ CMM Cod ME‏ 


TIMOR 


Wherever (إدغام)‎ has been applied in this (çl), it is due 


to rule no. 4. 


مضاعف من باب تفاعل 


PAR رن س ری‎ ud 


تضاد يتضاد تَضَادُدًا فهو nats‏ و Say Syd‏ تَضَادُدًا فهو Dade‏ 


^ 
TT ve عرض ام‎ [A 


الامر منه SUAE SUAE‏ تَضَادَدْ والنهي عنه لآ Sad‏ لا SUA‏ لا 


Boe ور‎ 4440 22 


S32‏ الظرف ave‏ متضاد 
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A Combination of (25.24), (مهموز)‎ and (معتل)‎ 


al ام‎ al یام إِمَامَة فهو ماموم الامر منه‎ al مَامة فهو آم و‎ a al 

ge رفوه‎ 2 dE n ع رقع‎ ado ەو‎ 

أومم وا عنه لا تام لا تام لا تام لا تأمم الظرف e ax‏ 
Analysis‏ 


(1) The rules of (مهموز)‎ apply to the hamzah while the 
rules of (مضاعف)‎ apply to the doubled letters .(متجانسين)‎ 


At the time of conflict, the rules of (مضاعف)‎ will be given 
preference. 


(2) In the word ررم‎ the rule of Ca was not applied. 
Rather the rule of eG, was given preference. 

(3) After applying (إدغام)‎ to the word (i), the rule of 
Cor was applied whereby the hamzah changed to (3). It 
becomes Gh. 


مه ام مرش Gs‏ وس ورف Bo sos- Gs‏ 4 


ود يود ودا فهو راد و ود يود ودا فهو مَوْدُوْدٌ الامر منه $5 55 333 
LE ae‏ الظرف منه مود A‏ مواد 


و الالة منه مود مودّان SH EA‏ ة HN OS ys‏ میداد مِيّدَادَان مواديد 
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£4 
| 


ود 


z 
|a £ 


وان آودون و SI.‏ والمؤنث منه $3( 


ou,‏ ودد و وديات 


Analysis 
(1) The rules of (مضاعف)‎ apply to the doubled letters 
(متجانسين)‎ while the rules of (Ha) apply to the (9). At the 


time of conflict, the rules of (مضاعف)‎ will be given 
preference. 


(2) In the word (254), the rule of (معتل)‎ required the (و)‎ to be 
changed to (ي)‎ while the rule of (مضاعف)‎ requires the 


transferring of the harakah of the first (>) to the (9). The latter 


has been given preference. 


م 31 fo £ w ge^ HEP 2 á ae‏ $ ی EP á‏ و وم 
إيتم oe‏ إيتماما فهو مؤتم و أوثم ینم إيتماما فهو مؤتم الامر منه 
هم Ó‏ مالس 2o,‏ مع 6 ,2,7 ل 5 wo A o‏ 
zl‏ إيتم إيتمم SUN as ely‏ لا تاك 3 


If there is a ساكن)‎ 9 43) in one word followed any of the 
letters of (Ù »—L 4) in another word, (إدغام)‎ will be applied 


to the ساكن)‎ Ò p). 
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Examples 
,(من ربك)‎ (UY), برغب)‎ c). (رعوّف رحیم)‎ and 
( 5 3 من‎ JU), (The tanwin is a nün sakin in reality). 
If the letters are in one word, (إدغام)‎ will not apply, e.g. 


,(صئوان) ,)$5( 


The (J) of the definite article (J!) becomes assimilated in 
the ,(حرو ف شمسية)‎ e.g. (والشمس)‎ 

The (An (حروف‎ are: 

(ت ث د ذ ر ز س ش ص ض ط ظ ل ن) 

It is not assimilated in the remaining letters of the 
alphabet, e.g. (والقمر)‎ 


The remaining letters are called ف قمریة)‎ 5 >). 


Exercise 54 
(1) Conjugate the following verbs in detail: 
عض يعض‎ (1) 
J ظل‎ )2( 
99 )3( 
c5 )4( 


55 (5) 
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Special Meanings of Each (باب)‎ 


خاصيات الأبواب 


The (خاصية)‎ refers to the extra meaning of a verb besides its 
literal meaning, e.g. (آحرج)‎ means to expel. The verb is 


transitive. Here (خاصية)‎ refers to the latter meaning, namely that 


of being transitive. 
The vastness of the Arabic language can be estimated from the 


due to the fact that one verb can have so many‏ (خاصيات) 
different shades of meaning merely by using the verb in different‏ 


categories اب)‎ yh). 
The (خاصية)‎ of (باب نصر)‎ 


(JU) — to mention a verb after (باب مفاعلة)‎ to show that one 


e و‎ 6 o ve 2 
object overpowers another, e.g. (خاصمنى الرجل فخصمته)‎ - The 


man disputed with me and I overcame him in the dispute. 


The (خاصية)‎ of ضرب)‎ Hb) 


The (خاصية)‎ of this category is also (معَالبة)‎ on condition it is 


(ناقص يائي) or‏ (أجوف يائي) ,(مثال) either‏ 


Example: 
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Sto ما‎ 


I and Rashid made a mutual promise‏ — (واعدني KW‏ فوعدته 


and I was predominant in the promise. 


The (خاصیة)‎ of (e (باب‎ 


This (ly) most often has verbs which have the meaning of 
illnesses, grief, joy, colours, defects or physical forms, e.g. (سقم)‎ 
— to become ill. 

to be grieved.‏ - (حزن) 

fa (فر‎ - to become happy. 

GaS ) - to be blackish. 

Ó 39) — to be one-eyed. 

to have broad eyebrows.‏ — (بلج) 


This (باب)‎ is mostly intransitive. 
The (خاصية)‎ of (0,5 (باب‎ 


This (CL) is always intransitive. It refers to the natural qualities 


of a person that are of a permanent nature or a temporary nature 
achieved by experience. 


Examples: Cd) — to be handsome, S) — to be ugly, 


(433) — to have understanding, 
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The Derived Categories 


The (4.2) of (باب افعال)‎ 


b 
(1) (تعدية)‎ — to make an intransitive verb transitive and if it is 
already transitive, to make it doubly transitive, e.g. 


(J55) — to descend, (5i) — to send down; 


to hear, (ee) — to make someone hear.‏ — (سمع) 


(2) (ec) — to make the doer (Jel) or the object (مفعول)‎ 
obtain the root (مأحذ)‎ of the verbal noun (مصدر)‎ from which the 
verb is formed, e.g. (ja (آشر کت‎ — I provided the shoe with 
shoelaces. The (UG - root) is (UA meaning shoelaces. 


Ve - to bear fruit. The (ib) is Cs) meaning fruit. 


(3) Qa S») - to take the object to the place of the noun ب(مأحذ)‎ 
e.g. (أبعته)‎ — I took it to the place of selling, that is the market. 


The (JU) is (Ax). 


(4) (Ol (و‎ — to find something described with the (JU), e.g. 


(4:15.31) - I found him to be stingy; (أكرمتة)‎ - I found him to be 


noble; Caven — 1 found him to be praiseworthy. 
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(5) (ASUS (سلب‎ — to remove the (مأحذ)‎ from something. This 
is of two types: 

[1] if the verb 15 intransitive, the (مأحذ)‎ will be removed from 
the doer e.g. (Jo (أقسّط‎ — the man removed oppression from 
himself, that is, he was just. 

[2] if the verb 1s transitive, the (مأحذ)‎ will be removed from the 
object e.g. (Je ope (أقذيت‎ I removed dirt from the eye of 


the man. 


(6) (3 GJ! (إغطاء‎ - the doer gives the object the ,(مأحذ)‎ e.g. 
(أععظمّت الكلب)‎ - 1 gave the dog a bone. 


(7) غ)‎ 99) — the doer reaches the (مأحذ)‎ or enters it, e.g. ( آصبح‎ 
j 


J — the man reached in the morning; (e عرق‎ - the 


man reached Iraq. 


(8) (855 e) — It has three meanings: 


[1] to become the possessor of the ,(مأحذ)‎ e.g. (6 al eilh- 


the cow became one with milk. 
[2] the doer becomes the possessor of something that is described 


by the ب(مأحذ)‎ that is, it has the quality of the (ix s), e.g. ( Ol 


Jh — the man became the owner of mangy camels. 


? A skin disease affecting hairy animals that causes an itch. 
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[3] the doer becomes the possessor of something in the place or 
time of the (deb), e.g. (UES (أخرّفت‎ — the goat bore offspring 


in the autumn season. 


(9) (إستحقاق)‎ — the doer becomes entitled to the (o s), e.g. 


&گ وم ^ o‏ إن الول 
Hind was entitled to be married.‏ - )$5 حت هند) 


(10) (5 am) — the doer reaches at the time of the ماح‎ e.g. 


(ae al) —the crop was ready to be harvested. 


(11) (A) — the meaning of the (iL) is strengthened, either 
by making the act more final or making it more intense and wider 


oz 
ve M 


in application, e.g. (e ^4!) - the date palm bore much fruit; 


the morning became very bright.‏ — زا مشر الصبح) 


(12) (stds!) — the verb is initially used from إفعال)‎ Gb). This 
can be of two types: either the verb is not used in its root form 
(>=), e.g. (ارقل)‎ - to hasten; or the verb is used in the root form 
but for another meaning, e.g. (Gus) — to fear while the root form 


^ 


means to be compassionate.‏ (شفق) 


Bee 


(13) (مو افقة)‎ — to be synonymous with another verb, e.g. 


^ 


(el الليل و‎ T — both mean: the night spread. 
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Li ^ 
p 3 ۲ " 
(14) (مطاو عه)‎ — to mention a verb after another verb to indicate 


the fact that the object has accepted the effect of the doer, e.g. 
or, of و‎ fo 38 ^ 


I gave him glad tidings so he became happy.‏ - (بشرته فابشر) 


(15) (A wad) - making a relationship of something to the (i=l, 


e.g. الرّحْل)‎ co AS |) — I made a relationship of disbelief to the 


man. 


(16) رالزام)‎ — to make a transitive verb intransitive, e.g. 


e (حمد سالم‎ — Salim praised Allah. سالم)‎ 14> - Salim was 


praiseworthy. 


The (خاصيات)‎ of تفعیل)‎ cU) 
(1) (تعدية)‎ — Example: (e (قعدات‎ - I made the man sit. 


(2) (سلب)‎ — Example: (قشرت الفاكهة)‎ - | removed the peel of 
the fruit. 


(3) (تصيير)‎ - Example: (فحی القدر)‎ — He placed spices in the 
pot. 


(4) (صيرورة)‎ - Example: Costi) 7 — The tree bloomed. 


Madrassah Inaamiyyah Campeedtwn - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


(5) (È $4) - Example: الطالب في العلم)‎ (355) — The students 
reached the depths of knowledge. 
(e) — He came into the tent. 


(6) (مبالغة)‎ — This is of three types: 


Intensity in the verb, e.g. الثلميذ)‎ Be) — The student roamed a 
lot. 

Intensity in the doer, e.g. الابل)‎ UR g^ — Many camels died. 
Intensity in the object, e.g. (^! 9U! (غلقت‎ — She locked many 


doors. 


(7) (نسبة)‎ — Example: (o CAL) - I made a relationship of 


transgression to the man. 
(8) Cys! — to make something don the (i=l), e.g. 


I draped the horse with a horse cloth.‏ — (جللت الفرس) 


(9) (تخلیط)‎ — to join the (مأحذ)‎ to something, e.g. ( ONT 


MON, - I applied gold to the sword. 


(10) as g^») — to make something into the (مأعذ)‎ or similar to 


the ,(مأحذ)‎ e.g. (Je ۳ — He converted the man into a 


20 A cloth used to cover animals to protect them from the cold. 
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Christian; الرداء)‎ Gaj — [ made the sheet like a tent. 


(11) (05) — to abbreviate a sentence and express it by means of 


a single verb, e.g. (هلل)‎ — to say ‘La iláha illallah’; (e) - to 
say 'Subhanalláh'. 


Bee 


(12) افقة)‎ ua) - to have a similar meaning as (باب إفعال) ,)رد(‎ 
and تفعل)‎ OL). 

Examples: cu 3 "ut — I gave him a date. 

Ca 3 pee — The date dried out. 


O55 4 رش‎ — He used the shield. 


(13) (ابتدای‎ - Example: (كلمتة)‎ - I spoke to him. This meaning 
is new in (باب تفعيل)‎ because the (>=) of the verb means to 


injure. 


(باب مفاعلة) of‏ (خاصيات) The‏ 


(1) äs 1 (مشا‎ — the relation or application of the act to another 
a pp 


person, e.g. CS) — to write; (کاتب)‎ — to write to someone, that 


is, to correspond. 


مه 


(2) (مو افقة)‎ — to have the same meaning as ,(باب افعال) ,)ۍرد(‎ 
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Cb).‏ تفعیل) Ob) and‏ تفاعل) 


Examples: سفر)‎ 3 le) — He travelled. 


do ر‎ of, 


I distanced him.‏ 208 وأبعدثة) 
The two men abused one another.‏ — (شائم sns. ous‏ تشاتما) 


Ge‏ وو 


pu ey I doubled the thing.‏ و ضعفته) 


1 


(3) Camas) - e.g. الله ي جعلك الله ذا عافية)‎ SUL) - May Allah 
grant you well-being. 
(4) (ابتداء)‎ - eg. ($5 3.) (قاسي هذه‎ — He bore this hardship. The 


(> 4) which is ($5243) means to be hard-hearted. 
The (خاصيات)‎ of (باب إفتعال)‎ 


(1) (31651) — This is of four types. 
(a) to make the ,(مأخذ)‎ e.g. (اجتحر)‎ - He made a hole. 


(b) to hold, take or choose the (ixLy, e.g. CS) — He held 
the side. ۱ 

(c) to make the object into the ,(مأحذ)‎ e.g. GÉJI PU = 
He made the sheep into food. | 

(d) to hold the object in the ,(مأخذ)‎ e.g. (sai) — He held it 


in his armpit. 
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(2) (تصرف)‎ - to attempt to achieve an act, e.g. (wis |) - He 


attempted to earn wealth. 


(3) ques - to do an act for oneself, e.g. (اکتال الشعير)‎ - He 


measured the barley for himself. 
(4) (مطاوّعة)‎ — Example: (غممتّه فاغتَم)‎ — I made him grieve, so 


he began grieving. 


Bere 


(5) (موافقة)‎ - Examples: (ابتلج 4 بلج)‎ - It became bright. 
GR 4 p — He entered Hijaz. 
(cS (إركدي 4 رد‎ — He donned the sheet. 


^ 


The two men disputed among‏ — (احتصم ^ ous‏ و تخحاصما) 
themselves.‏ 


70 "^" ور 2 راز 
He sought a rental.‏ - (إيتجر وإستاجر) 


(6) (ابتدای‎ — This is of two types. 
(a) there is no (>=), e.g. (ابتام)‎ — to slaughter a hungry goat. 
(b) the (5, €) has a different meaning, e.g. (استلم)‎ - He 


kissed the stone, (سلم)‎ - He was safe. 
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The (خاصيات)‎ of (باب إنفعال)‎ 


(1) (835) — to be intransitive, e.g. Goi) — It broke. 


(2) (علاج)‎ — to perceive something with the senses, that is, the 


acts are related to the external limbs. 


(3) (مطاوّعة)‎ — Examples: CALL (كسرثة‎ - I broke it, so it 
broke. 

GÁ (أغلقت الباب فا‎ — I locked the door and so it was locked. 

(4) (مو افقة)‎ — Example: GR معن‎ perum - He reached Hijáz. 


This meaning is seldom used. 


(5) (ابتداء)‎ — Example: (اتطلق)‎ - He went away. (طلق)‎ - to be 


cheerful. 


(باب إفعلال) of‏ (خاصيات) The‏ 


(1) (835) ۱ (aa Ks), (0's) - colours and (عیب)‎ — defects. 
Examples: ey — It became very red. 


He became one-eyed.‏ - (إحوّل) 
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The (خاصيات)‎ of (باب تفعل)‎ 


(1) (مطاوّعة)‎ - Example: (قطعته فتقطع)‎ - I cut it into pieces and 
so it became pieces. 

E Ev P 
(2) (تکلف)‎ — to think or to represent oneself to have a certain 
quality or status, e.g. (تصبر)‎ — He represented himself as having 


patience. 


(3) مَجنب)‎ - to refrain from the (JU, e.g. (CSRS) - He 


refrained from sin. 


(4) (لبس)‎ — to don the (ixLy, e.g. (em — He wore a ring. 


4 
wre 


(5) (تعمل)‎ — Example: (S825) — He used the oil. 
(6) (lÎ!) — This is of four types. 
(a) to make the (i=l), e.g. (e) — I made the tent. 
(b) to hold, take or choose the (ixLy, e.g. (tend) — He held 
the side. 
(c) To make the object into the ,(مأحذ)‎ e.g. اوس الحجر)‎ - 
He used the stone as a pillow. 


(d) To hold the object in the ,(مأحذ)‎ e.g. qu dat) — He 
held the child in his armpit. 
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(7) (cd (تدر‎ — to do an act slowly and several times. This is then 


of two types. 
(a) It is possible to achieve the act once but the doer does it 


slowly, e.g. G) — He drank in sips. 

(b) It is not generally possible to achieve the act once, e.g. 
(o T 03-8. — He memorized the Qur'àn a little at a 
time. 

(8) (تحول)‎ — to become the (مأحذ)‎ or similar to the (ix Ly, 
e.g. (pais 3) — He became a Christian; Co) — He became like the 
ocean. 


(9) (855 x?) — Example: (Sy) — He became wealthy. 


Bere 


(10) CES - to have the same meaning as the (252), ( باب‎ 
(إفعال‎ and استفعال)‎ OL). Examples: (تقبّل و قبل)‎ — He accepted. 
Gi 3 جا‎ — He remained awake. 


هم 40^ م 


He sought a need.‏ - (تَحَوَّج و استحوج) 


(11) (ابتدای‎ — This is of two types. Either there is no (>) or 
there is a (> ,&) but it has a different meaning. 


Examples: Gunes) — He stood in the sun. 


(WSS) — He spoke. (WS) - to injure. 
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The (خاصیات)‎ of (باب تفاغل)‎ 


(1) (GS) - This is similar to (مشا رک‎ of مفاعلة)‎ cU). 
However, the difference between the two is that in ,(باب مفاعلة)‎ 
one is mentioned as the doer (فاعل)‎ while the other is mentioned 


as the object (J (مفعو‎ while in ,(باب تفاعل)‎ both are mentioned 
as doers but in reality each one 15 the doer as well as the object, 
e.g. (تشائم ریحان 1 فرحان)‎ — Rayhán and Farhán abused each 


other. 


4 
(2) (تخییل)‎ — to simulate a state or status or representing oneself 


to have it, e.g. (تمّارض)‎ — He pretended to be sick. 


(3) (مطاوّعة)‎ — Example: (باعدته فتباعد)‎ — I distanced him so he 
was at a distance. 


(4) (مو افقة)‎ — Examples: علا)‎ ior. (تعالي‎ — to be high; 


Zz 
270 


Qai .كع‎ ls) — to enter the right side. 


(5) (إبتداء)‎ — Example: (3,5) — Allah is most blessed. 


(Sy) — The camel sat. 
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The (خاصيات)‎ of (باب إستفعال)‎ 


(1) (طلب)‎ — To seek the (ib), e.g. 51 A) — I sought 


forgiveness from Allah. 
(2) (إستحقاق أو لياقة)‎ — to be entitled to the (i+ Ly, eg.( eu 


The clothing was entitled to a patch.‏ — (الثوب 


(3) (مُطاوَعَة)‎ — (AEG Uae) — Example: GUEL 42331) - 1 made him 


stand, so he stood up. 
(4) (OV )و‎ - Example: (استکرمته)‎ - I found him to be noble. 


(5) (حسبان)‎ — to regard something as being described by the 


thought him to be good.‏ 1 - (إستحستتة) e.g.‏ ,(مأحذ) 


The difference between (حسبان) 0 (و جدّان)‎ is that there is 


certainty in the former and doubt in the latter. 


(6) (تحول)‎ — to become the (مأخحذ)‎ or to become similar to the 


(abi, e.g. (استحجر الطين)‎ — The mud became a stone. 


(7) رتخا‎ — Example: (24! 4b.) - He made India his 


homeland. 
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wW 


(8) (pad) — to abbreviate a phrase, e.g. (إسترحع)‎ — to say ( لله‎ Ul 


١م‎ 


(9) و تفعل و افتعال)‎ Juil (موافقة جرد و‎ — Examples: ) سر‎ 
^34) - to settle down, itl 3 (استجاب‎ — to reply, ) LN ^l 


SS) — to be arrogant, (qa 3 (استعصم‎ — to resist a temptation. 


Ta uite 


(10) Cre) — Example: GSC. gl علي‎ p — He leaned over 
the pillow. 


(باب إفعيعال) of‏ (خاصيات) The‏ 


(1) (835) — This verb is mostly intransitive. Sometimes it can be 


transitive, e.g. (إحلوليتة)‎ — 1 regarded it as sweet. 


(2) EG) - Example: Cul C» (اعشو‎ - The land became 
full of grass. 

(3) (مطاوّعة)‎ — Example: فانتوتّی)‎ ano) I wrapped it so it was 
wrapped. 

(4) (موافقة)‎ — Example: GEM و‎ Sb) - I thought it to be 


sweet. 
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The (خاصيات)‎ of (باب إفعيلال)‎ 


Like ,(باب إفعلال)‎ this category also has the following four 
meaning patterns: 

(عيب) and‏ (لون) ,(مبالغة) , )3 85( 

Examples: (إشهاب)‎ — It became very white. 


(J>!) - He became one-eyed. 


The (خاصيات)‎ of (باب إفعوال)‎ 
(1) (aS s) — Example: (3+!) — He ran very fast. 


This category is ,(مقتضب)‎ that is, a word which has no (أصل)‎ 
origin nor something similar to the origin. 

There are two differences between (إقتضاب)‎ and .(إبتداء)‎ It is a 
condition for (إقتضاب)‎ that it must not be used in (3,4 eb). 
For ,(إبتداء)‎ this is not a condition. Secondly, it is a condition for 
(إقتضاب)‎ to be free of letters of (SL!) and extra letters brought 
for a particular meaning .حرف زائد للمعی)‎ 


An example of a letter of (إلحاق)‎ is the (J) of the verb — (شملل)‎ 


Madrassah Inaamiyyah Caig&edb/n - http://www.al-inaam.com/ 


Grom the Treasures of Arabia Morphology 


which was increased to bring this verb onto the scale of (p >>). 
An example of a letter of زائد للمعئ)‎ C? >) is the hamzah of 


which was added to the verb to render it transitive.‏ (أكرم) 


Bere م‎ 


(باب فعللة) of‏ (خاصيات) The‏ 


This category has many meaning patterns some of which are: 


(1) ČA) — Example: (s+) - He recited ‘Bismillah...’. 
(2) Cys! — Example: (بر قعته)‎ — I made him don a burqa’. 


(3) (مطاوّعة)‎ - Example: فعَطرش)‎ | UI (غطرش‎ — The night hid 
his sight so it became hidden. 


This category is used mostly as (صحیح)‎ and (مضاعف)‎ and 


sometimes as ,(مهموز)‎ e.g. (J 353), .(وسوس)‎ 
The (خاصیات)‎ of (باب تفغلل)‎ 


(1) GEG) — Example: فتَدَخْرَّج)‎ 45-535) - I rolled it so it 


began rolling. 


(2) (إقتضاب)‎ — Example: (تهبرس)‎ - He walked conceitedly. 
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(3) CETT — Example: Vu معي‎ î) — He screamed. 
The (خاصیات)‎ of (باب إفعنلال)‎ 
(1) (835) — Example: (احرنجم)‎ — to gather. 


Q) (مطاوّعة)‎ - Example: فانعنج‎ Aj (نعجر‎ — I made his blood 


flow and so it began flowing. 
The (خاصيات)‎ of (باب افعلال)‎ 
(1) (835) — Example: CA il) — to shudder. 


(2) (4 3025) — Example: فاطمأن)‎ 45Gb) - I pacified him so he 


was calmed. 


(3) (إقتضاب)‎ — Example: (ees PES — The star shone. 
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Application of the Special Meanings 


Quote 1:‏ 
excerpt from ( d pel‏ — (الحمد لله الذي P‏ منزلة الم منين) 
(الشاشى 


Translation: “All praises are due to Allah who raised the status of 
all the believers." 


Teacher: What special meaning of (باب إفعال)‎ is found in the 
verb (deh 

Student: The meaning of (44) - to be transitive is found in this 
verb because the (>=) of this verb is Oe) which means to be 


high. This is intransitive. When it was taken to ,(باب إفعال)‎ it 


became transitive, having the meaning of ‘raising’. 


Quote 2:‏ 
excerpt from‏ — (فإذا عَاينَ البيت ~ وهلل Jr‏ يديه مع التكبير) 
(القدوري) 


Translation: “When he sees the Ka'bah, he should say ‘Allahu 
Akbar’ and ۰1۵-11202 


Teacher: What special meaning of تفعيل)‎ wl) is found in the 


verb CS) and (ja)? 


Student: The meaning of (قصر)‎ — to abbreviate - is found in this 


verb. 
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Quote 3: 
مساکین)‎ iL. على‎ uw (وإن شاءِ‎ — excerpt from ي)‎ j (القدو‎ 


Translation: “If he wants, he can give charity to six poor 
persons..." 


Teacher: What special meaning of تفغل)‎ cU) is found in the 
verb (Giao 
Student: The meaning of (إبتداء)‎ is found in this verb because the 


(5,8) is (صدق)‎ which means ‘to speak the truth’. 
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Challenging Words 

A few difficult verbs of the Holy Qur’an and other verbs will be 
mentioned here because the purpose of learning morphology and 
syntax is to understand the meaning of the glorious Qur’an. An 
explanation of these verbs generally refreshes one’s knowledge 
of morphology. 

The verbs will be written according to their pronunciation and 
not according to their Qur’anic script so that the student can 


exercise his mind in trying to figure out the original word. In the 
analysis, the correct written form of the word will be provided. 


Analysis: This is the imperative ( p» of the verb في)‎ 9), the 
(صيغة)‎ being مذ كر حاضر)‎ C). The original word was ( e 
Sh, from the (باب)‎ of .(إفتعال)‎ It was constructed from the 
word (0) which was originally C25) The (40.2) of the 
(cS) was transferred to the preceding letter after deleting its 
harakah. Due to ,(احتماع الساكنين)‎ the (ي)‎ which was then 
changed to (4) was deleted. Due to the entry of the ,)ف(‎ the ( 5 شمز‎ 
(الوصل‎ of (al was deleted. The final (0) is not (نون الاعراب)‎ 
but الوقاية)‎ O 3) which enters the end of a verb between the verb 


and the )ي متكلم)‎ to protect it from receiving a (ô کسیر‎ ). It was 
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originally CSEG). The (ي متكلم)‎ was deleted and the (كسرة)‎ 
of the الوقاية)‎ Os) was sufficed upon. This occurs very often. 


Due to a ,(وقف)‎ the (6 کسر‎ ) is also not pronounced. It becomes 


(0 3338), 


^ 


^ 
Wo BO, 


درهبوك 


5 رو 
The original word‏ .(فاتقون) Analysis: This is similar to‏ 
,(رهب) C, It is the imperative of the verb‏ ارهبونی) Was‏ 


the (باب)‎ being (ge). It is written as .(فارهبون)‎ 


Most often confusion arises in verbs where (وقف)‎ or (حزم)‎ 
occurs, a (نون الوقایق)‎ is added to the end of the word and قف(‎ 3) 
is made on the (O gi) after deleting the متكلم)‎ ¢). The student is 
perplexed to find a (نون الاعراب)‎ in spite of (وقف)‎ or (حزم)‎ 


whereas the (O 53) is الوقایة)‎ 0 4). 


Similarly, a verb can sound confusing when the صل)‎ PES OEC 


deleted from the middle of a sentence, especially when a student 
is asked to identify the verb by joining the words and reading 


Z 
^ ME ع‎ 


them to him, e.g. in the verse (یاایتها التفس المطمئئة ارحعی)‎ to 
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o 330, 3 á ^d. 
read it as (a), in ,(ياأيها الناس اعبدوا)‎ to read the verb as 


gu to read the verb as ec) and in ( ey‏ ار جعو) in‏ ,(سعبدو) 


ose ب(ار‎ to read the verb as (O y). 


When (la) or (Y) enter the perfect tense of those verbs having 
,رهمزة الو صل)‎ the alifs of the (la) and ( are also not pronounced 
just as the (ممزة الوصل)‎ is not pronounced. The verbs therefore 
sound confusing when read as (se), (nata), Vu and 
6 ساون‎ This confusion is intensified in (باب انفعال)‎ because 
the entry of (Y) creates the word Gb while the entry of (L) 
creates the word Cy). The same rule applies to the word 
Cabo. Besides being the مذكر)‎ ee) of (اسم المفعول)‎ from 
i 55 it can also be ,(جمع مؤنث غائب)‎ the tense being ( نفي‎ 
(الماضي بحهول ناقص‎ from ,(باب إفعيعال)‎ 


Similarly, the word (مضرو بین)‎ is from افعیعال)‎ OL). 


o 3,47 
فدار انم‎ 
o رعو‎ á A 
Analysis: It was originally («^ | 120), the word-form being ( هع‎ 


مهموز ) It is‏ .(الماضي المعروف المثبت) the tense‏ ,(مذكر حاضر 
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id o 3 á 
(اللام‎ from (باب إفاعل)‎ It was (hhh. Due to the entry of the 


(—), the (همزة الوصل)‎ is deleted. 


1 Hd 
Analysis: This verb is ,(جمع مذكر غائب)‎ the tense being ( الاضی‎ 
(المعروف المثبت‎ from انفعال)‎ GL). The (J) of emphasis entered 


the verb, thereby deleting the الوصل)‎ 35). 


ستعفر تت 


^ Z 
^ 06,025 ۶ 
ot | 


Analysis: Due to the entry of ستفهام)‎ y! 8; 4) the ( 8; —2 
(الو صل‎ was deleted. The original word was (Co ALL wl) 
from إستفعال)‎ OL). 


O's AUS 


Analysis: This was originally (تتظاهرون)‎ It is ) Six مى‎ 
,(حاضر‎ the tense being ع معروف)‎ o2). One )تت(‎ was 


deleted according to the rule of .)باب تفاعل)‎ 
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22 


cU, 


o2 3, 
Analysis: This is from the verb (ail), ( واحد مؤنث‎ 
,(غائب‎ the tense being معروف)‎ >). It is مهموز الفا)‎ 


.(ساكن) became‏ (ل) Due to the (4), the‏ .(وناقص يائي 


After ,(و)‎ it is compulsory (Lo e (و‎ to make the (لام الأمر)‎ 
sákin. The compulsion is due to excessive usage. After 


it is permissible to do so (1! »»-).‏ ,ف( 


o 
- 
d 


Analysis: This verb is from افتعال)‎ Ob). It is ( واحد مذكر‎ 
,(غائب‎ the tense being .(مضار ع معروف مثبت)‎ It was originally 
(i). Due to the jussive mood (e ,(حالة‎ the (ي)‎ at the end is 
deleted. A pronoun (ضمير)‎ was then attached to the verb which 
created the scale of (فعل)‎ — (485) Therefore the (ق)‎ became 
كن)‎ Lw) as the Arabs tend to make the scale of (ds into qu as 


in (2S). It is pronounced (CAS), 
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o 
المت‎ 


io 

Analysis: This is the imperative gÔ of افعال)‎ CL), the word- 
form being حاضر)‎ Ste .(واحد‎ The pronoun was added to the 
end of the verb making it CE In the Qur’an, after this word, 
the words (8i) appear. Therefore the form of (جهو) - (فعل)‎ 
was formed, similar to anny The Arabs make the middle letter of 
such scales also كن)‎ Lw). Consequently, the (0) became .(سا كن)‎ 


It becomes (أرجة)‎ 


Analysis: This verb is similar to Uva the word-form being 


الماضى ( The tense is‏ .(عصي) of the verb‏ (جمع مذكر غائب) 
The rule of‏ .(واو حرف العطف) c2 a xl). It was succeeded by a‏ 


assimilation (ادغام)‎ was applied. Therefore it became 


(عصوا وكاثوا) 
Analysis: The verb is Cys) with (ol) attached to it. The word-‏ 
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form is (جمع متكلم)‎ while the tense is .(مضارع معروف)‎ Because 
of (oh it is in the accusative case النصب)‎ UE), It is from ( باب‎ 
yp) like اكه‎ Assimilation of both the nüns has taken place. 


o G30 1 


^ 


Analysis: The verb is CED), the word-from being ( مؤنث‎ c 
,(حاضر‎ the tense being .(الماضى المعروف الثبت)‎ It is from ( باب‎ 


have been‏ (ي متكلم) and‏ (نون like (533). The (& JI‏ (نصر 
attached to the end.‏ 


Analysis: From the verb ,زراي)‎ this is the (واحد مؤنث حاضر)‎ 
word-form with the tense being .(مضارع معروف مثبت)‎ It is 
.(مهموز العين وناقص يائي)‎ It was originally Cu. Due to the 
,(نون ثقيلة)‎ the (نون العراب)‎ was deleted. The ,(ي)‎ not being a 


.(كسرة) was rendered a‏ ,)م53( 
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—w 


* 
LAN 
U 


Analysis: From the verb ( 4), this is the ( E احد مذ‎ 3 


نفى المستقبل المعروف ( word-form while the tense is‏ (حاضر 
and 4 have been attached‏ (*مزة الاستفهام) A‏ .(مع i‏ 


before the verb, changing it into the jussive mood ( حالة‎ 


قالین 


Analysis: This is the (اسم الفاعل)‎ of the verb ,(قلى)‎ from the 
ضرب)‎ c2). It was originally (قالیین)‎ Changes occurred in the 
word just as in .(رامين)‎ 

A second possibility is that it could be the imperative of 
(قالی یقالی)‎ from مفاعلة)‎ coU 5), the word-form being ( — 
.(مؤنث حاضر‎ 

It could also be (واحد مؤنث اضر(‎ of the same نون ) ۸ .(باب)‎ 
(الوقاية‎ and (ي متكلم)‎ are attached to the end of the word. The 


was‏ (نون الوقاية) of the‏ (كسرة) was deleted and the‏ (ي متكلم) 
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deleted due to قف)‎ 9). 


The verb is not difficult to distinguish but sometimes when a 
word has a similar form in another language, confusion can arise. 
This word means carpet in Urdu and Persian and could perhaps 
cause confusion. 


Analysis: This verb was originally (يهتدي)‎ from افتعال)‎ Cb), 
the word-form being (واحد مذكر غائب)‎ and the tense ) مضارع‎ 


GL) has been applied to it.‏ افتعال) The rule of‏ .(معروف ناقص 


Analysis: From افتعال)‎ Ol), it was originally (sata the 
word-form being مذكر غائب)‎ C9) and the tense ( مضار ع‎ 


WL) has been applied to it.‏ افتعال) The rule of‏ .(معرو ف 
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Analysis: It is (و احد مذكر غائب)‎ from ,(باب افتعال)‎ the tense 
being المعروض)‎ | 20. It was originally .(إذتكر)‎ The rule of 


has been applied to it.‏ (باب افتعال) 


سا و و 


تدعون 


Analysis: From افتعال)‎ Ob), it is حاض)‎ Si (جمع‎ the 


tense being .(مضار ع معروف)‎ It was originally (O p55), 


Ber مس‎ ۵ 
poy 


Analysis: This is the verbal noun (na (مصدر‎ of ( باب‎ 


JU x3), originally being qua It can also be the ( اسم‎ 


.(اسم الظرف) or‏ (المفعول 
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p P 


Analysis: From ,(باب افتعال)‎ this is the (واحد مذكر غائب)‎ 
word-form, the tense being المضاعف)‎ Jsl .(الماضي‎ It was 
originally Cel e. The (ثمزة الوصل)‎ was deleted because of 
the precedence of the .(ف)‎ The (igi) of the word CA) was 
rendered a (كسرة)‎ according to the rule ( aye ay الساكن إذا‎ 
(بالکسر‎ The )ت(‎ of (افتعال)‎ was changed to (Je). 
2 

Analysis: This was "y 2 From افتعال)‎ Gb), this is the 
مذكر حاضر)‎ C9) word-form, the tense being ( الماضي احهول‎ 
(الضاعف‎ The الو صل)‎ 5;2) was deleted because of the 
precedence of the (ls). The (All) of the (le) is not pronounced 


due to .(اجتماع الساكنين)‎ 
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Analysis: It was originally (فمااستطاعو)‎ It is مذ کر غائب)‎ co») 
from the (Jei! ,)بپ‎ the tense being المعروف)‎ (Pll). The 


was deleted.‏ (استفعال) of‏ (ت) 
The‏ (باب | ستفعال) from‏ 7 تستطع) Analysis: It was originally‏ 


was deleted.‏ (استفعال) of‏ (ت) 


Z 
2,0 ۹ 


Analysis: It was originally (لتسفعن)‎ on the scale of (لتفعلن)‎ with 
.(نون حفيفة)‎ It is (جمع متكلم)‎ from (è CL). Sometimes the 


O y) is written in the form of tanwin.‏ حفيفة) 


. 74 


Analysis: It was originally (تبغى)‎ like قا‎ from ( باب‎ 


c2 ——^). It is permissible to delete the ($) from the end of a 
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word that is .(ناقص)‎ 


o 30 3 Jof, o 
فقد رآیتموهم‎ 


Analysis: This was originally (315) like (2163), When a 
pronoun is added to (wi), an extra (3) is first added to the verb 
after the (e). This rule applies to (+), (هم)‎ and OS ) when 
suffixed by a .(ضمير)‎ 

Sometimes a (4S سا‎ ¢) is suffixed to a verb that is ( واحد مؤنث‎ 
(حاضر‎ when a pronoun is attached to it, e.g. the words of a 


hun pode تراه‎ y 


Analysis: The verb is (e 3) from .(باب افعال)‎ A (همزة الاستفهام)‎ 
is prefixed to the verb and the pronoun (ها)‎ is suffixed to it. 
Subsequently a second pronoun كم)‎ ) is attached to the verb, 


thereby requiring a ( ») and making the مصموم)‎ e). 
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Analysis: This is like the verb (حفنا)‎ the word-form being ) c 
(متكلم‎ and the tense .(الماضي المعروف)‎ The question that arises 
here is that the (مضارع)‎ of this verb is used العين)‎ e $22) in the 
Qur'án. Consequently, the (الماضي)‎ supposed to be (متتا)‎ like 


æ). The scholars of tafsir‏ ينصر ( because the word-form is‏ (قلتا) 


have answered this objection by stating that this verb is used both 
on the scale of (جمع يسمع)‎ and .(نصر ينصر)‎ In the Qur ên, the 
(الماضى)‎ is used from (as WL) and the (مضارع)‎ from .(نصر)‎ 


0 74 4), 


Analysis: The verb is ORS, from ,(باب انفعال)‎ the word- 
form being (واحد مؤنث غائب)‎ and the tense ( الماضي‎ 
(المعروف‎ 186 (eJ! (همزة‎ was deleted because of the 
precedence of the (—). Because the (©) is succeeded by a ,)ب(‎ it 


is pronounced as a (e). 
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4 
- woe 


دسيها 


Analysis: This verb was originally (os) from .اباب تفعيل)‎ 


The final doubled letter was changed to a ف العلة)‎ ~). The 
Arabs often do this. 


oS, 
وضلا‎ 


Analysis: It was originally (فظللتم)‎ from (ge .(باب‎ The word- 
form is (جمع مذكر حاضر)‎ and the tense is .(الماضى المعروف)‎ 
Sometimes the Arabs delete one of the doubled letters. In this 


case, the first (J) was deleted. Sometimes it is pronounced 


after transferring the harakah of the first (J) to the (b).‏ (فظلتم) 


Analysis: According to some scholars, this verb was originally 
Co. According to the previously mentioned rule, the first (ر)‎ 
was deleted after transferring its harakah. No need remained for 
the الوصل)‎ $;2). Therefore it was deleted. The word (o^) 


remains. 
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de 


Analysis: This is the (واحد مؤنث حاضر)‎ of an 35 from the 
ضرب)‎ LL). It is .(مضاعف)‎ It was originally .(إبللى)‎ The rule 


of assimilation applies. Similar to this is the word .(دلى)‎ 
یکون‎ 


Analysis: First Possibility: It is the 26 (مضار‎ of (كان)‎ in the 


accusative case .(حالة النصب)‎ 


Second Possibility: It is ( جمع مذكر غائب مضارع معروف لفيف‎ 
(مفروق‎ of .(باب ضرب)‎ It was originally .(يوكيون)‎ The rule of 
(Axi) first applies to delete the (9). Then the rules of (یدعو)‎ and 


Cr gı) apply to change it to (D as). 


Third Possibility: It is ( جمع مؤنث غائب الماضي المعروف لفيف‎ 
(مفروق‎ from (e5$). Its paradigm of the perfect tense ( الماضي‎ 


X1) is as follows:‏ 4 ف 
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EH کون‎ ES یکوت‎ ISIS (يَكوَ‎ 


Analysis: First Possibility: Besides the common verb (hi) from 
Gia uolo hus ds لقم‎ up oF tre words CLC and (2). “The 
former is (3 » à» (واحد مذكر غائب الماضي المعروف لفيف‎ from 
(ضرب)‎ while the latter is ( جمع مذكر حاضر الأمر المعروف لفيف‎ 


O a 24) from (ee c2). 


Second Possibility: The verb is (0:3. It is ( جمع مذكر غائب‎ 
(الماضي المعروف لفيف مفروق‎ from the .(باب فعللة)‎ It was 
originally OSS. The rule of (J )يقر‎ was applied whereby the 
harakah of the (4) was transferred to the (3) and the (4) was 


changed to (Al). It became (8). 


AP ow 


كاكاكا 


Analysis: From افعنلال)‎ Gb), this is ( تثنية مذكر غائب الماضى‎ 


the verbal noun being (MS 5 D. It was originally‏ ,(المعروف 
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The rule of (J 54) was applied. The‏ .(ابرتشقا) like‏ (ا کو کو کا) 
was subsequently deleted due to the subsequent‏ )"33 الو (he‏ 
.(كاكاكا) It became‏ .(متحر 3( letter being‏ 


مين 


= 


Analysis: This is from the verb (ومی یمی)‎ from the ضرب)‎ cU). 


It is لفیف مفروق)‎ pole CU C9). The paradigm of the 


imperative is as follows: 


(م میا موا مي میا مین) 


o و‎ c 


Ire 


Analysis: This is from the verb .(صري يَصرو)‎ It is ( جمع متكلم‎ 
.رمضار ع معروف ناقص يائى‎ It was originally ( S rai). The rule 


of (یدعو)‎ was applied and the (G) was changed to ( »). 


Analysis: This is from the verb (LS ye .دري‎ It is ) مذكر‎ c 
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was‏ (يدعو) It was originally (ù gl). The rule of‏ .اسم الفاعل 
was then‏ (و) applied and the ($) was changed to (9). One‏ 
was applied to the‏ (إضافة) deleted. It became (0*5). When‏ 


pronoun (la), the (J) was deleted. 


e 


Analysis: From the verb يرو ي)‎ S3), this is the verbal noun in 
the singular form. It is (O (لفيف مقرو‎ from the ضرب)‎ LL). It 
was originally (6s. The (و)‎ was changed to (ي)‎ and 


assimilated. It became (u^ ). 
3 


UL. 


Analysis: First Possibility: It is the imperative ( p» of (Gy the 


word-form being مذ 5 حاضر)‎ c) with a pronoun (تا)‎ attached 


to it. 


Second Possibility: It is from the verb .(سلو یسلی)‎ It is ( جمع‎ 
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Analysis: This is the imperative ( p» of (ls), the word-form 
being (واحد مؤنث حاضر)‎ of .(باب مفاعلة)‎ It was originally 


was applied.‏ (إدغام) The rule of‏ .(صاببي) 


Analysis: From the ,)باب افعلال)‎ this is the .(واحد مذكر غائب)‎ 
It was originally (yee!) like ecc rule of (يقول)‎ was 
applied. It becomes (ca ay The (همزة الوصل)‎ is deleted. It 


becomes .(ضارب)‎ 


Analysis: This was أرئى)‎ e». from the .(باب فتح)‎ It is ( واحد‎ 


The rule of (JU)‏ .(متكلم النفي مع لم مهموز العين وناقص يائي 
is deleted‏ )> 2 العلة) the‏ ,)+ جازمة) was applied. Due to the‏ 


from the end. It becomes (s, رلم‎ Subsequently, the rule of 
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(J (یقو‎ is applied and the hamzas are deleted. It becomes Ce. 


Jia 
Analysis: From the ,(افعنلال)‎ this is ( واحد مذكر غائب الماضى‎ 
(العروف لفيف مفروق‎ It was originally (إولنوّل)‎ like .(إبرنشق)‎ 
The rule of (يقال)‎ is first applied whereby the (9) changes to 


(dll) and then the rule of (میعاد)‎ to change the (4) to (c). 


Analysis: From the ,(باب فعللة)‎ this is ( y واحد مذكر حاضر‎ 
.(معروف رباعي جرد مضاعف‎ Tt is like (J 35). 


o 


عير 


^ 


Analysis: This is the ( واحد مذكر حاضر أمر معروف رباعى جرد‎ 
(لفيف مقرون‎ from the .(باب فعللة)‎ It was originally (S pes like 


(c تلحر‎ The rule of (یدعو)‎ was first applied, followed by 
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deleting the (—) when constructing the imperative ( .(أمر‎ The 


.(غير) was finally deleted from the end. It becomes‏ (حرف العلة) 


Analysis: From the (ge WL), this is the ( y واحد مذكر حاضر‎ 
,(معروف لفيف مقرون‎ the verb being .(لوي يلوي)‎ It was 
originally (إلو)‎ like (zi). The harakah of the (و)‎ is transferred 


to the (J) and the (4) is changed to (الف)‎ The الوصل)‎ ô 54) is 


no more required. It becomes (Y). 


C: ® 
ری‎ 


Analysis: From the ,(باب ضرب)‎ this is the ( جمع مؤنث غائب‎ 


آن oh, the verb being ( ob‏ العرو ف مهموز الفا وأحوف يائي 
is‏ (إدغام) The rule of‏ .(بعن) Sh), It was originally CD like‏ 


3 


applied. It becomes (95. The paradigm of (الماضى ي المعر ۾(‎ is as 
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a 
a 


إن ار 


Analysis: From the ,(باب ضرب)‎ this is the ) جمع متكلم المضارع‎ 
مضاعف‎ a all), the verb being (OU Ol). It was originally 
و .8 و‎ o z . ۰ 

is applied to the )۵(. It‏ (ادغام) The rule of‏ .(نضرب) like‏ (نانن) 


becomes (OU). Then شر طية)‎ Ol) is inserted before the verb ( ù} 


3 


ob), The rule of (إدغام)‎ is again applied because the two 2025 are 


adjacent to each other while the final nûn becomes .(منصوب)‎ It 


becomes (Öl Ol). 


£ 
^ ^ 


Analysis: It is ( واحد مذكر غائب الماضى المعروف رباعى مزيد‎ 
(مهموز العين‎ from .(باب إفعلال)‎ The verb is (ene) like 
CR). The harakah of the hamzah is transferred to the 


preceding letter while the (ممزة الوصل)‎ is deleted. It becomes 


4 
ای ام W‏ 


(— x). 
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Duel 


Analysis: This is the (تثنية مذ كر اسم التفضيل مهموز الفا)‎ from 
(e .(باب‎ It was originally (Sense!) The rule of (آمن)‎ 15 


applied and the end is read as sakin due to .(وقف)‎ 


Analysis: This word was originally (paj; There were three 
sîns together which caused the word to become heavy in 


pronunciation. Therefore the third (س)‎ was changed to (cS) 


which then changed to (Al). The same rule applies to the word 


(Aa) which was originally C). 


Analysis: This word was originally (یتستن)‎ The third (س)‎ was 
changed to ري)‎ which then changed to (الف)‎ due to the rule of 
(J6). When حازمة)‎ 2) entered the verb, the (حرف العلة)‎ was 


deleted from the end. A (ه)‎ was added for .)وق(‎ 
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Analysis: It is ( (تثنية مذكر غائب الماضي المعروف مهموز العين‎ 
from .(باب افعتلال)‎ The verb is (haley like (احرنجما)‎ The 
harakah of the hamzah is transferred to the preceding letter while 


the (همزة الوصل)‎ is deleted. It becomes ,(جحندرا)‎ 


"2 


واحد مذكر غائب الماضي Jael‏ مهموز العين ( Analysis: It is‏ 
like‏ (اکشحی) The verb is‏ .(باب إفعئلآل) from‏ (وناقص يائي 

) The harakah of the hamzah is transferred to the 
preceding letter while the (ثمزة الوصل)‎ is deleted. Waqf is made 


at the end. It becomes .(كنجى)‎ 


تالی 


(واحد مذ کر غائب الاضی العروف ناقص واوي ( Analysis: It is‏ 


from .(باب مفاعلة)‎ The verb was (JU). The rule of (یدعی)‎ was 
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applied to change it to (SU). 


واحد مذكر غائب الماضي المعروف ناقص يائى ( Analysis: It is‏ 
The rule‏ (دریی) The verb was‏ .(باب فعللة) from‏ (ملحق برباعى 


of (قال)‎ was applied to change it to (دري)‎ 


Analysis: It is ( آمر معروف آحوف واوي‎ pole (واحد مؤنث‎ 
from (pæ Wb). The paradigm of this verb is (Y Deed Jt), 


The paradigm of the ( (أمر‎ is as follows: 


^ 
03 o oå ۵ ور‎ ۶ 


(مل مولا مولوا مولي مولا G^‏ 


EI "A^ 2 ^ 
Analysis: Besides the common verb ,)مات يموت)‎ there is a 


second possibility. It could be ( واحد متكلم الماضي المعروف لفيف‎ 
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Ror + Rv‏ و 


9 à) from كرم)‎ wt). The paradigm of this verb is ( يمو ييمو‎ 


is as follows:‏ (الماضي العرو ف( The paradigm of the‏ .ریما 


ر ورام ررر مر و و درم PORE OFF ORE REO‏ مر of 20 fo Re‏ 


یھو یمو يعوا يموت يمونا يمول يموت يمولما ei sad‏ يموت ) 


Soo 8 
يهريى‎ 
^ 


واحد مذكر غائب الماضى العروف أجوف ( Analysis: This is the‏ 


لاير Bo‏ م ع fo‏ 6 م و و 20324 


(يموثما یموئن يموت يمونا 


Ob). It was originally (Gis: A (e) was‏ إفعال) from the‏ (واوي 
حلاف ( added between the first and second letter against the rule‏ 


.(القياس 
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Appendix A 


Morphology or Etymology? 


What is the subject of (علم الصرف)‎ called in English? Is it 


Morphology or Etymology? Firstly, let us examine the 
definitions of both these terms in the light of contemporary 
works. 


The following definition of Morphology appears in “The 
Oxford Companion to the English Language". 


"In linguistics, the study of the structure of words as 
opposed to syntax, the study of the arrangement of words 
in the higher units of phrases, clauses, and sentences. The 
two major branches are inflectional morphology (the study 
of inflections) and lexical morphology (the study of word- 
formation)." 21 

The following has been mentioned under the term, 
‘syntax’: 

“The ways in which components of words are combined 
into words are studied in morphology, and syntax and 
morphology together are generally regarded as the major 
constituents of grammar, although in one of its uses, 
grammar is strictly synonymous with syntax and excludes 
morphology.” 


We find the following definition in Websters Dictionary: 

"2 a: a study and description of word-formation in a 
language including inflection, derivation, and 
compounding — distinguished from syntax. 

B: the system of word-forming elements and processes in 


21 The Oxford Companion to the English Language, p. 670, 1992. 
22 1010, p. 1016. 
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a language." ? 


Encyclopaedia Britannica has the following definition: 

"In philology, morphology is that branch of grammar 
which examines the forms of words as well as the 
principles of word-formation and inflection." = 


The following definition is found in the World Book: 
“Morphology: the study of the formation and structure of 
words." ?? 


As for Etymology, the following are some of the 
definitions one may come across: 


“Etymology: Both the study of the history of words and a 
statement of the origin and history of a word, including 
changes in its form and meaning." 5 


“...that branch of linguistic science which is devoted to 
determining the origin of words.” ? 


Websters Dictionary provides the following definition: 

“The history, often including the pre-history of a linguistic 
form (as a word or morpheme) as shown by tracing its 
phonetic graphic, and semantic development since its 
earliest recorded occurrence in the language where it is 
found, by tracing the course of its transmission from one 
language to another by analysing it into the component 
parts from which it was put together, by identifying its 
cognates in other languages or by tracing it and its 


Websters Third New International Dictionary, vol. 2, p. ۰ 
Encyclopaedia Britannica vol. 15 p. 818. 
> World Book vol.18, p. 518, 1992. 
The Oxford Companion to the English Language, p. 384, 1992. 

Colliers Encyclopedia vol. 9 p. 378, 1971; Encyclopaedia 
Britannica vol. 8 p. 804. 
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cognates back to a common ancestral form in a recorded 
28 
or assumed ancestral language. 


The World Book states: 
“Etymology is the study of the origins and development of 
words.” ?? 


In Encyclopaedia | Britannica, we find the following 
definition: 

"...that part of linguistics which is concerned with the 
origin or derivation of words." ?? 


The Students Encyclopedia states: 


“... the study of the origins and history of words." 


The Universal Standard Encyclopedia has the following: 

*... that branch of philology which deals with the origin 
and derivation of words, and with the comparison of 
words in different members of the same language 
group.” 


Under the word, ‘morphology’ in Al-Mughni-Al-Akbar, an 
English to Arabic dictionary, the meaning is given as ( علم‎ 


while under the entry 'etymology', the meaning‏ (الصر ف 


provided is الإإشتقاق)‎ pie 


In the An-Nafees English to Arabic Dictionary, under 


oo 


Websters Third New International Dictionary, vol. 1, p. 782. 
World Book, vol. 18 p. 518. 

Encyclopaedia Britannica, vol. 8 p. 804. 

*! Students Encyclopaedia, vol. 6 p. 456, 1970. 

? Universal Standard Encyclopedia, vol. 8 p. 2930, 1956. 

33 Al-Mughni Al-Akbar, Hasan S. Karmi, p. 826 & p. 402, 1997. 


N N‏ نیا 
© © 


Madrassah Inaamiyyah Caipa&edbién - http://www.al-inaam.com/ 


From the Treasures of Arabia Morphology 


morphology, we find the term (علم الصر ك(‎ while under 


etymology, we find the term تأصيل الكلمات)‎ He). i 


In the Hans Wehr Dictionary of Modern Written Arabic, 


under the entry (— ,(علم الصر‎ we find the following: 


“morphology (gram. )." a 


These definitions clearly indicate that Etymology deals 
with the history of words whereas Morphology deals with 
the subject of word-formation. Hence the most appropriate 


term for (علم الصرف)‎ would be Morphology and not 


Etymology as has been erroneously used in some books. 


34 An-Nafees, Madgi Wahbah, p. 868 & p. 381, 2000. 
35 Hans Wehr Dictionary of Modern Written Arabic 2.513, Third 
Edition 1976. 
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روح الشروح للأستاذ عيسى السيروي‎ 
إمعان الأنظار لزين الدين محمد بن بير علي حي الدين المعروف‎ 
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أوضح المسالك إلي ألفية ابن مالك جحمال الدين عبد الله بن هشام‎ 
الأنصاري‎ 


مذكرات في النحو والصرف للدكتور أحمد هاشم وجماعته 
شذا العرف في فن الصرف للأستاذ مد الحملاوي 

مراح الأرواح للشيخ أحمد بن علي بن مسعود 

معجم تصريف الأفعال العربية للسفير أنطوان الدحداح 
النحو والصرف للدكتور حسن شاذلي ولفيف من العلماء 
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تسهيل في شرح علم الصيغة للقاري محمد أصغر علي 
الصرف العزيز لمولانا محمد حسن اللاهوري 

ue‏ كا معلم لولانا عبد الستار خان 

علم الصرف UY sl‏ مشتاق هد 
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OLS‏ الصرف للحافظ عبد الرهن امرتسري 
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و الحفد لله 


وصلي الله علي النبي الكريم 
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